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MESTERHAZY BALAZS

Tandori-atiratok

Ivsor

[ve van az életnek. Ele van a szivnek.
Minden 6sszefuggést igy mentek. Betlinként
nagyjabol mindig igy megy.

A mennyezetet magasan tartom. A padlot fényesen.
Hogy irjak valami lIényegtelenrdl. Aztan olvasom
a lényeg dol. szétesem.

BelSlem hianyzik az a komoly. dokumentacios kényszer.
Hogy a sima jelenlét vagylagossaga helyett. feltétlendl
€s mindig, mindent 2x.
Vérzel. Lényegtelen: ,helyett”
Csak véletlen volt. Szoltak.

Jo. akkor felejthetek.

(mentek? e betikbe fulladunk.
Megyek, mennyezek egyet.)




Imitt alom

Ma mar nem is értem meg kedvenceimet, a letlint idoket.

Szépen kidolgozott, félve formazott, dsszegyljtott ki-vagy-isagom.
Ha kéred, és kell, djrajatszom. |6 nekem. Imitt alom,

amott varom a halandosagtol a végtelent. Hol a valosagom? &sszerakom,
szétszedem, ez az €n halalom. jar a két kezem a repertoaron,

ahogy kivanod, €n ugy csinalom, ujra meg ujra elmesélhetem,

a megelést elmondhatdsagra cserélem, elcsereberélem...

a mindig ,,ugyanazt”... és ahogy megprobalsz megtalalni,

mar csak ez a lyrical ballaszt nyomja ritmikusan vérzo szivedet.
Betikben z6érégnek finoman az agak €s €n eltlndk (irhatnam hirtelen,
akar valamiféle vadnyom, de a sok nem-is-voltban nem nyom semmi
sulyosan a latba) szamos megengedhetetlen alakba’. tinok. tehat el.

tobb péeldanyban (2)

Mi volna az? Hisz semmire se vagytam.
Nem nagyon voltak kézzelfoghatok.

Talan (6szintébben) csak annyi volt,

hogy ha-matr, akkor kicsit tobb példanyban

éljek. Ebben a nyilvanvalosagban
minden ennél konkrétabb akciot
odahagytam. némiképp igazolt
is a vilag e pazar hianyzasban...

Most ha megtudom, mire jutottam
banat szedi szét eszemet. 6roknek
hitt kincseimet elpazaroltam

a ,csak nem meghalni akarok”-ban
most kénnyezve hallgatom, hogy zérégnek
a szaraz agak egy volt vadonban.



TD és a klilénféele ,,M”-ek

Bdlints csak annyit, hogy ,M” — :

bizd ram, €n majd megkuldénboztetem, az egyik M-et ebbe

ugyis €n adom. (olyan jo a széveg, hogy mar csak megbonthatom.

mondhatom. esetleg, Ujra, ahogy szoktam. mondatonként szé€tszalaztam,
osszefogtam a legszebb részeit olyan felel6tlenséggel hordtam — akar

gyermek a homokot — dssze, szerte, sz€jjel €s magamon,

jo néhany €jjelen €s nappalon at, hogy az mar igazabol nem is

az én hangulatom) EM 3 volt, én éppen csak 2, a zavarom sem mult

még el, hogy hogyan volt egykor? (ha volt kezdete, biztos lesz majd

vége) Felteszem a kérdést: Belekezdjek-e egydltalan? vagy végre?

(nem, ez egy 6sdi fordulat)... Maradjon ez: mindhaldlig maradtam. Oly szamos
megengedhetetlen alakban imitaltam, akarmit csinaltam, kivaltam

vagy meglettem éppen a sorban egyszerre mennyi a szolam, (The Real Slim Shady)
ha sz6 van rolam (€s legyen annyi elég, most meég kissé személytelen is voltam),
valéban: vallalhatébbat nem lehet azéta sem.

The Way | Am — én vagyok az ut, az igazsag az, amikor €lek, szanaszét szérom
magamat, a kincseket, meg amit csak érek, elsajatitok és félek, sporadic
thinkerként lépek, na, még egyet, elore, szoltam: tdl messze mentem, de nem
jutottam sehova, csak megbontottam a valomat, €s most tess€k: az amottban lehet €lni,
ugy mesélni, ahogy minden lehet. — Ez ra vall! — Kire is?

Félig arccal megyek, félig hattal. Az odaattal mar régen nincsen dolgom.

Az ittléttel is egyre kevesebb. (... tessék a dolgok leszoritasara koncentralnil!)
Fontolgatom, tudok-e valami jobbat, de nem

nagyon lehet. Ami kellene nem maradhat velem. Nem maradhat végiil. Elég
vékony az arnyé€k, ami (afféle elfogadhatatlan befejezésil) a dolgok kézé ul.

Sehol nem maradtam sokaig. Na nem mintha mindig

csak ugy ebbe-abba belekaptam volna (barmit meg aztan plane soha).

Volt néhany igazan kifuttatott gyakorlatom. de hogy az életet (milyen

kis €let!) egy darab kiteljesedésre pazarolhatom, megrémitett. nem tagadom,

nem hiszem, hogy nem veszithet egynél tébbet senki (ebbe érdemes volna

jobban belemenni), ha pedig igen, akkor az gy mekkora jaték, mennyit lehet

fogni, ahogy a szivtajek beledobog a végbe (mondanam, hogy nem valami kiteljesedésbe,
de mégiscsak itt valami olyasféle all el6) és fordulok és kitérek a minden el6l, ha mar
végre ez is megvolt (meg is lesz még parszor, most akkor egyelére ennyit csak

Lovasi Andrastol, ezzel kapcsolatban az egyetlen j6 tanacs is igy hangzik: — Lépjél csak szépen
tovabb egyet maris!), ha egy alakom lehet csak, az, ha kérhetem egy félbemaradasra
varo katedralis legyen! Légyen! ezen a kis semmiségen mar gondolom

nem vesziink most 6ssze. Ramegytink (egészen €s szo6 szerint) az eszméletiinkre,
tébbet tenni mar nem nagyon lehet, esetleg hatha (mi van, ha mégis lehetett volna?
mindegy, ne nézz hatra), szoval: hatha nélkuluk csak €én nem leszek. vagy nem egészen.
ugyanaz. Az odahagyott dolgok (lasd megint, katedralis) mondd, mégis mikor vannak készen?
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Imitt alom (remix)

Imitt alom, amott jatszom,

kénnyd kézzel, ugy csinalom,
halanddésagbol van

a repertoarom. Osszerakom,
szétszedem néha el is zarom

a végtelent. az ugyis csak nekem
van néha, az egyebet Ujra meg ujra
elmesélheted, hogy amikor velem
voltal, annyi jaték koézt, bizony,
nem talaltal. semmilyen ,,ugyanazt”.
a megelést elmondhatdsagra
cserélted. ez a lyrical ballaszt
nyomja ritmikusan vérzé

szivedet. Imitalom,

olyat jatszom, kicsit, ha enged,
jozsefattilazom. j6 nekem.
mozgatom a kezem. a repertoaron.



FALUDI ADAM

Foto: HegedUs Gyongyi

utazas vonattal premier outlet balrol

a legegyszerubb kifejezés talan az
relvagyodas«

logisztikak panelkonténereivel teletémaott
domboldalak kézott

visz a vonat

csak ugy €s nem utanad

tul sok lako tul kevés helyen
a bubos pacsirta szelleme all az égben és
Uzenget egyre €s lizenget végtelen

a lélekvesztok kikotottek
a céltalan testek a folyamatos utasfélék
a hajohidon at a partra émléttek

legelobb
megették a pacsirtat majd befaltak a partot

talalt kép anyakkal

télvégi szilvafaag bokte szlrke ég
fekete-fehér fényképen latszo sziirkeség
hideg lehet

faznak

ahogyan elnézem ez egy

hideg kép

viragmintas vastag szoknya sétét harisnya
all osvath évi a kocsinyomban

bokaig az univerzum és hideg van
mellette az asszony
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gyerekkel a karjan két dacos mondaton allva
a gyerek

fehér gyapjusapka kabatka sal

magas szaru cipobe tlrt nadragban

€letében el6szor lathat valamit

elnézem hogyan tanulmanyozza

a kabatzsebben elporl6 darazs a nyarbol

ez az igen lanykori neve

az oltar ravatala elott

az asszony flilbevaléjanak megtort ivén csillag

sz6l6karok kétoldalt

a hattérben a haz amit majd elkotyavetyél

az ostoba jovendo

a haz az ég aljanal és a karoknal magasabban
a szilvafara lat fekete és fehér

ott lesz majd nemsokara a vashordo

benne viz rajta deszka és permetezo

ott lesz majd az arnyé€k is nemsokara

a kép aljan a fénykép kérddjelének arnyékaban
a kép készitéjének arnyéka a féldre simul

a tébbi arnyékkal parhuzamosan

a gyerek szeretné ezt az arnyékot megeérinteni
felvenni a foldrol

bevinni a konyhaba

az oreg kodak fekete doboza
az arny€k kezében

hideg lehet

fazom amikor ezt nézem



megalmodott

legnagyobb madar a hajnali sziklakon
régtol széttart szarnyadat
most engedd le

sehol senki

egyedul vagyunk még

az utakon parhuzamos fények

csak én latlak ha leeresztett szarnyad ala
bebujtatod a fejed

bujtasd fejedet a szarnyad ala ma hajnalon
legnagyobb madar

uj almok kellenek megint

almodd meg 6ket most

a régiek elégtek

por lett az almodokbdl is

por a muzsikabol

az érintések pora az €élet jardajat
boritja be ameddig ellatsz almodban
és ellathatsz ébren is

az €élet jardajat a harctalan nemzedék
olvasta le az uton boritojarol egykoron
a harctalan nemzedeék elillant

lidércek maradtak a lapon

€s roncsok a jardakon és illanas

egy fészkébe mocskolo vilagban
fellobbano lidérckek fény

lidérckek fényben latszol
a lassulva utazo hajnali sziklakon
legnagyobb madar



pink freud

almomban vénuszon blue jeans van
ezt hallom ébren az almomban

berendezkediink majd itt €lni
aki a tuz koré kozeénk telepszik

néha maroknyi csillagfényt hintsen oda a tébbire

nem létezik majd semmi felesleges

a demokratikus uralkodo

kerekes tronjan vilagga ment rég

vitt minden megjosolt el6zetest

lecsorgott a folyon az erészak edény€ebdl a
mosogatolé

mi lenne ha minden igy maradna
egyszer ezt kérdezed télem majd éjszaka

sok szérnyu év
az lenne valoszintleg
el6z meg az €jszaka

sok szOrnyu €v €s utana
nyilvanos fejvesztés vasketrecben eleven tlz
és vénuszt elkapjak a vadkanok

menekdlj a fakon at

fuss ahogy a labad birja menekiilj innen
felperzselt fold lesz itt halottak a hamuban
mind halottak akik ismerték a csillagfényt

mind azok akik igy elfogytak ott
elado Uresség vakuumcsomagolasban
I€élekvesztok iranyba allitva

zsufolasig elveszettekkel

almomban vénuszon blue jeans van
€s nincs menedék almomban



Archimboldo sashimi, akcio, Re-Modernologio, phase 2, 2011, Aomori Contemporary Art Centre,
Aomori, Japan




GRENDEL LAJOS

Bukott angyalok

(regényrészlet)

8.

Az nem ugy volt, mondta Lérincnek, hogy a ,nirvana” csak ugy
bekopogott az ajton, és kozdlte, hogy itt van, s a vilag fenyegetéen
magaslott el6tte, mint egy fal, ami olyan magas, hogy lehetetlenség
atugorni. A nirvana lassan jén, mint valami daganatos betegség —
mdr itt van, és az ember még nem is tud réla. Es sokdig nem tud réla.
Valami daganat a testben, apro, mint egy légy vagy hangya, raadasul
betokozddik. Ebren van, de még alszik. Van, akiben egy évtizedig is
alszik, a jambor ember nem tud rdla, eszik, Uritkezik, vidam, vagy
éppen ellenkezdleg, szomoru — széval ahogy miulnak az évek, ugy
keriti hatalmaba a nirvana, hogy semmit nem vesz észre. Véletlennek
nevezni a baljos jeleket, igazan emberi tulajdonsag, €s persze hiba.
Tocsek a nirvana felé csuszott. Lassan, de végiil is visszafordithatat-
lanul.

Es aztan jott otvenhat. Egy foldrendéssel jott Dunaharasztiban,
mar februarban, €s a huszadik kongresszussal meg a dunai arvizzel.
Tocsek €pp akkor kerllt vissza Pozsonyba a kora tavaszi arviz idején.
Szoval valahogy kilénés modon kezdddoétt ez az év, nem gy, mint
mas évek. Lelkesedés €és letargia valtottak egymast Tocsek lelkében.
Janak még a bérténben volt, széval a gyotrelem és a kin, meg a meg-
nyugvas €s a beletérédés valtakozva telepedett ra, mint a zenit és a
nadir. Volt, hogy elhitte, hogy Janak arul6 é€s kém, volt, hogy erds két-
ségei voltak afel6l, hogy valoban kém-e €és arulé. Kézben lezajlott a
szovjet part huszadik kongresszusa, €s lassan megmozdultak a vizek,
a jég megvékonyodott €s egyre tobb helyen megrepedezett, és
Tocseket ujra megkisértette az eszme, Ujra, ha 6vatosan is, de hitt az
eszmében, €s nem hitt a nirvanaban. De azért az mar nem ugy volt,
mint azel6tt... Ujra hitt az idedban, de mdr nem gy, mint hdszéves
koraban, hogy a hit és a Iényeg egybeesett. Akart hinni az eszmében,
€s ez az akaras Uj volt, mert le kellett kiizdenie a nem akarast. Ez
azel6tt nem volt. Lérinc nem értette egészen pontosan, hogy mit ért
ezalatt, hogy a hit egybeesett a Iényeggel. Tocsek csak mosolygott,
€s Osszerancolta a homlokat. Mindig dsszerancolta, ha nem tetszett
neki valami. , Az az igazsag, hogy mar nem eléggé hittem az eszmeé-
ben. Harmincévesen mar tobb a tapasztalata az embernek. Szoval
hittem is meg nem is. Es itt volt a Jandknak az esete is... Nem igazan
volt a meggy6z6désem, hogy gazember. En tilsdgosan jol ismertem
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6t. Egyszerlen lehetetlen volt, hogy gazember legyen... Széval mar csak hinni akartam
az eszmeében, de a lényeg, az emberi intuicio, ellentmondott neki... Persze a huszadik
kongresszus meggcsillantotta a reményt. Ujra megerdsitett az idedban. De azt mar nem
felejtettem el, hogy van egy arnyékosabb része is a dolognak. Ezt huszévesen még nem
tudtam.”

Es a nydr még alattomosabb volt, valami, ami az ember tehetetlenségére utal. Arra,
hogy rossz esetben ki vagy szolgaltatva az elemeknek, s ezen azt értette Tocsek, hogy
nem tehetsz elleniik semmit, mert a személyes hataskérédon tdlvannak. Ilyenkor lesz az
ember fatalista. A nyaron a kisfia megbetegedett. Egy honapig lazas volt, pontosabban,
héemelkedése volt, €és megvizsgalta harom orvos, €s harman haromféle magyarazatot
adtak a betegségére — mondhatni ugy, hogy talalomra, mert nem tudtak a h6emelkedést
megmagyarazni. Tocsek legszivesebben szélhamosoknak nevezte volna dket, de ugyan-
akkor tudta, hogy az orvostudomany bizonyos esetekben cs6dét mond. Ez az eset for-
gott fenn, csak az orvosok szégyellték bevallani, hogy az orvostudomany is tudomany,
tehat bizonyos hatarokon belll nagyszeriien mikoédik — de csak bizonyos hatarokon
belll. Aztan szeptemberre a h6emelkedés elmult, anélkil, hogy rajéttek volna a magya-
razatara. Tocsek ismét rajott, hogy bizonyos tekintetben tehetetlen, amit jobb hijan sors-
nak nevezett el. A sors nem az é€let, tobb €s kevesebb is annal, a sors, mondhatni, irédik,
fuggetlenul attol, hogy Tocseknek jokedve van-e vagy rosszkedve, 6szinte-e vagy hamis,
romantikus-e vagy realista. Antinak (a gyerekének) hemelkedése volt, s nem jott ra az
orvostudomany az okara, mert az orvostudomany emberi tudomany €s nem isteni.
Persze Isten nem létezik, ezt Tocsek is tudta, illetve hat nem egészen, mert Anti hGemel-
kedéseében, ha ugy tetszik, Isten ujjat latta, azét az Istenét, aki nem létezik. Juditnak vala-
mivel kénnyebb dolga volt. O imadkozott. Es az ima segitett. Az Isten megkonyorilt
rajta, €s ellizte az Anti héemelkedését. Judit igy meg volt gy6z6édve errdl, mint ahogy a
fa is bizonyos tdmegnyomasra eltérik. Tocsek azonban hoppon maradt. Ha nincs Isten,
mert a marxista meggy6z6deésébol kifolyolag nem lehetett Istenben hinni, akkor mi az
oka a csodanak, vagy minek nevezze? Hat a sors. De mi az a sors? Csak nem mindenaron
Istenhez van kéze? Az Istent kidobod az ajton, s akkor, igymond, az ablakon jon be? A
sors azonos az Istennel, csak erének erejével masként nevezziik? A fatalizmus mar félig-
meddig Isten-hit? Tocsek nem mert belegondolni, mert a belegondolas 6sszezavarta
volna a szépen felépitett ,idedjat”. Mégis arra a kovetkeztetésre jutott, hogy a legna-
gyobb szerencsétlenség €s a legveszélyesebb dolog az emberre nézve a fliggetlen gon-
dolkodas. Egyel6re, hogy ugy mondja, fliggo akart maradni.

De 6tvenhatban el6szor hallgatta meg a Szabad Europa Radiot. Ez még a tavasszal
toértént, mivel az egyik ismerésétél megtudta, hogy a radié ismerteti Hruscsov titkos
beszédét. De a zavarastol nem lehetett hallani csak néhany szot és mondattéredéket.
Utana kiment a varosba. Este volt, még nem nyar, de a tavasz mar bimbozott, €s ugy jart
az ismeretlen emberek kdzott, mintha mindnyadjukat elarulna. I1zzadt és folyton a zsebken-
dojét vette el6, mint aki csurom vizes lett a beszédtol, amit tulajdonképpen nem is hal-
lott. De hat az Isten — a nem létez6 — lenézett a magasbdl, €s csovalta a fejét. Ejnye,
ejnye, mondogatta, hogyan siillyedtél ilyen mélyre? Most mar legszivesebben kitérolte
volna az emlékei koziil a mai délutant, de mar nem lehetett. Azonkivul azt is tudta, hogy
a mélyre sullyedésnél van még mélyebb is, mintha t6zegen jarna és még mélyebben
hatolna be a mocsarba.

Igen, kilénos nyar volt, €s még kiiléndsebb 6sz lett. Vannak pillanatok, amikor félfor-
dul az egész vilag, mint, mondjuk, 6tvenhatban, vagy hatvannyolcban, vagy nyolcvanki-
lencben. Tocsek egy pillanatra elhallgatott. Sokat elarult, hogy nem nézett egyenesen
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Lérinc szemébe, pontosabban a szemébe nézett, de nem Lérincet latta, hanem egy fan-
tomot Lorinc hata mogott, talan sajat magat latta harmincévesen, s ez a fantom oly ide-
gen volt a szamara, hogy alig ismerte fol.

— Oktober megyvaltoztatott — mondta. — Nem azonnal. De az eszme léket kapott. Ha
a hajo leket kap, nem azonnal sillyed el. Emlékszem a Titanic-filmre. A Titanic nekititko-
z6tt a jéghegynek, de a balozok csak egy koccanast €reztek, €s a zenészek is tovabb jat-
szottak, mintha nem tértént volna semmi. A Titanic csak orak mulva sullyedt el.

— Ertem. Vagy nem értem. Ezek szerint az 6tvenhatos forradalom véltoztatott meg?

De Tocsek intett a fejével, hogy azért ez nem ilyen egyszerd.

— Hat akkor micsoda? — kérdezte némileg ingertlten Loérinc.

— Nem megy az egyik naprol a masikra — figyelmeztette Tocsek. — Az biztos, hogy az
otvenhatos forradalom dont6 I6kést adott neki. El6szor ellenforradalomnak gondoltam.
De a gondolat mas, €s a hit is mas. A hit pedig az volt, hogy forradalom volt. A hit pedig
er6sebb, mint a gondolat. Gondolni barmit lehet, szabadon, még azt is, hogy kétszer
ketté az bizonyos esetekben 6t. De hinni csak egyféleképpen lehet. Szoval 6tvenhat
megyvaltoztatott, de ez lassu folyamat volt.

Egy biztos, marmint Tocsek szerint, hiszen Lérinc nem ellenérizhette minden kijelen-
tését. Egyeébként is gyerek volt még, €s nem is ismerte Tocseket. Szoval Tocsek szerint
az ellenforradalom szot soha ki nem ejtette. Az 6tvenhatos események — ez volt az ugy-
nevezett kompromisszum. Amikor november 4-én masodszor is bejottek az oroszok,
valami végleg megtdrt benne. Valahogy ugy érezte, hogy valami meghal benne. Mar
nem hitt az eszmének? Tulajdonképpen eszme és valosag kettévalt, de eleinte ugy gon-
dolta, hogy ideiglenesen valt ketté, majd ugyis 6sszeforr? Nem jott be a szamitasa: a
valosag gyozott az eszmén. ,Bejartam az tizembe, elvégre igazgato lettem volna, vagy
micsoda — mondta némi gunnyal. — Elvégeztem a munkam, mint mas esetben. De a gon-
dolataim masutt jartak. A meghalas korul jartak, €és most ezt szimbolikusan értem, mert
persze egészséges voltam, mint a makk. Az eszme haldoklott bennem, ami legalabb
olyan fontos, mint hogy a vércukroddal vagy a vérnyomasoddal is rendben legyen min-
den. De a vércukrom €s a vérnyomasom rendben is volt, csak az eszme haldoklott.
Ultem a fotelomban, és egyszerre az az érzésem tdmadt, hogy minden hidbavald volt. Az
idea csak idea, semmi t6bb. Aztan mégis megerdsitettem magam. Az idea mégiscsak
idea. Vagyis kiizdeni kell érte. Valami hasznos mégiscsak volt a magyar forradalomban.
Mar lehetetlen ezerkilencszazétvenhatbodl ezerkilencszazétvenet csinalni.”

Lérinc viszont ugy latta, hogy Tocsek ismét illiziokba kapaszkodik. Egyébként ezt
Tocsek maga is elismerte. , Egy évtizedig lebegtem a megmondas kényszere €s jobb hall-
gatni, mint fejjel menni a falnak kézott.” Na persze azt Lérinc is tudta, sokkal késébb & is
talalkozott ezzel a problémaval, €s szégyellte bar, de kényelmesebb volt hallgatni é€s kép-
mutatni, mint vallalni a kellemetlenségeket. Az étvenhatos orosz beavatkozas alapjaiban
ringatta meg a kommunizmus irant elkételezett Tocsek magatartasat. Persze ez lassan
ment, tulsagosan lassan... De visszacsinalni nem lehetett. Az eszme haldoklasa olyan,
mint a rakbetegség. Fékezni lehet, de leallitani mar nem sikerul. Raadasul Janak is kisza-
badult, 1960-ban. Majd egy évtized utan az els6 talalkozasukra a Luxor-kavéhazban
kertilt sor. Tocsek bizonytalanna valt, Janak amnesztiaja ugyanis varatlanul érte. Az elmult
majnem tiz év alatt tavolra kertilt t6le, mint aki meghalt, vagy évek 6ta komaban fekszik.
Es mégis elhatdrozta, hogy, lesz ami lesz, elmegy a Luxor-beli taldlkozora.

Szeptember vége volt, olyan szeptemberé€, amely hirtelen, néhany napra, november
eleji idot mutatott: Tocseket rakényszeritette, hogy rendesen feldlt6zz6n, s még ballon-
kabatot €s sapkat is félvegyen. A ballonkabatban €s a sapkaban ugy nézett ki, mint egy
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siedzd, aki a Magas-Tatrabol véletlentil Pozsonyba keveredett. A Luxor-kaveéhaz az elsé
emeleten volt, kissé tul csicsas a mimarvany asztalaival és a boldog bekeidokbal itt
maradt pincéreivel, akik sehogy sem passzoltak a mimarvany asztalokhoz. Viszont hatal-
mas ablakok néztek ki a foéutra, melyen két-harom percenként villamosok diboérégtek
egyrészt az allomas fel€, masrészt a kilvarosokba. Nos hat, igazi idill volt, egy hétkéznap
a toébbi hétkoéznap koézott. Késobb csodalkozott, hogy azonnal foélismerte Janakot, holott
alaposan megvaltozott. Lefogyott, 6szbe csavarodott a haja, é€s az arcan megjelentek a
rancok, méghozza egymillio ranc. Janak nem volt jokedvd.

— Semmit sem valtoztal — mondta. — Legfeljebb egy kicsit kdvérebb lettél.

Most mit mondhatott Tocsek? Azt mégsem mondhatta, hogy Janak semmit sem val-
tozott. De néhany év mulva, ahogy rendbe tette a dolgokat maga koril, és ugyanugy
néztek fel ra a hajdani ismer6sok €s baratok (ha ugyan baratsagnak lehetett nevezni az
alszent baratkozast — de mindegy), mint negyvenoét utan, az elsé években. A rancai is
kisimultak, mar nem milli6, hanem csak egy-két ranc szabdalta az arcat, a legmélyebbek,
amelyek a legsotétebb bortont juttattak eszébe, amikor mar ugy tetszett, el lehet feledni
az egészet. Egyszer azt mondta:

— A mult, akarod vagy nem akarod, kézbelép. Akkor is, amikor nem szamolsz vele.
Hiaba menekilsz el6le, megtalal a fold alatt is.

Hat ezt Tocsek meguszta. De Janak visszatértével sosem tudta, hogy mi a teendé.
Foltételezte, hogy 6t, Tocsekot, nem tartja arulonak, de, talan azt sem felejti el, hogy sze-
rencsés volt, hogy meguszta bértén nélkil. Janak nem volt bosszuallo, de gyanakvo volt,
€s a gyanakvas el6bb-utobb bizalmatlansagot szul. Lérinc, ha nem is tett ra kézvetlen
utalast, érezte, hogy Janak bizalmatlan iranta. A régi bizalom, a negyvenét utani, sosem
tért vissza.

A bortén nem hazassagkotd terem — mondta egy masik alkalommal.

Tocseknek mar az els6 alkalommal kicsuszott a szdajan az a kérdés, amelyrdl tulajdon-
képpen nem akart beszélni, illetve beszélni akart, csak maskor.

— Megkinoztak? — kérdezte.

Janak ranézett, mint aki nem érti pontosan, hogy milyen kérdésre kell valaszolnia. Jo
fél percbe telt, amig 6sszeszedte magat.

— Miért? Akkor megkoénnyebbulnél? — valaszolt €lesen, €s Tocsek tudta, hogy nagyon
elhamarkodta a kérdést. — Megtortént. Hogy kinoztak-e vagy nem, teljesen mellékes.

— Bocsanat — mondta Tocsek. — Nem akartam bizalmaskodni.

Janak végre elnevette magat.

— Hogy te milyen hiilye vagy. Semmit sem valtoztil — Es ezt nem megbocsatéan
mondta, hanem egyfajta tudalékossaggal €s félénnyel, ami Tocseket kihozta a sodrabol.
De inkabb hallgatott.

Nem lehetett konnyU Janakkal, jegyezte meg Tocsek, inkabb megértéen mint tama-
dolag. A megértés persze a majdnem tizéves borténnek szolt. Akarhogy is szamitotta,
egy tizéves bortdn megvaltoztatja az embert, €s nemcsak fizikailag, hanem mentalitas-
ban is. Tiz év bortén utan hamarabb lesz depresszios az ember, sét, a depresszio defor-
malodasba is esik — az ember elfelejti, hogy biztos talajon all. Vagy €éppen nem forditva?
Aki ugy véli, hogy biztos talajon all, tulajdonképpen becsapja magat. Az ember ugy
megy a borténbe, mintha a kivégzéosztag el6tt allna. Vagy meghal, vagy deformalodik,
féleg tiz év utan. Tocsek ugy vélte, hogy Janak a deformacio kilénleges esetét valasztot-
ta. O Ggy volt deformadlt, hogy valtozatlanul hitt a szebb jévében, ami a legjobb esetben
is gyermeteg volt. Persze a hatvanas években még sok illuzié keringett a férfi €s no6i
agyakban, még ugy tetszett, megvaltoztathato a vilag, csak erds akarat kell hozza. Tocsek
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is egy pillanatra elhitte ezt, amikor nagy garral €s dihvel megprobalta elkergetni a két-
ségeit. De ez egyre nehezebben ment neki.

Egyszer, valamikor a hatvanas évek kdzepén, azt mondta neki Janak: — Mondani bar-
mit szofisztikaltan is lehet. Nem térténik semmi, hiszen olyan, mint a fist. Elszall, nyoma
sem marad. De cselekedni az mas. S a legtdbbszor a cselekvést csupan a masik félreér-
tése okozza. Az ember nem tudja, hogy most nevessen-e vagy pedig sirjon.

De ezt, sajnos, nem drulta el, hogy hogyan, €és féleg, hogy mire gondol. Igen, Tocsek
szamdra maradt a szkepszis, a ,gondolkodds lehetséges” és az illizio kozott. Nagyon
meggyotortek ezek az esztendok.

9

A politika pedig nem a , gondolkodas lehetséges” €s az illuzio kodzotti valasztas lehetd-
ségén mulott, ennél sokkal egyszerlibben mikédott, mondhatni gyakran erkolcstelendl.
Tocsek sokban igazat adott arra a kérdésre vonatkozéan, melyet egy filozofus — mar elfe-
lejtette a nevét — az erkdlcsds erkolcstelenségnek nevezett. Gyakran €rezte ugy, hogy
erkolcsodsen cselekszik, a marxista erkolcs nevében, de az erkélcsods cselekedetek dssze-
ge mégis gyakran cinizmusba, magyaran, erkélcstelenségbe fut ki.

Egy alkalommal megosztotta a kétségeit Janakkal, de Janak révidre zarta a feleletet: —
A marxizmusnak semmi kéze az erkdlcscs6szséghez. A marxizmus t6bb mint tudomany.
A marxizmus vilagnézet. Ha egyszer marxista a vilagnézeted, akkor az erkolcs is igazodik
avilagnézetedhez. Kulénben erkolcs énmagaban nem létezik. Olyan, mint az €let 6nma-
gaban. Semmit sem ér. Az €let a cselekedetedtdl lesz konkrét.

Tocsek nem értette, s inkabb hallgatott, jobban mondva, fejbolintasokkal igyekezett
megerdsiteni azt, amit nem értett.

— Még mindig belekevered a vallast a marxista vilagnézetedbe — mondta Janak join-
dulatdan, de feddon.

— Hat igen. Még fejlodném kell — mondta epésen Tocsek, Janak pedig grimaszt
vagott.

— Hat igen. Fejlodnéd kell, de nehogy visszafele fejlod;.

Pedig a hatvanas években megvaltozott sok minden. Eszrevétlen volt a valtozds, job-
ban mondva egy hosszu folyamat volt, amely nem a végceél felé vitt — tudniillik a kom-
munizmus megértésé felé —, hanem mindenféle kanyarokat vett, ugyhogy kénnyu volt
eltévedni benne. Es ez nemcsak Tocsekre vonatkozott. Jandk is olykor eltévedt, bér bizony-
gatta, hogy az ellenkez6 iranyban halad, hogy azel6tt dogmatikus volt, szemellenzés, a
faktol nem latta az erdét stb. Az akadémia filozofiatudomanyi intézetében helyezték el,
mondhatni cséndben rehabilitaltak, ezt Janak ugy fejezte ki, hogy ,megvettek azok, akik
hajdanan eldrultak”. A csondes rehabilitdcion pedig csondben rohogott, de kifelé, a part
€s kormany felé, meglehets halat mutatott. No — bizonyos kétszinlség jellemezte, €s ezt
Tocsek annak tudta be, hogy a bérténtapasztalatok utan sokkal évatosabb lett.

Azokban az években (a hatvanas €vekrdl van szo) gyakran talalkoztak. Néha-néha
ellatogatott Tocsekhez is, €s Tocsek néha-néha folkereste Janak legénylakasat, mely sotét
volt, hideg volt €s valami furcsa szag terjengett a lépcséhazban, olyan, mint a megkoz-
masodott, 6reg husé. Nem szivesen jart ide. A Heyduk utcan, ahol Janak ideiglenesen
lakott, éppen a rakkorhazzal szemben kapott egy szoba-konyhas lakast, s az ablakai
éppen a rakkorhdzra néztek. ,Ha rakom lesz, csak atmegyek az utca tulso felére” — mond-
ta meglehetdsen cinikusan €s vidaman, mintha sejtette volna, hogy sosem lesz rakja,
inkabb mashogy pusztul el: infarktusban vagy agyvérzésben, vagy, mondjuk, eltiti egy
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teherauto. Szoval a leggyakrabban kocsmaban talalkoztak, jobban mondva borozoéban,
ahol le is lehetett Ulni. Az titkosrend6r, meg az is, mondta elégedetten, mert a titkos-
rendorok kodjat mar megfejtette: ballonkabatban voltak, Gjsagot olvastak, €s a szemuk
jart, mint a motolla, pedig nagyon igyekeztek szerény ujsagolvasonak kinézni. ,Mar tiz
méterrél megismerem 6ket” — mondta, és egy lesujtd grimaszt vagott. Nyugodt volt,
mint aki jol ismeri a titkosrend6roket, hiszen volt alkalma béven elsajatitani a titkosrend-
ori szavakat €s gesztusokat, melyeknek fenyeget6 €lébsl mara csak a fenyegetés maradt,
ugyanis megvaltozott a légkor, s puhabb lett az elnyomas. A titkosrendorok kellemetle-
nek voltak, mint a svabbogarak, de mar nem bantottak senkit sem. Néha a borozai tit-
kosrendérnek intett is: ,Hello, itt vagyok, tdléltem a poklot is...”

A hatvanas években ismét kozel kertiltek egymashoz, a hatvanas évek Janak szamara
bizonyos értelemben a csucs volt: a bolcsességgel kevert ironianak az a csucsra jaratasa,
amely olykor cinizmusnak nézett ki — legalabbis a hivé ember szamara. A vallasi fanati-
kusokat €s a materialista fanatikusokat egyarant félhaboritotta. A hatvanas években Janak
a legkevésbé volt alszent, €s ezt az emberek tobbsége nem szivelte. Ugyanakkor nem
adta fol az elképzelését, hogy eljon az az id6, amikor egyensulyba kertl a tapasztalat a
valésaggal: magyaran egy olyan idedlis allapot, amely leginkabb a reneszansz kori
emberre volt jellemz6. A reneszansz kor Janak szamara a boldog ember kora volt — a
rossz nyelvek szerint fogalma sem volt a reneszansz korrdl, s csak abrandozott. De
Tocsek nem igy gondolta. Az abrandozas nélkil az €let sivar, mint egy késivatag. Az
abrandozas nélkul az €let mar félig halal. Janak viszont az ideaival kozelitett a reneszansz
kori emberhez, igymond, a kommunisztikus embert a reneszansz kor egyenes folytata-
sanak latta — legalabbis a hatvanas €években. Hogy tévedett? Tocsek persze a tudata
meélyén sejtette, hogy téved, talan ezért asta el a tudata mélyére. Egyébkeént is: a hatva-
nas évek optimizmusa vilagszerte diadalt aratott, most mar ugy mondana, hogy pirrhuszi
gy6zelmet, hiszen ami utana kévetkezett, maga az dsszeomlas volt. Egy illizé vége. De
a hatvanas években Jandk is, Tocsek is majdnem boldogok voltak azt hivén, hogy ez az
illuzié hamarosan valésagga fog valni. Ennek az illizionak a kiteljesedése ezerkilencszaz-
hatvannyolc volt. A dént6 év, amikor az események varatlan és kiszamithatatlan fordula-
tot vettek... De hol volt a reneszansz ember? Hamarosan kipukkadt, mint egy lufi.

*

Nem ugy indult, mint a nomalis évek altalaban, az Gjévi koccintashoz valami €éppen betelt
varakozas csatlakozott — mondhatni, éppen betelt a pohar, a tisztvisel6tol a vasutasig, a
nyomorgo utcaseprotol a hires zenemiuveészig, mindenki valtozast vart az ujév hajnalan.
Es ez a valtozds mar janudr 5-én megérkezett a kommunista part Gj vezetsjének szemé-
lyében. A kommunista part Uj vezetdje a régi apparatus embere volt, a vasutas vagy a
zenemtuivész eléggée szkeptikusan fogadta, mondhatni némi csalédassal. De azért a vara-
kozas mégsem mult el. Tocseket is €s Janakot is feldobtak az események, egyrészt mert
jaratosabbak voltak a politikaban, masrészt szinte kialtott a valtozas utan joforman az
egész orszag. Janak pontosan megfogalmazta az események menetét mar februar végen:

— Az biztos, hogy Uj erére kap az eszme. Lehet, hogy katasztrofalis az eszme meguji-
tasa. Ne feledjuk el, hogy uj uton jarunk, amely lehet, hogy a pokolba visz benniinket.

Tocsek némi aggodalommal kérdezte meg:

— Még nem siettink el semmit sem. Vagy igen?

— Uj dton jarunk, ez helyes. MasfelSl én nem akarok ujra bortonbe kertilni. Azt nem
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De marciusban és aprilisban az események olyan meértékben magukkal ragadtak, hogy
azt az illuziot keltették nemcsak Tocsekban, hanem Janakban is, hogy Csehszlovakia irja
az Uj torténelmet, az oroszok €s az amerikaiak lemaradtak, €s csak bosszankodva bamul-
jak. (Pedig ez a legnagyobb 6naltatas volt. Bosszankodni ugyan bosszankodtak, de a bamu-
lat helyett az oroszok mar majusban készek voltak beavatkozni.) Tocsek is lelkes volt, de a
lelkesedését mérsékelte az Gjabban follangolt szlovak nacionalizmus, melyrdl Janak azt
mondta: pici Ugy, majd lenyugszanak a szlovak nacionalistak. Tocsek errél masként gondol-
kodott, mint kiderilt, mélyebben €s reményt vesztetten, de ez mar csak harom-négy év
mulva dertilt ki, amikor mar nem Janak mellett allt, hanem Janakkal szemben.

Hogy milyen a nemzetiikhéz valé viszonyuk, az el6bb Tocseknél derult ki, méghozza
varatlanul, derilt égbdl villamcsapasként. Julius kézepe volt, hideg volt é€s renduletlentil
esett az es6, Tocsek az utcara sem ment ki, hanem lampat gyujtott, €s olvasott valami
félszemetet, mert az a kényv elsérangian megirt, melodramatikus bestseller volt. Az
elvalasa utan a Bastya utcaban lakott féldszinten egy kétszobas lakasban, €s ez az utca
olyan szik volt, hogy borult idében kénytelen volt hasznalni a lampat, ha, mondjuk, nem
akart elaludni. Délutan harom o6ra kortl jart, amikor cséngettek. Meglepodoétt, mert az
elvalas utan nem jart hozza senki sem. Kertlték, mint valami bacillushordozot.

Egy ismeretlen asszony allt a kapuban, kenddje alol céklavordsre festett haj kandikalt
ki szemérmetlentl, legalabbis Tocsek els6 benyomasa ez volt. Festi a hajat, gondolta
meglehetosen becsmérléen, €s a szajat is rizsozza — olyan, mint egy kurva. A né bemu-
tatkozott. Kalman huga volt. Kalmané, aki huszonharom évvel ezel6tt veszett el 6rokre.
Veszett el? Megolték, mint valami birkat. Meg sok mindenkit megoltek a cseh katonak,
mint valami birkakat. Tulajdonképpen & is kiszemelve volt, és tulajdonképpen Janak men-
tette meg, maig sem tudja, hogy miért. Kalman huganak a latogatasa mérhetetlendl
zavarba hozta. Kalman mesélt rola, de ez olyan régen volt, egy mas vilagban, amelyhez
mar semmi koze.

— Beenged? — kérdezte Kalman huga.

Tocsek szabadkozott, hat hogy a csudaba ne engedné be, csak a folyoson sétét van,
meg kell gyudjtani a villanyt, €s a szobaban... hat a szobaban egy kis rendetlenség van.

— Milyen szép lakas — mondta Kalman huga, csakhogy ez a lakas egyaltalan nem volt
sz€p, csunya volt, mint az 6rdoég elészobaja, €s sotét volt, akar egy barlangban. Tehat
Tocsek arra a kovetkeztetésre jutott, hogy a Kalman higa vagy gunyolodik, vagy hibbant.
Volt valami negédes a hangjaban, amit6l a hang furcsa gellert kapott, magyaran, nem
tudta, hogy most gunyolodik-e vagy komolyan mondja, amit mondani akar, példaul a
szegénységrol, a libakrol, amit gyerekkoraban minden nap 6rzétt, a férjérdl, akinek meg-
bénult a bal laba, a szomszédasszonyrdl, akit megoltek, €s a postasrol, aki olyan gyorsan
beszélt, hogy csak minden negyedik szavat lehetett érteni. Széval elmondta az élete tor-
ténetét — negédesen — €s Tocsek, ha tetszett neki, ha nem, végighallgatta, mert igysem
tehetett volna mast. Kalmanra gondolt, hogy milyen mas volt, milyen humorral vette
még a haborit is. Es hirtelen &sszeszorult a szive, mintha a huszonhdrom év kinulldzédott
volna. Huszonharom év? A tragédia nem ismer évszamokat. Mindegy, hogy két év vagy
huszonkeét év.

— Mondja, hogy lehet az, hogy egyediil 6n uUszta meg?

Tocsek ismét zavarba jott, mert nem tudta. Jobban mondva sejtette, de ez annyira
abszurd feltételezés volt, hogy jobban tette, hogy hallgatott.

— Sejtelmem sincs rola — valaszolta egy kissé bizonytalanul.

— Ertem — mondta Kalman higa azon a hangon, amit Tocsek nem szeretett.

— Hogy talalt ide?
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— Nyomoztam — mondta Kalman hudga. — Nem volt kénnyl megtalalni, meg egy kis
szerencse is kellett hozza. Az aposom financ. A financok pedig megtalalnak mindenkit.

— Aha... A financok...

Aztan a Kalman huga olyan kérdést tett fel, hogy Tocsek azt hitte, viccel. Azt mondta:

— Szoval elarulta a bajtarsait? Kulénben nem maradt volna életben.

— Miket beszél?

— Jol hallotta.

— En nem drultam el senkit.

— Akkor hogy maradt életben?

Most magyarazza meg, hogy Janaknak tetszett, mert, isten tudja, meleg volt, vagy
legalabbis meleg hajlama volt? Az asszony kiréhégi. Ha pedig azt mondja, hogy nem
tudja hogy hogyan maradt életben, még nagyobb gyaniba keveri magét. Erezte, hogy
izzad, €s az asszony megbizonyosodott arrol, hogy igaza van, holott €épp az ellenkezé&je
volt az igazsag.

— Maga nagyon gonosz ember — allapitotta meg Kalman huga. — De ne felejtse, Isten
nem bocsatja meg maganak. Csak ezt akartam mondani.

Tocsek aznap egész €jjel nem aludt, csak az ablakparkanyon kopogo es6t hallgatta, és
rémiilten gondolt arra, hogy a szokasok nem valtoznak, minden ut a legkénnyebb valaszt
sejteti, mint a vizsugar, amely csak lefelé halad és csak a legkénnyebb uton és iranyban.
Hogy, tulajdonképpen, ugy kertlt a kivétel kéz€, hogy maig sem tudja az okat. Kalman
higa tokéletesen félreértette a helyzetet, mert 6 a legkdnnyebb utat valasztotta, mint a
vizsugar, és lehetetlen volt a tévedését kiigazitani. Tocsek beleélte magat Kalman huga
helyzetébe, €s megallapitotta, hogy hasonlo helyzetben 6 is ugy cselekedett volna, mert
a jozan ember jozanul cselekszik, €s a jozan kévetkeztetés ugy diktalja, hogy arulo volt,
és ezzel megmentette az €letét. Holott a helyzet mas volt. De ezt nem lehetett bebizo-
nyitani, csak ugy, hogy nem mindent a jozan €sz hataroz meg. Mondjuk az intuicio, de
ez mar intellektualis szféraba tereli az egész gondolatot. Kalman hdga pedig nem volt
intellektualis karakter, 6 volt az egyszerli ember egyszerU lanya, akin€l a jézan észnek
nincs alternativéja. Es, tulajdonképpen, a maga szempontjabdl, igaza is volt. Hogy tulaj-
donképpen aruld is volt, de nem ugy, ahogy Kalman hidga gondolta, hanem joval 6ssze-
tettebben, és joval kdzvetettebben. Nem arulta el Kalmant kézvetlenul, de elarulta 6t a
koévetkezé6 honapokban és években, amikor az ellenségeinek a nézeteit fokozatosan
magaéva tette. Meg kellett halnia Kalmannak, hogy Tocsek élve maradjon, €s ezt nem
tudja Janakra fogni. Akarmi volt is Janak inditéka, Tocseken mult, hogy hogyan fog cse-
lekedni. Es Tocsek, mi tagadds, gydvan cselekedett. Gydvan, mert az életén muilt a gya-
vasaga. Es egy tizennyolc évesnek sokkal fontosabb az élet, mint a gydvasdg, mert a gya-
vasag erkolcsi tulajdonsag, €s nem érinti az €let-halal dilemmat. (De ez mar joval késébbi
megallapitas, mely dsszemossa a Kalman hdga iranti izgalmakat egy joval késobbi kor-
szakkal.)

Széval az az igazsag, hogy 1945 nyaran meg kellett volna halnia — igy kivanta az igaz-
sdg egyik oldala. Milyen j6 lett volna... De az igazsdgnak van egy masik oldala is. Es ez
is egy igazsag, méghozza olyan, hogy folllirja az igazsag egyik oldalat. Az €életben mara-
das iskolaja. Nehéz volt valasztani, de a masodik igazsag felilmulta az elsét — legalabbis
tizennyolc éves korban. De hatvan- vagy hetvenéves korban mar maskeépp latja a jovot?
Nem tudta megmondani, legfeljebb a sejtést, hogy az €let nagyjabol értelmetlen, mégis,
az értelmetlenségén tul az ,€Ini akards” rendje hajtja, amely a legnagyobb paradoxon.
Kalman huganak latogatasa utan néhany nappal beszamolt errdl Janaknak, €s huszonha-
rom €v utan megkérdezte téle, hogy miért nem Kalman és Zoli €s ezer magyar fiu sorsara
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juttatta 6t? Miért volt kivétel? Janakot meglepte a kérdeés, s hirtelen nem is tudott mit
felelni. Végul is azt mondta:

— Téged sajnaltalak. Olyan tiszta volt a szemed.

— Es masnak nem volt tiszta a szeme? Hiszen ezek tizenhat-tizenhét évesek voltak.
Még nem volt rajtuk a sunyisag.

De Janak csak folhuzta a szemoldoket.

— De bizony ott volt. Csak a te szemed volt tiszta.

— Marhasag — mondta félhaborodottan Tocsek. — Ne gyere itt a tiszta szemekkel, mert
ugysem igaz.

— Hat nem... — ismerte be Janak. — Nem tudom, hogy miért téged valasztottalak. Ez
olyan, mint a hatpontos golyo. Neked hatra jott ki, hat én téged valasztottalak.

— Es engem most az egész csapat aruldjdnak tartanak. Errdl is tudnod kellett volna.

— Hillyeség. Vénasszony duma. De kérdezek é€n is valamit. Mondd csak, ha gyarigaz-
gato voltal Rozsahegyen, téged hanyszor keresett meg a titkosrendérség? Ne mondd,
hogy egyszer sem!

Tocsek elbizonytalanodott.

— Parszor.

— Es mit csindltak olyankor?

— Terdlad nem faggattak.

Janak idegesen elnevette magat.

— Persze. Mar én a palyan kivilrol szemléltem a jatékot. De a tobbiek? A munkatarsa-
id? A bizalmas barataid? Ofelslik sem faggattak?

—Igen. En is egy voltam az aprébb biinoésok kozil.

Janak elégedetten csettintett.

— Na latod — mondta. — Valamennyien biinésék vagyunk, ki aprobb, ki nagyobb bin-
ben. — Es a legcinikusabban a kévetkezé mondat hangzott: — Azok, akik negyvenétben
meghaltak, még nem értek ra binésnek lenni... Ezzel nem azt akarom mondani, hogy
mindenben igazuk volt a katonaknak. De hat a haboru az haborti, még ha vége is van az
oldoklésnek.

Tocsek szerint a valésag a legbonyolultabb dolog a vilagon, és ezt annak ellenére
mondja, hogy a valésag mint olyan, nem is létezik, csak valésagdarabkakrol beszélink,
€s ezek a valosagdarabkak mindenkinek mast mutatnak, €s nem €rnek éssze egésszé. Ha
megnézed Oket kozelebbrdl, €s lilanak tetszenek, az nem biztos, hogy lila. Mert Janak
megnézi, és zoldnek taldlja, €s megeskuiszik ra, hogy zold. Szoval hogy is van ez? Mert
Janak azt mondja, hogy az igazsag csak egy halom eszme? Hogy valamennyien biinésék
vagyunk, tehat a bin relativizalodik, mondhatni megszinik bln lenni? Ha azok, akik
negyvendtben meghaltak, még nem értek ra biint elkévetni, az azt jelenti, hogy a bln
ugy tapad az ember kezéhez, mint ahogy az ember megtanul beszélni? De ezek még
nem tanultak meg a masikfajta beszédet, amit az ember, ha elvesziti a szlizességét, tigyis
kénytelen megtanulni? Miféle zoldségeket ad el6 Janak mint 6rok igazsagokat? Janak
megint csak csovdlta a fejét.

— Blnos, vagy nem blinds, egyre megy. Tegnap bilnds voltal, ma artatlan vagy. Ez
abszurdum. Ezek csak szoviragok. A bortdnben megtanultam, hogy biinds vagy artatlan,
tulajdonképpen semmit sem ér. Azt, hogy ezek szoviragok, €s az ember, ha jol megy a
dolga, tele van szoviragokkal. A bérténben megtanulod, hogy a leglényegesebb kérdés
az élet vagy a haldl dolga. Es a szévirdgokon legfoljebb mosolyogsz. Megtanultam, hogy
a vilagot, mint abszurdumot, el kell fogadnod, ha nincs eszme mogotte.

Tocsek félhaborodott, holott nem allt szandékaban félhaborodni.
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— Ennyit ér egy halom ember artatlan halala? Csak ennyit?

Janak, mint aki nem érti, olyan pillantast vetett ra, hogy csodalkozik, hogy Tocsek nem
érti, amit értenie kellene.

— Felejtsd el — mondta inkabb aggodalommal, semmint fenyegetéen. — Ha még egy
kicsit hiszel az eszmében, elfelejted. Az egy mas vilag volt.

Tocsek viszont mas vélemeényen volt.

— Nem, nem... Ugyanaz a vilag volt, mint a mai. Csak én képzeltem azt, hogy egy
masik vilag jon.

Persze ezt ra lehetett fogni, hogy az elkeseredés szolt Tocsekbol, Janak ugy vette,
hogy az ismeretlen magyar asszony felizgatta 6t, mert arulonak nevezte és bossztt lihe-
gett.

— Jol van — mondta —, tiléled. Nem kell mindent mellre szivni. Ez az asszony csak
Osszevissza beszél.

De Tocsekben visszafordithatatlan folyamatot inditott el, s ez a visszafordithatatlan
folyamat megrazta az egész személyiségét, mely nem volt tébbé bizonyos abban, hogy
helyesen, az eszmének megfeleléen cselekszik-e. A kévetkez6 napokban a tudas, az ész,
a jog jelentésége megkérddjelez6dott a szamara. Jobban mondva: az €sz jelentésége
kérdojelez6détt meg, €s a tudas, a jog, mint egy fokkal alacsonyabb rendi instanciak,
bizonytalanna valtak a féls6bbrendi dolog, az €sz bizonytalansaga miatt. De tulsagosan
bonyolult fogalmazas ez igy, mondta Tocsek. Holott arrél volt csupan sz6, hogy nem
tudta kiverni a tudatabol a huszonharom évvel ezel6tti eseményeket. Kalman humorat,
€s Tibi 6rokos panaszkodasat, mely annak idején az idegeire ment, most pedig majdnem
megrikatta. Hirtelen a huszonharom éves mult oly modon valt jelenné, mintha csak teg-
nap tortént volna. Mult és jelen ugy 6sszemosodott, mintha egy talban ésszekeverték
volna a multat és a jelent valami habos, keserl masszava, és ezt most, ha tetszik, ha nem,
le kell nyelnie. Még radikalisabban: folilt egy idogépre. Az idégép pedig egyiranyu volt
— csak odavitte, nem vitte vissza. Huszonharom évig tartott az az utazas, amely végiil is
ugyanoda a helyre vitte, ahonnan elindult. A huszonharom év a semmibe ment.

Aztan augusztus 21. Az végképp betett. Eppen hogy elaludt. Még éjszaka volt, ami-
kor féldrengésre ébredt, tudniillik az elsé gondolata az volt, hogy féldrengés, mert resz-
kettek az ablakok, €s mély moraj hallatszott a var fel6l. Rezegtek az ablakok, és a moraj
nem szint meg. Akkor débbent ra, hogy valami mas térténik. Valami iszonyud, nem is
tudta megfogalmazni, hogy micsoda... Foélgyujtotta a villanyt, és vart. Nem tudta, mire
var. A moraj egyenletes volt, nem er6s6dott €s nem is csékkent. Eszébe jutott, hogy a
huszonhdrom év nemcsak hogy a semmibe ment, de az 6 élete is a semmit surolta. Ult
az agy sz€lén, és reménytelennek tlint az egész €lete.
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ElSjaték

El6sz6r szemoldokot rajzolunk,
lagy, csupa titok, vaniliakrém
vonal, vétek felvonni, j6jjon

barmennyi miért, vajon vagy hogyan.

Aztan a szemeken ring a karcsu
ecset, nyoma parazslik, mint a hold
udvara, elére latni mindent,

akkor is, ha mindvégig csukva van.

Koévetkezik a szaj, viragozni
vagyo, két kisebesedett ajak,
rajta az alkonyat bordo kontdr,
s grafit rdzs a lehullo €jszaka.

Fehér buzamezd, illatosan
terul szét a copfbdl kipattano
hajszalag, j6n a vihar, s a fazos
kalaszok ide-oda hajlanak.

ZENTAI ADEL

Francia illat leng a szobaban,
elegans parfiiméria, mint a
repul6téri tranzitban, csak ott
megyunk valakihez, valahova.

Ruhat valasztunk, sziket, attetszot,
fodrosat, a csillagtalan égbe
nyulnak a nyurga labak, ahogy a
megkopott tlsarkakon inganak.

All a szinpad, s kirdlyom, fejeden,
mint a papirmasé korona, ugy
tronol egy vastagtalpu poharban,
frissen, aranylon, az olcso pia.

Mert nekem tizenot perc az €élet,
tundoklé orokkévalosag, mely
azonnal elszalad, eljottél, hogy
€ljek, hat éltess, s menekulj haza.




Ennyi

Ki a toérékenyebDb, aki allit, vagy kérdez,

s ki mondja azt, hogy hidegebb a tél, mint a nyar,
kié az el nem toltott idS, s miért hiszed,

hogy egyszertibb a kiizdelemnél a megadas.

Olyan tiszta a hold, kancsal kavajan egyszer
én is Ucsoroéghetek talan, addig is csak
nézem az arcom, milyen éreg €s szomord,
ahogy visszanéz ram egy haz toérott ablakan.

A fOszereplo tovabbra is €n vagyok, csak

nem irja a szévegem tobbet, sem szerelem,

sem magany, ké6zéns€g sosem volt, s a diszlet par
rozzant sze€k, faliora, s egy ocska hamutal.

Vigasztalanul hever a hervadt €jszaka,
itt-ott apro tuzijatékok, sargak, lilak,

derengnek bennem, nyomukban sdrdbb a semmi,
jossz-e még miel6tt ellobbanna a vilag.

Kadencia vagy csak mértékegység az ennyi,
s a szép vagy a jo a magasabb rendu szabaly,
mi az, ami szemoldokod ivét rajzolja,

s engem itt tart még, a jelenlét vagy a hiany.
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Huszonot

Bord6 gémkapcsok kézoétt a nyar,
kicsit zihal, a szervergép
lealltaban mélan serceg meég,

s az €grol lehull a délutan.
Rozsdas élunkben addig lustan,
s az utcan lassan kipattannak

a szlk lampas-szemek, a falnak
ddl a tér, dorombol a magany,
kegyetlen, hosszuszord, kajan,
mindenhova folyvast hullajtja
rozsaszin prémijét a bitangja,

s mi itt alink, érokke talan.

Kévér volt a hold, s én is kéveér
voltam. Szivem nejlonzacskoként
repdesett, s rajzolt a fako ég
karajara, névjegyet foléed.
Tizévesek lehettlnk, s a szél
nehéz, égett-husszagot cibalt,
gomblyukadban szaraz a virag,
zUugo éveket sodort felénk,

P

s vallunkon dusszoru subaként
terpeszkedett a kocos Iét, s most
latod, mar minden mas, tubusos,
kénnyu kiszerelésben a nyar,

s a muanyag percekre tapadt
huszonét tél és még huszonot
tavasz, induljunk, késére jar,
olajos pocsolyaban hever
kilyukasztva a nap, a hegyen

a kettétort horizont kapal,
bennem szorolapként lobban el,
hamva arcodba hull, a vilag.

Sotét van, késé hazamenni,
farokcsovalva nyaldos korbe
benntinket szeliden a semmi,
bolygo arnyakat kép a kazan,
odakint sar és hamu szital,
fazésan kucorgunk te meg é€n,

s egymasban megbujunk, valahol,
egy rozsaszinu galérian.
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Kopapir

megmeérettettem

Ajkam a nyugvo nap utolso
pirosaval bekenegettem,
hajam a gubbaszto téli fény
fogai kézt géondoritettem,

az €jjel lankadt leplén jartam
neked sok kis imbolygd tancot,
s te szemed sarkabdl figyeltél,

fel sem dllva, egy rozzant agybal.

Mind miénk volt a sarga varos,
talpunk alatt tarka tetok, a

nap, s nyluzsgo palcikaemberek,
mi mégis kuporogtunk, apro
szappanbuborékokban, kulén-
kialén, hogy ujjaink egymashoz
ne érjenek. Mozdulatlanul
varakoztunk, s koéril lassan
forogtak a diszletek, lusta
delek, s haragos, piros egek.
Egyik reggel z6ld szemd, ferde
eso esett, elmosott mindent,
verejtéket, szivarvanyt, s a kajla,
egymashoz huzodo lépteket.
Zuhanyoztal, fehér arcod a

— 24—

kavéfoltos szonyegen, €n

voltam a papir, s langra kaptam,
te a ko, s a k6, ha fagy, megreped.
Cigarettacsikkel etettik a

a haztetokén dorombolo
antennakat, s a fodros fustbol
sarkanyt eregettunk az égre,
puha sz6rme, ereszkedett rank

a csénd, s burkolt b6 képenyébe.
Mellettem alltal, s tudtam, holnap
ez a melletted allas lesz mind,
amire majd emlékezhetem,
behajtottam az erkélyajtot,
imadkoztam, s lehunytam szemed.
Kétéltancosok voltunk, €s most,
hogy magam vagyok, széduldék
hirtelen, fél6ttem Isten, lent

kék tinta, az alkonyat dereng.
Arcomon hagytad karcsuszaruq,
kénnyd szemuiveged, a rajtad
keresztul latni akarast is

vele egyutt holnap levetem.
kénnytnek talaltattal



Karacsonyi duett

Méz folyik a hajambol, szempillad
fityiszt karcol az égre, a tiszta
szobaban girhes fenyd, again
arnyékom, tetején szived kékje.
Kezemben jégcsap az ecset, arcod
térékeny, akar a nad, egymasba
kuporodunk, s mozdulatlan varjuk
a konyortelen, fehér éjszakat.

Nézzik meg hamar, mit hozott
a reggel, ures mogyorot,
szikkadt almat, s a nap vajon
miért nem Kkelt fel. Kécosak

a zongorahurok, fenyénk
€lettelen, kopasz, bennink
egy rosszul komponalt preltd,
kint rakodjak a lomokat.
Csukva az ajto, de a kulcs

ott himbalodzik a lyukban,
belepirulsz, tudom, mi az,

mi rajtad most atsurran, én

is mennék, ha tudnék, minden
mi éghetd, mar ellobbant,
fustje angyalhajba kapva
gomolyog, hamva arcunkban.

Gyufaarusok vagyunk mind, s van ugy,
hogy egyetlen skatulya az élet,

amink volt, egymasnak adtuk, s ki
tudja, lesz-e a készleten még egy.
Gyujtsuk meg azt a par kacska szalat,
mi dobozaink aljan megmaradt,

s ovjuk melegét, mig vallunkra nem
teriti kdpenyét az uj tavasz.
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Ujévi sz6l6

Haszontalan limlomként hever a
kiselejtezett 6év az utcan,

rozzant kukasauto, jon az éjfél,
felrakodja, s tovabbd6cdg lustan.
Koérul egy-két apro tlizijaték
pukkan, piros, sarga, arany, barna,
fazunk, s a hajnal paplanja egyre
foszlik, ahelyett, hogy betakarna.

Bennem tébbnyire esik,
szamodra 6rok a nyar,

Ha €én nézem, csillagok, ha
te, az €égen a nap jar.

Még remeg a szdg, ahogy
beverted a falba, de

a kép, amit festettem,

mar szilankokban rajta.
Barcsak beszélhetnénk meég,
de a szamban nincsenek
szavak, vacsorank kihlt,

s karcsu poharban borunk
megmaradt. Az asztalon
rozsaftizér, valahol

misét kongat egy harang,
rettegek, ha elmész, de
akkor is, ha itt maradsz.

Bar végtelen hosszu a szerelem,
rugalmas, szikrazo, selyemszalag,
ha tulfeszitjik, parszor visszarant,
de a végén megnyulik, s elszakad.
Szamunkra bucsut hozott az ujév,
ne teszteljik, mit bir el az anyag,
tegyik le a gombolyagot, melynek
végein nyomunk 6rékké megmarad.
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A viz fordulasa II, tdjbeavatkozas, 2015, Iszl6 és Székelykal falu hatardaban, Erdély, Romdnia
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FEKETE ANNA

Ha a szél

Ha a sz€l megfordul,

én visszatérek hozzad.

Ulink a szobamban, grandtalmat és kenyeret

eszunk, és mint a télgy, megint eros leszel. A gydkereid
megtapadnak a haz mélyében, és én megmutatom neked
minden gyengeségemet. De a csizmamat csak utoljara
vetem le. A tengertSl meérfoldek valasztanak el, de a hiség
erosebb, mint a képzelet. Lusta és oreg siraly az,

aki régtéon hagyja megfogni magat,

és csak néhany tollacskat hagy 6nmaga helyett.

Kutyak ideje

Sebes viharkabatban fordul a szél. Félnek a gyerekek

az agyakban, az es6 megkorbacsolja az ablakokat, vilagit
az arcom, mint egy itt felejtett lampas — hiaba.

Habzik a viztikoér eszel6sen, a varos megdermed rémulten,
a sz€l ma husra éhezik. Februar van: kutyak ideje.
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Blaue Stunden

Rahajlik a nap a tengerre,

€s megadjak magukat a hegyek is

a rajuk ereszkedo, lassu figyelemnek.
Csend lesz, é€s te megértesz valamit

a levelekbdl, amiket régen 6sszetéptél.
Félsz, hogy ovatossa tesz

az értelem? Mikézben minden

enged, hullik €s omlik, jo volna tudni,
az ég kinek adja magat meg.

Vasarnap

Ma kialszod magad. Egy jo testvérke,
lathatatlan, leul az agyad szé€lére.

Elsimitja a lepeddn a rancokat,

aztan jon-megy nyugodtan, meggyogyitja
az artériat a jobb karodban, befejezi

a leveleidet. Elhessegeti a fejfajast,

mint jo haziasszony a legyeket. A te szobad
— az O €lete. Kénnyedén a parkanynak dolve
megnézi a napfelkeltét helyetted. Valamit
otthagy a kénnyu nyugalmabdl reggelente.

Mindig, pontosan

Egy riadt, mozgo pontot figyelsz az égen?

Vagy talan imadkozol valamiért? Lehet repulo,

madar, eltévedt kédarab. Vas és szén és viz

minden test, €s csak a vagyakozas vagy az imadsag
képzeli, hogy félig-meddig ismerdsek. A szeretet
sajat jeleit keresi, ezért a vagyott targyat sejtig-atomig
Gjrarendezi. Igy téved Isten is, mikor a jokat

€s a rosszakat akarja szétvalasztani.
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TOTH N. KATALIN

A jo szomszédok

Faluhelyen azt tartjak, hogy a j6 szomszéd aldas. Meg kell becsuilni.
A kedvébe kell jarni. Szivességeit illik mihamarabb viszonozni.
llonanak nem volt része ebben az aldasban. Hazsartos szomszédasz-
szonya sok bosszusagot okozott neki. Nem telt el egy nap az Isten
ege alatt ugy, hogy meg ne botrankoztatta volna.

A keét €les nyelvu 6zvegyasszony sosem volt kebelbéli jo baratné.
Az évek hosszu soran valahogy csak megtlrték egymast. A helyzet
akkor kezdett elmérgesedni kéztuk, mikor magukra maradtak. Jolan
nehezen viselte a maganyt. Kéteked6 természete méginkabb meg-
mutatkozott. Nap mint nap borsot tort llona orra ala.

Ha kis kapajaval a kezében kilépett a kertbe, maris utana sunnyo-
gott.

— Mit gyuggatsz abba a csipolyagos fédbe, llony? Kérmédre égett
man a veteményezés, nem igaz? — kialtott at a keritésen.

llona nem hagyta magat.

— Tagujj innét Jolany, mert Ggy hozzad vagom a kapat, hogy arr6
kodusz!

— Majd ippen te fogod megmondani nekem, hogy hova meny-
nyek? Gyuttment tirpak!

— Ostoba paraszt! — visitotta llona vérig sértédve. Muvelt nének
tartotta magat. Nyolc osztalyt végzett annak idején. Szerette a verse-
ket, meg a komolyzenét. Magyarul és szlovakul is folyékonyan
beszélt. Mélyen lenézte retkeslabu szomszédjat.

— Eriggy a tisztaszobaba, Uriasszony! Ugy dll a szerszdam a kezed-
be, hogy nézni is rossz! — vihogott rosszmajuan Jolan, €s nagy seb-
bel-lobbal bevagta maga utan a nyarikonyha ajtajat.

llona débbenten allt a frissen Ultetett viragagy romjai felett. A szaz-
szorszépek, selyemszekfilk megtépazott leveleit bamulta. Jolan libai
lelegelték az &sszes viragat.

— Ezt még megemlegeted! — jajgatott elkeseredetten karba
veszett keze munkajat siratva.

Szinte latta, ahogy Jolan a fal alatt hegyezi a flilét, és karérvendo-
en vigyorog. A telhetetlen bégyli madarak hosszu nyakukat nyujto-
gattak at a keritésen, hatha lecsiphetnek még egy friss hajast.

— Hess innét! — tamadt rajuk, €és botjaval a palankra csapott. A
fehér gunar diihésen sziszegett fel€je.

— Mér bantod a libamot, llony? Vétett ellened valamit? — szoélalt
meg Jolan alattomosan a tragyadomb maogtil.
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—Igenis, vétett! Csomot koétdk a nyakara, csak kapjam a kezeim kozé! — vagott vissza neki.
— Akkor javittasd meg a keritést! Nem latod, hogy foghijjas? A girhes macskad napi-
renden atjar a kislibakot abajgatni, oszt még neked all fojjebb?
llona sarkon fordult, hogy bemenjen kisirni magat, de hirtelen megmerevedett.
Szobapapucsa valami biizés dologba stippedt, aminek semmi keresnivaléja nem volt az
6 telkén.
— Nohat, ez man mindennek a teteje! Még a riihes kutyadot sem vagy képpes a sajat
portadon tartani? — rikacsolta magabdl kikelve. — Lesz még ennek béttye, meglasd!
Masnap egy zacsko jancsiszoget vasarolt. Ez a portéka a legveszélyesebb fajtabol
szarmazik. Az a tulajdonsaga, hogy mindig a szuros vége mered az égnek. Apro huspo-
gacsakat gyurt, és mindegyikbe dugott egy darabot. Sotétedés utan kiovakodott az
udvarra, €s a csalit atdobalta a keritésen. Majd nézgélhet a Jolany, ha a Bloki reggelre fol-
fordul!
De Jolan gorbe labu kutyaja csodalatos modon é€lt €s virult. Mérgesen csaholva ker-
gette llona cirmos kandurjat a gondosan elgereblyézett kertben.
~Mit képzel magdrul ez a gyaldzatos?!” — dohogott a szomszédasszony, aki résen
volt, és az 6sszes gombocot idében 6sszeszedte. — ,,No varjal csak, te hires! Majd meg-
kapod a magadét, ami jar! Gylin még a kutydra dér!”

llona szivdobogyva leste a postast. Levelet vart a lanyatol, amelyben a varva vart kis unoka
sziiletésérdl tudésitja. Joldn megelézte. Ovatosan korbekémlelt a kihalt utcan, majd
benyult a szomszédja laddjaba, és kilopta az értesitot.

»,Nohat! Egy kisjany!” — bongészte a szbéveget halyogos szemével, aztan a lapot apro
darabkakra tépve a kalyhaba szorta.

Tavasszal valami betegség pusztitotta a hazinyulakat. Jolan egy reggel felfordulva talalta
ketrecében a vén bakot. Nem sokat teketoriazott, hanem fllén ragadta a dogét, és atlo-
ditotta llonahoz. ,,Most osztan térheted azt a nagy eszedet, hogy miféle z6dség termett
a csipolyagos kertedbe!”

llona elégedetten nézegette a viragzo gyimolcsfakat. A sok légy keltette fel a figyel-
meét, amint egy kis kupacon rajzottak hangos zimmogéssel.

— Jolany! Hé, Jolany! Tudom, hogy odahaza vagy! Gyere el6, vagy megtépem a kon-
tyod! Mama lessz a napja, hogy tisztességessen ellatom a bajodot, Isten engem ugy
segéjjen! Miféle ocsmanysag ez itten?

— Mi bajod, llony? Mér kajdaszol? Gyotdér a nehesség?

llona héza el6tt autd fékezett. Fiatal né szdllt ki belsle, karjan csecsemével. Agi jott
haza, bemutatni a kicsit.

— Ejnye, anyuka, mi ez a hangzavar?

— Te csak ne szojj bele, édes lelkem!

— De hat maguk allandéan marakodnak! Kigyot-békat kiabalnak egymasral Nem ros-
tellik magukat? Visszhangzik a kérnyék a nagy poroléstol. Mire valo ez az ellenségeske-
dés?

Jolan a kerités mogott olalkodott. Irigyen figyelte, ahogy llona mosolyogva veszi dlbe
arozsas arcu kislanyt. Az 6 menye négy alkalommal vetélt el, aztan egészségligyi okokra
hivatkozva feladta a probalkozast. Bezzeg ez a cafka mar fiatalon megesett, alig birta
befejezni az iskolat...

— Hat nem ad nékem a ]6isten kis onokat? — faggatta Editkét kdnnyes szemmel Jolan.

— Sziljon egyet maganak, ha annyira vagyik ra! — valaszolta a menyecske ingertlten.
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Az utobbi idében a gyerekek hazassaga is megromlott, latogatasaik megritkultak.
Jolan sivar €letében az egyetlen szorakozast a szomszédasszony bosszantasa jelentette.

Agi gyakran elhozta a kis Ménikdt a nagyanyjdhoz. Joldn szeme el6tt cseperedett,
nagy szivfajdalmat okozva neki. llona észrevette. Nem is igen engedte a gyereket a kert-
be jatszani. Egyszer rajtakapta Jolant, amint cukorkat kinal Monikanak a palankon keresz-
tal.

— Azt ajallom, irhdjj innét, amig jokedvembe vagyok! — féormedt ra. — Az én onokam
nincsen ilyen silany bodi nyalanksagokra szoktatval

~Még meg taldjja verni a szemivel ez a vén boszorkany!” — ijedezett, és a biztonsag

kedveéeért lekdopkodte a kislany hatat.

Osszel Jolan tizifat vett. llona az ablakbdl leste, ahogy a fuvarosok behordjak a hatalmas
ronkoket. ,Na evvel osztan jol bevasarolt ez a szerencsétlen. — gondolta. — Nincs az
Istennek embere, aki ezt félhasigattya nekil Még tavaszra is ott fog kallédni a nyakan
vildg csufjara.”

Masnap Janko z6rgoétt be a szomszéd kapun, €s szemiigyre vette a fat. A falubéli fia-
talember allas nélkil maradt, szivesen vallalt haz koérdli munkakat. Mindenki dicsérte
ugyes kezét. ,Nocsak! Ez a szakatt Jolany még azt is megengedheti maganak, hogy nap-
szamost fogaggyon? Hogy rdzza a rongyot a szégyentelen!” — dlmélkodott a fliggdny
mogott lapulva.

Felcsavarta a radiot, és egy teascsészével a kezében killt a kerti padra. Innen kitin
belatasa nyilt Jolan egész udvaraba. ,,No hadd lam, hogyan gebed meg a legény a kis-
baltavall” — doérzsolgette a tenyerét kivancsian.

Jankonak azonban esze agaban sem volt meggebedni. Egy kerekeken gurulé korfu-
részt tolt maga el6tt. A cirkular nagyteljesitményl motorja €ktelen zajjal indult be. A
radiobol arado szép muzsika rogton beleveszett a ricsajpa. Ment a munka, mint a kari-
kacsapas. A szél Janko feldl fijt, a friss firészpor hamarosan belepte llonat. Szeme, szaja
tele lett vele, még a bogrébe is jutott.

— Teccik a musor? — szolt ra varatlanul Jolan, aki az orgonabokrok alatt allt csipore tett
kézzel.

llona kil6ttyintette az ihatatlan teat, €és megszégyentilten elkotrodott.

— Itt hagyhatom Monikat, mama? Csak néhany orarol lenne sz6, mig az tigyeimet elinté-
zem.

Agi biztos volt benne, hogy az anyjara mindig szamithat. llona bajban volt. A hdzban
eldugult a lefolyo. A blzos € felfelé jott, ahelyett, hogy lefelé csorgott volna. Erre most
meg a gyerek is itt marad pupnak a hatara!

A kapuban topogott, €s Jankot varta. Az nagyon ért az ilyesmihez. Hadd lassa Jolan,
hogy neki is tellik munkasra! A panelhazban nevelkedett kislany ezalatt a laba alatt cset-
lett- botlott, vagy az olak kérnyékén nézel6dott. A moslékot habzsolo hizét bamulta. Egy
csOpp zsiros dara fehér harisnyas labara froccsent. Monikanak azonnal lefelé goérbult a
szajacskaja sz€le, €s a nagyanyja utan futott panaszkodni.

— Mi lelt, te kis kényes? — mordult ra llona, aki egyre csak Jankot leste. — Ojjan vagy,
mint a nebancsvirag!

Janko alaposan atnézte a cséveket. Mindent rendben talalt.

— Hol van az emészt6gddor, Icuka néni? — kérdezte.

— A kert hatojjaba, édes fijam...

— Akkor gyerunk. Ott lesz a galiba bizonyosan.
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Janko er6s karjan kidagadtak az izmok, ahogy a nehéz fedelet leemelte. llona a kezét
tordelve sopankodott korulotte.

— Tiszta betony az, még boldogutt uram 6ntétte. Kémivesmester vot, Isten nyugosz-
tajja szeginyt!

Idonként atpillantott a szomszédba, vajon Jolan latja-e? De az nem mutatkozott.

Janko a szennyvizes goédor folé hajolt, aztan bolintott.

— Ez bizony megtelt, Icuka néni. Mihamarabb ki kell szippantani. Majd intézek egy tar-
talykocsit.

llona nagy halalkodassal kikisérte. A haz el6tt akadt éssze Jolannal, aki rozoga kerék-
pdarjan a boltba indult.

— Hallom, micsoda csufsag ért! Kiontott a szar, llony? Kiéntétt, mind az trgét, ugyi?

— Nem a te dogod! Reméllem, kitéréd a fonnyatt nyakadot azonn a tragacson!

— Nohiszen, arra oszt varhatsz itiletnapig!

Az itélet napja ugyan nem jott, de az itéletidé6 mar mutatkozott. Sallo fel6l csunyan
borult az €g alja. ,Ez mar az ess6 szele lessz. Tan még jeget is hoz. Jolany bérig azik, akar
a pocik!” — érvendezett magdban llona a felh6ket kémlelve. Akkor jutott eszébe az uno-
kaja.

Monika a kénnyeit tordlgetve botladozott a frissen felszantott kertben. Révidke laba
térdig siippedt a hantok kozé. Eszrevette a félrehtzott betonfedelet, és az alatta titongé
katba kukucskalt. Nagyon biidds viz volt benne. Fintorogva kikertilte, €s tovabb totyo-
gott. A rozoga keritésen egy nyildst taldlt. Epphogy kifért rajta. A patak partjdn szines
vadviragok néttek. Letépett belSlik néhanyat, €s atbukdacsolt a vasuti sineken. Az or-
szagutra jutott. Még soha nem jart erre. Egy hatalmas tartalykocsi robogott el mellette.
ljedtében elsirta magat.

Jolan a bicikli kormanyara akasztotta a telipakolt szatyrot. Homlokat rancolva nézett
fel a sotét égre. ,Jobb, ha csipkedem magamot! Id6 gylin” — dllapitotta meg.

llona ész nélkil futkosott a hazban. Az udvart is atnézte, de Monikanak nyoma veszett.
Hangos kialtozasara senki sem valaszolt. Kendét kotott a fejére, és kiszaladt a kertbe.
Biztosan ott boklaszik az a kis haszontalan. A szél egyre jobban feltamadt, szaraz leve-
leket sodort a szemébe a palank tuloldalarol. Hallatlan! Ez a tréger Jolan még a sajat haza
tajat sem képes kitakaritani!

Futtaban megbotlott valamiben, €s majdnem beleszédilt a nyitott pécegddoérbe.
Villamként csapott belé a felismerés. Laba megrogyott alatta, térdre borult, €s megmar-
kolta a nyilas peremét. Iszonyodva nézte az odalent kavargo slrli mocskot. A szive
dobogasa is kihagyott egy pillanatra.

— Krisztusom:... Irgalmas Isten... kegyelmezz! Engemet blntess, ne az artatlant!

Ebben a pillanatban megdordiilt az €g. Az els6 jégdarabok kendds fejét értek. llona
keresztet vetett. A haz el6tt a tartalykocsi vezetSje dudalt. Nem torodott vele. Azt sem
tudta, hogyan tamolygott be a lakasba. Sirni se birt, csak a levegét kapkodta. A telefonra
bamult. Kit hivjon? Mihez kezdjen? Hogyan mondija el az anyjanak? Agi ebbe belerokkan!

Jolan kifulladva taposta a pedalt. A heves zivatar az ut kell6s kdézepén érte. Pillanatok alatt
rasotétedett, az orra hegyéig is alig latott. Biciklijével kishijan atkarikazott az utszélen

osszekuporodva zokogo gyereken.

llona hangos kopogasra riadt. Ez nem a vihar zaja volt. Az ajtoban egy sotét alak allt, és
patakokban folyt réla a viz. Meglepetten kapta fel a fejét.
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— Jolany?

— llony?

— No, ma csak te hianyoztal nekem nagy banatomra, mint az istenverése...

— Meghiszem azt! — Iépett be a hivatlan vendég, és korilkémlelt a konyhaban, ahol
meg sohasem jart. Nagy leveg6t vett, majd elftjta az asztalon pislakolé6 mécsest. — Nem
koll ez ide! — jelentette ki.

Vézna teste furcsan formatlannak tiint a félhomalyban, ahogy a karjat maga koéré fonta.
A két asszony egymas szemébe nézett. Aztan Jolan a berlinerkend6 ala nydlt, és nagy
gonddal egy azott batyut bontogatott ki belole.

— Gsillapoggyal, llonkam! Itt hozom az onokadot.

Hamvas
A torténetet az €let irta, €n csak lejegyeztem...

Az oregasszony soha nem allhatta a macskakat. Irtézott még a hangjuktol is. Nem
beszélve a betegségeikrdl, a folyton hullé sz6riikrol, zajos udvarlasi szokasaikrol, meg
hogy €jjelente ide-oda koborolnak, riogatjak az aprobaromfit, fosztogatjak a madarfész-
keket. Minek a macska olyan haznal, ahol nincs egér?

Hiszen igaz, ami igaz. A példas gazdasagban mindennek megvolt a maga helye, kivé-
ve az egereket. Nem is volt sziikség a macskak szolgaltatasaira sok éven keresztil. De az
ido6 kérlelhetetlen. Ahogyan telt-mult, ugy lett egyre kihaltabb az udvar. A gabonatarto
hombarok kitirtltek. Nem visitott mar malac az olban. A kacsausztato uresen arvalkodott
a kert kézepén. A vén hazérzé kutya is jobblétre szenderllt. Megoregedett a gazdasz-
szony, vele éregedett minden. Egy napon a kerti padon tilve keserves nyavogas totte
meg a flilét. A kis cirmos macska a bejaratban sirdogalt. Csapzott volt a bundaja, a hatso
labara is er6sen santitott. Olyan szivszaggato hangon kért segitséget, hogy azt figyelmen
kivil hagyni lehetetlen.

A cicat biztosan az angyalok vezérelték Gj otthonaba. Aznap este langyos tejet vacso-
razott, és az agy sarkaban aludt. Vemhessége csak joval késébb derilt ki, de ekkor mar
nem volt mit tenni. Az Gjsziil6tt kolykék hamarosan ott nyivakoltak a dunyha kell6s koéze-
pén. Néhany alig pislakolo cséppnyi €let, arra hivatva, hogy megszinesitse a sztirke hét-
kéznapokat.

Az dregasszonyt két unokaja latogatta rendszeresen. EI6sz6r még ortltek is az uj kedv-
telésnek. A nagymama ugyanis kivirult. Célja €s értelme volt az életének. A nyari konyha-
bol puccos macskalak lett. Homokos alom, kistanyérok, puha parnaval bélelt kartondoboz,
itatotalka sorakozott a fal mellett katonas rendben. A bevasarlasi listan elékel6 helyen sze-
repelt a szaraztap, a szalami €s a bolhairté por. A macskak pedig megnéttek é€s szaporod-
tak. Jobb hijan egymas kozott. Miért is ne, hiszen ez a természet rendje. Nem telt bele sok
ido, és a kihalt portat teljesen benépesitették. Macska macska hatan napozott a tavaszi
verofényben, arra sem véve a faradsagot, hogy az ember utjabol odébb lépjen. Bezzeg ha
az allatorvos kocsija leparkolt a haz el6tt, mutatoban sem maradt beldluk. A két unoka ker-
getett, hajkuraszott, csalogatott ilyenkor eleget. Mindhiaba.

Marpedig sok macskanak sok a baja. A kicsik szeme begyulladt. Az anyjuknak folyt az
orra. A fiatal feketét elgazolhatta valami, mert nagyon huzta a farat. A fehérnek nem volt
étvagya, biztosan mérget evett a szerencsétlen. A vén kandur csapdaba lépett a mells6
labaval, a parjanak meg valami ekcémas bérbetegség miatt hullott a sz6re.
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Ez a csepp nem megy semmire, bizonyossan a férgek bantjak szegényt! — mutogatta
nagymama az egyetlen kézre keritett cicat a doktornak. Erre a kis halatlan €ktelen ver-
nyakolassal megkarmolta a rancos oreg kezet, és felmenekilt testvérei kézé a padlasra.

Néhany év telt el a haboritatlan macskaparadicsomban. Folyt a tej, dolt a hds, meg a
tapszer, ami a kis nyugdijbol kitelt. Amire nem tellett, azt potoltak. Az unokak figyeltek
fel ra, hogy nagymama nem eszi meg a neki vasarolt turot, sonkat, sajtot, virslit. A sok
finomsag csak rovid ideig tartozkodott a hiitészekrényben. Amint a gyerekek elmentek,
atkoltdozott minden az etetétalkakba, hogy apro darabokra vagva varja a korgé gyomru
macskahadat. A macskak gyomra pedig kényes, valogatos, de feneketlen verem.

— Ez igy nem mehet tovabb! — pattogott diihésen a fiatalabb unoka. — Mar az asztalra
is feljarnak! A sajat szememmel lattam, mikor a tiros kalacs toltelékét dézsmalta az a
haszontalan banda.

— Ne is mondd! A multkor csak beugrottam, hogy megnézzem a mamat. Hellyel kinalt
az asztalnal, uljek mar le, el ne vigyem az almat. Hiznam ki a széket, nem jén. Az am,
mert egy pocakos kdveér macsek tronol rajta, €s fuj ram, mint a veszett fene. Nagymama
meg csak legyint, hogy a draga Mia €éppen kolykezni késziil, ezért olyan ingertilt.

— Fogdossuk 6ssze, kdssuk zsakba, vigylk el ket valahova messzire!

— Hiaba. Hazatalalnak.

— Dobjuk a zsakot a folyobal

— Elment az eszed? Allatbaratnak tartod magad, ha jél tudom. Valami humanusabb
megoldast kell talalnunk!

— Mit tehetlink, ha mar ennyire elfajult a helyzet? Ivartalanitani kellene...

— Tényleg? Mind a huszonét6t? Ezt mégis hogy képzeled? Hiszen egyet sem birtunk
megfogni, amikor oltatni kellett volna.

— Akkor keresstink dj otthont nekik. Olyan helyet, ahol gondoskodnak roluk.

— A kisfiam...

— Mi van vele?

— Honapok ota ragja a fllemet egy kisallatért. Most lesz a szilletésnapja.

— Latod, ez fantasztikus 6tlet! Sehol sem lenne jobb dolga egy macskanak, mint nalad.
Ott vannak a fiatal kolykok, valassz egyet kozuluk.

Egy jo gondolat megvaldsitasa néha akadalyokba utkézik. Nagymama kénnybe
labadt szemmel vette sorra az 6rékbeadhato fiatalsagot.

— Ferdikét nem adom. Magad is lathatod, hogy ferde a hatgerince! A nevét is arrdl
kapta. A Hokas odavan az anyjaért, hova is lenne nélkiile? A Kisoroszlan kilénleges,
annak az apja a szomszéd mérndk perzsa kandurja. Kormosra sziikségem van, 6 a legjobb
egerész. Hofehérke nem mehet. Tudod, 6 még szopik — mutatott egy anyanyi méretlu
fehér macskara, amelyik a I€épcsén lustalkodott. — Picikét valami elkapta a nyakan, 6 most
labadozik. Frici meg a dominans him, aki rendben tartja a haremét. Nagy vitéz am a Frici,
nem is gondolnatok! Ezt a kajla filét a szomszéd kutyai tépték meg. Ez a Voréske meg
annyira szeret engem, csak a tenyerembol eszik. Minden este beciganykodik mellém az
agyba... Ciconak a hirét sem hallottam vagy harom napja. Mica babakat var. A haromlabut
pedig csak nem adhatom neked szégyenszemre. Mit szolnanak a szomszédok?

— Na és a kolykok? Szép foltos, fehér mellényes, egészségesnek latszo cicak.

—Jaj! 1zé... hat a kolykok. Na ugye, a kismacskak... Ad, kehes ez mind, mert az annyok
a pallason ellette meg Sket, osztan csak meghtiltek az 6sz6n. Kishijan odalett az egész
alom. Antibijotikomon neveltem fel mindet. Sicc innét, te nyapic! — toppantott az éreg-
asszony mérgesen egy dorombolva hozzatérleszked6 cica felé. Egyik labarol a masikra
allt, azt sem tudta, hova legyen mérhetetlen kinjaban.
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— Ez a kis sziirke pont megfelelne Misikémnek.

— A Hamvas! Jaj, a Hamvas! Ezt az egyet el ne vidd! Mind kézul ez a legjatékosabb.
Megszakad a szive a testvérkéinek banataban.

— Akkor melyiket vihetem?

— Jaj, kedveseim, most jut eszembe! Gyertek be, kész a kave, egyetek mar egy kis
suteményt...

Siiteményevés kozben dsszenézett a két unoka. ,,Nem lesz nekem innen macskam?”—
kérdezte az egyik szeme. A masik értett a testvére tekintetébdl. Nem valaszolt az el nem
hangzott kérdésre, mert éppen egy macskaszoros falat akadt a torkan.

Hosszas bucsuzkodas utan a két lany megallt a kapuban. Lassan s6tétedett.

— Most mit tegyek? Megigértem a kisgyereknek. Varja a macskat.

— Ha varja, akkor macska kell mindenaron. Nincs mese, nem csaphatod be.

— De hat nem adja ez az irigy vénasszony. Nem adja a sajat tulajdon dédunokajanak!

— Ha nem adja, akkor visszik. Azt mondjak, lopott macska a jo macska.

— Mi? Lopjak egyet?!?

— Ha nem akarod, akkor majd én lopok neked. Varj egy kicsit.

A sotétség leple alatt senki sem vette észre, hogy a tavalyi kélyokcicak kozil laba kelt
az egyiknek. A lanyok futolag elkészontek egymastol. Nem telt bele egy nyikkanasnyi
idd, és a szurke kismacska fedeles kosarban lapulva utazott uj otthona felé.

Az id6sebbik unokanak még valami elintézni valé dolga akadt a varosban, csak késé
este indult haza. Utkozben elhajtott a nagymama haza elétt. A csendes utcdban semmi
nem zavarta az €jjeli nyugalmat, csak a vén paraszthaz homlokzatan égett a villany. Az
apro fekete kocsi €szrevétlentl leparkolt egy sétét kapualjban. VezetSje €beren figyelt,
€s nem is kellett sokaig varnia. Hamarosan nyilott a kisajto, €s a jardan megjelent az
oregasszony. Egyik kezében goérbebot, a masikban gyengén pislakolé elemlampa.
Mamuszos laba bizonytalanul botladozott a s6tétben.

— Hamvas! Cicukam, kis cicam! Merre vagy? — kialtozta elfdlé hangon. Idénként a sze-
mehez kapott, hogy letérolje a szemiivege alol béven patakzo kénnyeit.

Tiz kilométerrel tavolabb megcsordiilt egy mobiltelefon.
— Baj van!
— Mi tortént? — kérdezte egy almos hang.
— Rossz étlet volt. Hozd vissza azt a nyavalyas macskat.
— Hogy mi? De hat... a flam egyutt alszik vele.
— Ne kérdezz. Csak hozd vissza...

Allitélag a macskak mindig talpra esnek. Tanisithatta ezt Hamvas is, aki éjjel egy 6rakor
repllt at az 6éreg haz keritésén. Mind a négy barsonyos mancsa egyszerre ért foldet,
aztan kurrogva megrazta magat, felcsapta a farkat, €s nyargalt a padlasra népes csaladja
utan. Hazateért.

Masnap reggel a nagymama boldogan ¢6lelte magahoz az er6sen berzenked? allatot.

— Jaj kis lelkem, azt hittem mar, odalettél. Auté gazolt el, vagy a gérények tettek kart
benned! Na gyere, te mihaszna joszag, itt a finom reggeli. Hat mondd, szabad ilyen
nagyon megijeszteni a gazdasszonyodat?

Boldog volt az éregasszony. Boldogsagaban nem gondolt a dédunokara. A kisfiura,
aki élete els6 haziallatat siratta, ami csak néhany orara lehetett az 6vé.
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SzaLOcz1I GEzZA

Jeden és Cico

holnap rengetta fold feldolt azist
hova hemperult asziv asarba

abalé 6 éscsak 6mlotta flist
tényleg senkinek nemvolt hibaja
féleg nemvolt az énhibam holnap
allhattam joggala hiilt sziv folott
rengésvolt dolés nemam lehordtak
sajnoshogy igyjart ki disznot 616tt
asziv amocsing pluszméga csontok
nagyjat elasom nelassamas
sholnap kezdédik ha nemcsalodok
az Orokkeé tarté simogatas

*

Harc a rezgo fogkefével irta Jeden
Gazda a kertikutnal ragta a palcat

néha elérag apro csontokatnekem
ezértis gondolnad barsohase latszat
agazdan hogy nekedrag sa vége

hogy lepottyanvalami tovabbraghato
joesetben valami borke megégve
rosszesetben mag egy kdpte meggylako
orultemhogy végre palcatragni latom
hogy buszkén harapdalegy uj lehelletet
hogy tépofog meredki a gazdaszajon
aztana palca lenn aféldén verdesett
felkaptam szaladtam rugkapalt sokaig
nyekk ésaztan vége nelegyen eleven
legyen mozdulatlan mintmegannyi masik
Harc a rezgo fogkefével irta Jeden
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hat jot akartamén mindenkinek

a nyulkulénben nem érdemli meg
személyszerint neki szazszormontam
neminalunk csakmer kedvink szottyan
szoval ulta nyul az Srizetben

orizésa dolgom nemdicsekszem

€sa racs vagyisa lyukja vagy tag
vagyvalakik sajnos nyitvahagytak

ésa konkrét nydl hogymondjam fittyet
hanyt vagy bucskazott egyet €s kintlett
éselinalt pontamit nemszabad
felszolitottam hogy addmeg magad
fegyvert rantott sén mitmondjak itt és
most Olésre szolta képesités

*

a kokénybekellett gabalyodnom
futottampersze meraza menyét
ismerem régrol kishulye pompon
a kékénynek slisszolt ela szemét

ragkapalsz kutyavagy nem meérlegelsz
Uzésreis kiterjed az 6rzés

atovis belédtév ennyi seperc
fekszelaz agak racsaikozt €s

megjona zisten budds kabatban
bentipapucsban sesalse sapka
belea szurba kutyautanam
nyuszit sa kokényt agabogozza

énis nyuszitek deszép az €let

fajfaj gyerink nekia szedernek
fajjunkmég nyuszitsink egyutt kérlek
végre talaltunk magunknak nyelvet
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hivhaka kolegak rohanni kell

a zuccan idegen kolega jar
nagy fekete kormokon cikkanel
szajabol csattogva loboga nyal

rojtos kotele sopria jardat

sipola torkan kibea lélek

smint akit kerités nyarsa jartat
futtaban rémult vorésre szépped

smi adjuk tovabba dréton innen
csaholnak fontis partnakfel liheg
aztan mintszokott levélse zizzen
szépestét kolegak mindenkinek

*

kirohanokén mintaszél kién

ha jon a postas zold biciglijén
vagyha macska nema benti lebzses
aszembei ki madarakra lesdes

megamikor koérbejaraz arnyék
ahogy lesfol jonnekmennek faék
megbokorék sa vandor cickafark
a sotétis a Holdis erretart

hat kicsaholom ténylega belem
ugytunikitt csakénvagyok jelen
elnyulokhat a gazda kiszébén
nemeéletet csak almotorzoék én

kirohanokén mintaszél kién

ha jon a postas zold biciglijén
vagyha macska nema benti lebzses
aszembei ki madarakra lesdes



megamikor korbejaraz arnyék
ahogy lesfél jonnekmennek faek
megbokorék sa vandor cickafark
a sotétis a Holdis erretart

hat kicsaholom ténylega belem
ugytunikitt csakénvagyok jelen
elnyulokhat a gazda kiszébén
neméletet csak almotorzok €n

— Vanegy nagynagy Macska fennaz égben.
— Nem ottfenn egy nagynagy Kutya van.
— Es fotelbeniil nem rongyos pléden.

— Rongyos plédenitil de urasan.

— Es kisfehér cicak veszik koril.

— Piciny olebek és feketék.

— Es egérszétte tillt hord kontosiil.

— A fulekozt karajcsont fejek.

— Es egy puhaparnan (lés nyavog.

— Ugat egy naaagy nagygynagy rongyhegyen.
— Es & teremtette a vildgot.

— Nade mostaztan eléglegyen.

*

gyerejaccunk majcsak osszeallez
Cicomondja €én sohase jatszok
Jedenmondja hatpedig muszajlesz
énvagyok a fogd nna man nyavog

*

montammar hogyén sohase jatszok
tudom papucs megtamadtam naés
sohanemén a sorssal tikcicaztok
mameég papucs aztan holnapra rés
valamit vagyelnyel vagykienged
mittudodte jarkalsz benne lesfel
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viseledcsak €s nincs semmi terved
labadon tregben hegynyitesttel
nemgyakorolsz nemkuzdesz aréssel
papucsok cicok fogalmadse nincs
haberant vagy kiront hat ne vétsdel
ennyittuttam ha megértetted ints

*

lényeg vagyok mimasvan részletek
belog kiall lehull avagy vetl

egy rojtmogul ugyan de résztveszek
sa rojtis csakegy fliggdny részedil

srészell a figgdny a sététnek

hova latonak kuldve énvagyok
tdbmbegész €s nincsen benne részlet
csaka lényeg sfolosleges szagok

*

kéréommela fakérget
maszol értem kikértmeg
mingya nyakad torodki
embertdl ez folotti
mérmondanék készénémt
madarvagyok idefént
nyivakolok neviccelj
magasvolt a regiszter
nemmindenki filemdl
elsére nem sikerul
panikolok nehogymar
jobb volnaha lekopnal
itta felhok szaladnak
amély ottvan alattad.

*

mutatom nektek hogyéljetek
atavolsag a legfontosabb
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mérem €s tartom itt leveg
belemeritem az orromat

€s nemkell hogy egyenlo legyen
csak legyen legyenegy tiszta koz
vagy mint a kutyat ott van Jeden
a gazda magaba borténodz

*

parnacsticsok fileim sarkany fogaim
karpitpofim pihék amancsom bogain
cisztvono farkam nyelvem husevovirag
sokkis goérbe kardom és felzeng6 miak

€s torkavérevan €s csupasz avégein

€s marvanyhusavan és felszékken megin
sa gyonge oldalborda minta héropog

cin vonosok doromb saztan a nagydobok

*

hovatilint a hideg jaték
alonclomb és hoviragék
fényfehér szosszerd génce
amit nemén téptem Ossze
Osszetépve mar pehelyben
hullt hiaba néztekengem
valakimeg egybeszé6tte
ugylett fehérrongy beldle
szétszalaztam smig aludtam
valakia nemtudomban
gombolyagnak feltekerte
seldobta a végtelenbe
fénylik fenna feketében
szalacsung talan elérem
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A viz fordulasa, tdjbeavatkozds, 2007, Iszl6 és Székelykal falu hatdrdban, Erdély, Romdnia
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ZALAN TIBOR

Bobo nagy €ji vagtaja

llla berek,

kis Boberek,
merre nevet,
hol a gyerek?

Merre inal,
merre szalad,
porzik a ho
talpa alatt.

Nada kerek,
illa berek,
majd hazatér
a Boberek.

Porzik a ho
almaiban,
egyre nevet,
egyre inal
csillagokon,
holdak alatt,
kis Boberek
merre szalad?
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Hogyha megall
reggeledik,
hullik a fény,
kint havazik,

kis kezein
hopihe ing,

illan az ¢€j,
illatain
macska-doromb,
szocskei baj,
alszik a sziv,
ébred a t4j,

illa berek,

kis Boberek,
alma ma méz
nada — kerek



21 Zizizés

Zizi kaszik, Zizi maszik,
Zizi halkan dudoraszik,
megkostolja — percig sem ul —
ami az utjaba kerul.

*
Szall viragok kozt a pille,
hunyd le kék szemedet, Zille!
Almod Gtjdn mandk jarnak,
pikulaznak, muzsikalnak.

*
Zizi az egy széncinke,
feje szaz szinre bontva.
Akkor ez szenet eszik?
Azt. Es alszik reggelig.

*

Zizi a hollo, nem hiillg,

a kovacs szerszama

nem ollo, ullg,

aki ul, nem allo, Ul 6,

legjobb a nagy szemu szoll&!
*

Zizi csoérgovel csorog,

alatta a fold meg forog,

koruldtte a vilag porog,

ide allj, ez lesz a kérod!

Kiralylany leszel, hercegkisasszony,
Zizi, csak hadd, a harang kongasson
éjfelet! S ha majd pillad nehezlil,
palotad tornyara egy angyal ul.

Zizi sir: nem jé most, baj van,
anya jon, segit a bajban.

Zizi sir: nagyon jo minden.
Z6ld csillag ul a kilincsen.
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*

Ez itt a kedvenc babam,
kék haju, kocos babom,
magamhoz dlelve alszom,
6 simogatja az almom.
Ablakon tul szirke 6zek:
nyari kodok elidéznek.
Nézi Zizi komoly arccal,
kettd dalol, egyik tercel.

A tehén tejet ad,

a tydk meg tojast.

De mit ad a diszn6?

Jo viccen fogast,

de én ezt még nem
értem...

Cook kapitany cirmos,
Chaplin macska tarka.

En csak jatszom velik.
Etesse, aki tartja!

Két szarka a teraszon

egy zsakmanyon verekszik.
Hollo csap le koézejuk,
Most csipedik a semmit.
Zizi hintalovat akar,
pontosabban: szeretne.
Azzal aztan vilagvégig,

s azon tul is mehetne!

Zizi, az alom nem igaz,
Zizi, az alom valosag.
Almodban koboldok jarnak,
s vellk a sz€épség s a josag.
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*

Fejjel lefelé 16g.

Mit jelent az: demagog,
kérdi Zizi. S miféle l1ény

a denevér, ha szarnyan

a fény fejjel lefelé log?
Lehet, 6 a demagog?

Zizi a tengerben pancsol,
delfinek ugraljak korl,
csikohal nyerit a mélyben,
hullamon ring Zizi, s 6rul.
Van egy testvérem, Bobo.
Fiq, igy alapbol boho.
Megrag, megit, puszil, dlel.
Jo? Rossz? Egyszer mar dontse el!

Almomban sziirke allatok
vettek koril, tudtam, almodok.
Kik vagytok, szurke allatok?

Mi vagyunk a szelid farkasok.
Zizi a hintan pihen.

A hinta lebeg puhan.

Ablakon benéz egy tehén.
Dédinél pihengetsz talan?

Zizi a zizit szereti,
kénnyu €s puha és édes.
De ha ebéd helyett enném,
anya valamiért mérges.

x
Zizi Gj ruhacskaban illeg,
szemében Kigyul kék csillag,
biszkén csuszik-maszik: csupa no.
Mi lesz itt kérem, hogyha megnd!
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VIDA BARBARA

Az iras kifiirkészése

Parhuzamok Talamon Alfonz és Gazdag Jozsef novellai kozott

1 NEMETH Zoltan,
Talamon Alfonz,
Kalligram, Pozsony,
2001, 66.

2 DEAK Katalin, A
kafkai” Talamon
Alfonz szévegvila-
gdban, Uj Forras,
2004/17. =
http://epa.oszk.hu/0
0000/00016/00097
/040709.htm

3 KESERU Jozsef,
.Mostanaban rejtek-
helyembdl gyakran
gondolok embertar-
saimra”, Széros K&,
2001/Nyar, 46.

,Talamon Alfonzot mindig rokonléleknek éreztem. [...]

Van egy [...] kotetem [...], Kilatds az ezistfenySkre cimmel.

Ebben van egy elbeszélés, amelynek cime: Az drnyak kiflrkészése.
Ezt az elbeszélést Talamon Alfonzrdl irtam. [...]

Arrdl szol, hogy Talamon Alfonz nem halt meg.”

Gazdag Jozsef

Talamon Alfonz palyakezdése

Talamon Alfonz prozaja szinte Ustokodsként ragyogott fel a csehszlo-
vakiai magyar irodalom egén. Megilletodve (fiatal kora miatt), de tart
karokkal fogadjak mar gimnazista kordban az irodalmi lapok. Az
Irodalmi Szemlében tlnik fel A rovarok pusztuldsa c. irdsaval, 1984
marciusaban. Ugyanebben a héonapban az Irédia kézli téle Az ajto
cim prozdjat.! Mar ekkor meghokkent6 csiszolt stilusa, szoévegeinek
belsé kohézidja és szévevényessége. A talamoni hosszimondat az
iIré6 palyafutasanak kezdetekor még nincs jelen. Nem kell azonban
sokaig varni, az iro uj stilust alakit ki, melynek lételeme lesz a jelleg-
zetes hosszimondat, mellyel szévegeinek Osszetettségét, mélyse-
gét, karaktereinek zavart lelki allapotat és a nyugtalansagot fejezi ki,
illetve fokozza. Szévegeinek olvasasa dsszpontositast, éberséget igeé-
nyel, kiilédnben az ember kénnyen elveszhet a részletek gazdagsaga-
ban. Sokan vonjak pdarhuzamba Talamon textusait Kafkaéval,
Marquezéval, hozzajuk hasonléan ugyanis irasainak kézponti témaja
az identitas kérdéskore.

Dedk Katalin tanulmanyaban Kafka €s Talamon szdvegeinek
hasonlé megolddsait, intertextudlis parbeszédét kutatja.? Az aldbbi
négy muvel foglalkozik: Az ajto, Az €jszaka arkadsorai, Galyak
Imbrium tengerén, A hajnalok iszonya. Mar e négy szoveg kozott is
realizalodik egyfajta dsszetarto erd, ami B. B. személyében Olt testet,
aki hol szereploként, hol egy kényv boritéjan megjelené monogram-
ként tinik fel a térténetben.

Ahogy Keserl Jozsef irja, A rovarok pusztulasaban feltiné a latin-
amerikai magikus realizmusra jellemz6 elemek sora, ,a természet
pusztito erejét demonstralo aradas, a tematikailag €s hangulatilag
egyarant érzékitett végzetszertiség”.3

Mi azonban egy egészen mas ut fel6l kozelitjuk meg az ir6 szo-
vegeit. Munkank feladataul jeldljuk meg, hogy két ir6, Talamon
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Alfonz és Gazdag Jozsef szovegeinek hasonlosagara hivjuk fel a
figyelmet.

A tovabbiakban harom fejezetre osztjuk munkankat. Az elsében A
Talamon révidprozairol* irt értelmezések, kritikak, reflexiok attekinté-
sének segitségével alkotunk meg egy komplex jellegl szerzéi port-
rét. Késébb megismételjuk ezt Gazdag Jozsef Kilatas az eziistfenyore
c. novellaskotete kapcsan is. Végul egy komparativ 6sszesitésen beliil
vizsgaljuk a mar addig elemzett szévegek kozti parhuzamokat, inter-
textualis, tematikus és dialogikus szévegkapcsolatokat.

Talamon Alfonz fiktiv vilagainak szegmensei

Németh Zoltan Talamonrdl irt monografidgjaban valosagos jelzéara-
dattal jellemzi az ir6 prozajat.> Ezek kozil kiemelkedik a latomasos,
emfatikus, szorongassal teli, okkult elemekkel atszétt, végtelennek
tetsz6 hosszimondatokkal operal6, nonkonform, labirintusszerd, opi-
umos, illuminalt, fulledt, erotikus, posztmodern mindsités.

Ha szovegeinek fOszerepldit szeretnénk jellemezni, Ggy azokra
foként a kommunikacio-képtelenség, a perverz viziokra, latomasokra
valo hajlam, a tudathasadas illik a legjobban, ezen kivil a magany,
gyavasag, cselekvésképtelenség jellemzi 6ket. A mellékszereplok a
foszereplo képzeletében €16 szellemek, lidércek, akik kisértik a fosze-
repl6t, aki ezaltal nem érzi magat egyedul — ,tulajdonképpen nem is
szereplok, csak a fantdzia targyai”.s

Németh kitér a szévegek helyszineinek jellemzésére is, ezek leg-
tobbszor ,zart terek, félhomalyos termek, szobdk, az agy, a tudat,
ahonnét az dlom terei vonulnak el6”.7 Fontos szerep jut még az éjsza-
kanak és hajnalnak mint napszaknak.

Keseru Jozsef a kulvilaggal valo kapcsolatteremtés képtelensége-
re, az elidegenitésre, rettegésre, nyugtalansagra, valamint a lelki
fobiabol fakado zavartsagra hivja fel figyelmiinket Talamon szévegei-
vel kapcsolatban. Tovabba hangsulyt fektet a szévegeken gyakorta
végigvonulo csendre, s a csendet megtorni kis€rl6 momentumokra,
cselekvésekre.® A csend legtdbbszor a szereplé kommunikacioképte-
lenségébdl fakad, s ennek okan a felgyileml6 hallgatas tivoltést szil.
Ezt megfigyelhetjiik az Ejszaka drkddsoraiban, mikor B. B. tehetetlen-
ségében kétszer is felivolt.

Szintén Keserl Jozsef tollabol szarmaznak a kévetkezé gondola-
tok: ,, A poszthumusz kétetet leszamitva Talamon szinte minden sz6-
vege Osszefluggésbe hozhato a rémtorténet kategoriajaval. A narra-
tort vagy a kézponti szereplét képzelddései szorongasos lelkiallapot-
ba juttatjak. [...] A szorongasos tudatallapot felidézése egyfajta halal-
kultusz kialakuldsahoz vezet.”®

H. Nagy Péter Talamon Alfonzot ,a kortars magyar proza egyik
legosszetettebb jelenségeként” jellemzi, miveit ,a szintaxis (mon-
datbonyolitas) attraktiv kimunkalasa, a tobbszolamu, metaforikus
elbesz€lés hagyomanyanak ujraértelmezése, a prozai emlékezettech-
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4 Talamon révidpro-
z4i alatt értjuk A
képzelet szertarta-
sai, Az alomkeres-
kedod utazasai cimu
novellaskoteteit,
illetve a kotetben
nem, csak folydira-
tokban megjelent
irasait. Munkank
Talamon Samuel
Borkopf:
Barataimnak, egy
Trianon elotti kocs-
mabol c. novellafi-
z€ér/regényére nem
tér ki a koényv mifa-
janak meghatdrozas-
beli problematikdja
okan.

5 NEMETH Zoltan, I
m., 158.

6 Uo.

7 Uo.

8 KESERU Jozsef,
Hagyomany é€s nyel-
viség, Kalligram,

2000/3., 39-44.

9 Uo., 43.



10 H. NAGy Péter,
Az ironia beszéde,
Alfold, 1998/8.,
110.

11 Hizsnyal Zoltan,
Talamon Alfonz bar-
languniverzuma,
Kalligram, 1997/10.
= http://www kal-
ligram.eu/Kalligram/
Archivum/1997/VI.-
evf.-1997.-oktober-
Talamon-Alfonz-
emlekszam/Talamon
-Alfonz-barlanguni-
verzuma

12 Uo.
13 Uo.

14 NEMETH Zoltan,
.a toll ala temetkez-
ve”, Kalligram,
1997/10. =
http://www kallig-
ram.eu/Kalligram/Ar
chivum/1997/VI.-
evf.-1997.-oktober-
Talamon-Alfonz-
emlekszam/a-toll-
ala-temetkezve

15 Hizsnyal, . m.

nika tovabbgondoldsa €s a retorikai alakzatok szabad jatéka”'® miatt
tartja produktivnak.

Hizsnyai Zoltan a kérdés, dialogus hidnydra fokuszal esszéjében, '
ennek legfébb okat a dramai szituaciok, a szereplok hianyaban latja.
Szerinte Talamon alakjai szellemek, arnyalakok, ezzel magyarazhato a
kapcsolatteremtés képtelensége. Nincs linearitas, csak ,kozmikus
idokdaosz”, s ebben az id6kdoszban kérdezs és kérdés kikerilik egy-
mast. Kesertih6z hasonléan Hizsnyai is ramutat a szévegek horrorisz-
tikus elemeire: ,sétét szobak soran at haladunk tapogatva, derengést
sejtve, minden négyzetcentiméternyi falfeliletnek, minden paranyi
nesznek, halovany megérzésnek rendkivili jelentéséget tulajdonitva
— a szorszalhasogato leiras szinte mar térképészeti precizitast
sejtet”!2 —, ugyanakkor a nagy részletkavalkadban olykor ra kell déb-
benniink, hogy a széveg csak folyik, folyik a maga utjan, s nem visz
elérébb. ,,Nincs semmi, csak a rettenetes Ur — de az irtézatosan.” '3

A narrator szerepe fontos jelentéssel bir Talamonnal, legyen az
heterodiegetikus vagy homodiegetikus. Mivel az irasokra a monolo-
gikus beszéd jellemz6, ezaltal a széveg ,6nmagaba huzodik, enig-
matizalodik, elhatarolodik az exteritoridlis beszédmodoktol. Ennek
koévetkezménye aztan a totdlis dialogushiany”.!

A szerzo é€letpalyaja mint referencialis tér (kitéro)

Sz6 esett mar Talamon szévegeirdl, azonban minden iras mégott van
egy iro is, aki bar minket elsédlegesen tudomanyos szempontbdl
érdekel, sokak szamara azonban tébbet jelentett néhany kivalo proza
szerz6jénél. 1997 oktoberében a Kalligram cimd irodalmi lap
Talamon Alfonz emlékének egy teljes szammal tisztelgett. Ebben az
emlékszdmban jelent meg Hizsnyai Zoltan meghato irdsa,'> melyben
meélto bucsut vett az ir6tol. Ennek az esszének az olvasasa arra kész-
tetett, hogy néhany idézet segitségével kozelebb hozzuk az olvaso-
hoz az irét, ezaltal meglatva benne az embert.

»1996. februar 8-an délutan szeles, hideg idében érkeztem
Galantara. A vasutallomasrol jokora halom folydirattal felmalhazva a
varos masik végén allo Esterhazy-kastély felé vettem az iranyt, ahol
a Hamvas Béla Klub Kalligram-estjének vendégeként folyoiratunkrol
folytattam beszélgetést. A helyszinen értesultem rola, hogy a beha-
rangozott beszélgetStars megbetegedése miatt Talamon Alfonz lesz
a kérdezé6.” Ezekkel a sorokkal kezdi a visszaemlékezést Hizsnyai, az
idgjaras altal megalapozva a fagytol csendes hangulatot. A bevezeto
utan szakmai kitérét tesz, taglalja a szovegek monolog jellegét, a kér-
déshianyt, s err6l eszébe jut az akkor esti beszélgetés, tele kérdések-
kel, s ismét személyes gondolatokkal folytatja: ,,De Fonzi azon a feb-
ruari estén a helyettes kérdezé szerepébe kényszerllve mégiscsak
kérdezett. A beugrasbol, mint késébb megtudtuk, még azon az é€jje-
len halalugras lett. Az auto, ami a hazuk el6tt elgazolta, nem a tudat
bugyraibol bukkant el6. Nagyon is valosagosan termett ott, s a leg-
alkalmatlanabb pillanatban. Es ennek a szalté mortdlénak az ive a
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foldi purgatorium — a koma — hét honapig tarto spiraljanak kézbeiktatasaval zarult le egy
évvel ezel6tt.”

Sz6 esik a megismerkedésrol, Talamon ekkor még kézépiskolas. Késébb magyart, tor-
ténelmet hallgat az egyetemen, aztan sorkatona — hadipostas. ,Leszerelése utan, a 90-
es években, nagyobbrészt mar szabadfoglalkozast ir6, egy ideig azonban a Szabad Ujsdg
sportijsagiréja Pozsonyban.” Irja, hogy ezekben a hénapokban tobbszor is eléfordult,
hogy miutan Talamon lekéste az utolsé vonatot, naluk €jszakazott. ,, Akkori »megalvasai-
nak« emlékét a Borkopf-elbeszélésfizér egyik darabjaban meg is orokiti.”

Emlitést tesz a korhazi latogatasrol, ez volt az utolso talalkozas — ,,plafonra szegezett,
lveges szemének feltételezett latoterébe emeltem a Madach-dij diszes oklevelét, ame-
lyet 6nhatalmuilag még '95 nyaran, késébb valoban dijnyertes elbeszéléskotetének szer-
kesztésekor neki itéltem. [...] Csalodottan é€s dobbenten fogtam a kezét; dialogusra
késziltem, de be kellett érnem halovany kézszoritasokkal.”

Hizsnyai Zoltan kélt6i megfogalmazasu végszava egyben a mi végszavunk is ebben a
kis kitéroben: ,Talamon koromfeketével alapoz, sok-sok sététbe agyazva emeli ki ezt a
ragyogast. Olyan ez, mint az €jjeli égbolt: napok milliardjai tobzodva, egymast tulharsog-
va ragyognak, egyszerre robban szemuinkbe az északi félteke minden csillaganak fénye.
Hogy ennyi fény lehessen egyszerre egyiitt, az, sajnos, ennyi sotétséggel jar. llyen az
Osszkép. Ez a természete.” Talamon életmitosza és haldlanak tragédidja jelentés mérték-
ben befolyasolta a rola szolo, illetve szévegeivel kapcsolatos recepciot is, s gyakran beé-
pult a fikcio vilagaba is, ezért nem mell6zhet6.

Eg és fold, installdcio, 2011, Aggteleki Nemzeti Park, Magyarorszag




16 TALAMON Alfonz
muvei, szerk.
NEMETH Zoltan,
Pozsony, Kalligram,
2001, 30.

17 NEMETH Zoltan,
Talamon Alfonz, 80.

18 KESERU Jozsef,
,,Mostanaban...”,
48.

19 H. NAGy Péter,
Az dalomvadasz,
Kalligram, 1997/10.
= http://www .kal-
ligram.eu/Kalligram/
Archivum/1997/VI.-
evf.-1997.-oktober-
Talamon-Alfonz-
emlekszam/Az-
alomvadasz

A képzelet szertartasai

Talamon elsé novellaskotete 1988-ban jelent meg a Maddach
Kényvkiadonal, Pozsonyban. A kotet 6sszesen hat novellat tartalmaz:
Az utolso iro memodrja; Bocsato; Az €jszaka arkadsorai; A nap, ame-
lyen ledolt az elso kiszaradt eperfa; A pikadorok ivadéka; A képzelet
szertartasai. Szembetlnd, hogy a hat szévegbdl 6t névelovel ellatott
cimet kapott. A hatarozott nével6 hasznalata a kés6bbiekben szintén
megfigyelhets, hiszen Az dlomkereskedd utazasai c. novellaskotet
szovegei kivétel nélkiul néveldsek. Arra kell tehat kévetkeztetnink,
hogy Talamon szandékos célzattal hasznalta a hatarozott néveldket,
mintegy nyomatékot adva a szévegeknek. Figyeljik csak meg, ha a
cimeket megfosztjuk nével6iktdl, esetleg a hatarozott nével6t hataro-
zatlannal helyettesitjuk, egy kénnyedebb, altalanosabb cimmel talaljuk
szembe magunkat. Azaltal, hogy konkrétan, hatarozottan ramutatunk
a szoveg targyara, korilotte eltlinik minden, s csak a targyat latjuk,
egyedil. Talamon figurai marpedig maganyos alakok. Miért ne lehet-
ne, hogy a szerz6 mar a cimmel utalni akart az elhagyatottsagra?

A kovetkezokben a kotet azon novellairol lesz szo, amelyekkel a
késobbiekben Gazdag Jozsef szévegeinek kapcsan parhuzamot von-
hatunk.

Bocsato

A Bocsato cim, egy gondolatmenetet kifejtd, kézpontozas nélkuli
préza elsd olvasasra gyonyori jelzés szerkezeteivel ttnik ki. Amde
egyetlen olvasas a megértés €s interpretalas szempontjabol nem
elég. Masodszori nekifutasra sem tudjuk a széveget mondataira bon-
tani, néhol ugyanis a gondolat torzéban marad €s masutt folytatodik:
~-mondd miért van az hogy a halottak vigyazzak a testiink lelancoljak
lelkiink a kegyelet pompaival a homalyban egyre tagul az akvarium
moszatos €s algas vizén nézziik egymast tul a tudas azon pontjan
hogy pontosan felismerjik még azt a pillanatot latjuk-e amelyet
orokkeévalo jelennek képzeliink altatva magunkat hogy megallt az id6
minden orabdl kitépve a rugot meg a finoman megmunkalt fogaske-
rekeket mozdulatlanna dermesztve a mutatokat két szamjegy kozott
az ora szamlapjan”.'®¢ Németh emiatt ,megszakitatlan és megszakitha-
tatlan szovegfolyamként”!” jellemzi az irdst. Szerinte az interpunkciok
hianya olyannyira feszitik a proza mufaji kereteit, hogy az eredmény
szabad vershez, esetleg prozavershez hasonlo textust eredményez.
Keserd szerint a Bocsatot a ,,szabad képzettarsitason alapulo képi tob-
z6das jellemzi”'8, H. Nagy Péter pedig ,tagolatlan beszéd-imitacio”-
ként'® utal ra. Az interpunkciok hidnya, valamint a jelz6k tomkelege lirai
ruhazatot kolcsénéz. Nehéz elddnteni, hogy az irast prozaként vagy
inkabb prozaversként kéne szamon tartani. A kézéppontban egy erds
érzelmi szal van, mégpedig a foszerepl6 hianyérzete valaki irant. Ez az
€rzés végigkisér benniinket, ahogy a fészerepl6t is az egész textuson.
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Az éjszaka arkadsorai 20 Kesed, [ m., 48.

21 NEMETH Zoltan,

A kotet legosszetettebb, legszovevényesebb, s a szakirodalom dltal  a toll ala temetkez-
legtobbet értelmezett irdsa Az éjszaka drkddsorai c. novella. A szo- V€™
veg tobb ponton is egyezést mutat Franz Kafka altal kedvelt elemek-  ,,
kel, dgymint névtelenség/monogram hasznalata, kastély vagy az
atvaltozas rovarra. 23 NEMETH Zoltan,

Keserii felhivja figyelmiinket, hogy a széveg sordn toébbféle —Talamon Alfonz, 85.
beszédhelyzet, illetve néz6pont €rvényesil, ami még jobban emeli a
szOveg Osszetettségét. A beszédhelyzet mult €s jelen id6 koézott val-
takozik, mindig harmadik személyd. A nézépont kilsé — ilyenkor a
narrator nézépontja érvényesul — illetve belsé — ennek esetén a sze-
replé szempontjabdl latjuk az eseményeket.?°

Németh szintén fontos szerepet tulajdonit a narratornak, kicsit
masképp megkozelitve azt: ,Talamon irasainak bels6 feszlltségét
talan abban is kereshetjik, hogy amig a narrator a hangsulyozott sze-
meélyesség hangjan szolal meg, hogy a térténetet csak olyan tudatal-
lapotok egymasutanjaként tudjuk elképzelni, amelyekben az azt fel-
€pito torténetszemcsék rejtéznek, elkerllve a kaleidoszkopszertsé-
get, addig a miben felmutatott szereploktol, sé6t magatol a narrator-
tdl is megtagadtatik az 6nazonossdghoz valo jog.”?! Majd , tokélete-
sen desperativ novella”-ként jellemzi a széveget, amiben a cél az
olvaso totalis elbizonytalanitasa az altal, hogy ,mikor mar épp bele-
jottek volna az olvasas akadalytalan ritmusaba, akkor vet egy struktu-
ralis bukfencet a széveg, hogy Ujra sajat olvasatunk jotékony bizony-
talansdgdban taldljuk magunkat.”??

Németh egy masik szovegében?® kiemelt olvasoi bizalommal
kezeli a narratort amiatt, mert nem identikus B. B.-vel. Ez a bizalom
abbol az elofeltevésbdl indulhat ki, amelyet a narrator fenntart a sz6-
vegben, hogy a térténet enigmatikussaga ellenére is talalkozhatunk
egyértelmu jelentéssel. Azonban az elvarasok hamar szertefoszlanak,
ugyanis — mint fentebb mar emlitettiik — a kilsé fokalizacio belsévé
alakul, ezaltal B. B. tudataba keruliink, ahonnan aztan mar nem is jut-
hatunk ki.

Az €jszaka arkadsorai Talamon egyik legkomplexebb irasa, amely
szinte mindegyik Talamon-olvasat kapcsan megemlitédik. Németh
Zoltan sorra interpretalja az ir6 kétetben megjelent miveit, igy Az
€jszaka arkadsorainak értelmezését is tobb oldalon keresztil olvas-
hatjuk. A torténet néhany mondatban 6sszefoglalva a kévetkezorol
szol: A fészereplo, B. B. a vonatra siet, homalyban indul el, s6tétség-
ben érkezik meg, s kézben bolyong, eltéved, hatalmaba keriti a
panik, hogy le fogja késni a vonatot, pedig idében elindult. Az egyre
névekvo félelemmel tébb és tobb képzet, fantazma jelenitédik meg,
amit vehetiink B. B. tudata sérlltségeének is. Koézben a széveg egy
masik szalon is fut, itt B. B. szerelmének, C.-nek szobajaban tartozko-
dik. H. Nagy Péter szavaival €lve tehat , Az €jszaka arkadsorai olyan
polifon elbeszélés, amelynek egymasra irt rétegeit grammatikai ele-
mek alapjan lehet elkiléniteni: B. B. varosbeli bolyongasai mult id6-
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24 H. Nagy, L. m. ben, C-vel valé kapcsolata (férfi és né szerelmi harca) pedig jelen
idében inszcenirozodik. A fragmentumok hatarait tehat grammatikai

25 DEAK, 1. m. s RTRTIAE

m valtasok jelolik.”24
26 TALAMON Alfonz A szbveg egyetlen kilogo mellékszala az a jelenet, mikor B. B. egy
muvei, 36. idGs hazaspdr otthondba tér be néhany percre, s kézben senki sem

P

vesz rola tudomast. Ez is bizonyiték arra, hogy a ,,h6s” egyfajta iden-
titasvesztésen megy keresztil. A szévegben atvaltozasok sora is
szemlélteti mindezt: ,B. B. temetébogama zsugorodott, nylszitve
kereste szabadulasanak utjat. Hérégve, négykézlab maszkalt a sirhal-
mokon a sotétben, képzelt csontokat markolt, hallani vélte a vel6-
kénnyu lelkek suhanasat, amint véresen vadasznak a baglyokra meg
a denevérekre, és tiz kdrmével kaparta a féldet, arcat nyalkas sarba
nyomta, hogy teljesen személytelenné valjon. Gyikka aljasult, €s
hasan csuszva igyekezett a sirhalmok kozott dsvényeket talalni,
holott valéjaban kérbe-kérbe menekult foszforeszkalé szemd, deren-
g6 koponyak eldl, atbukdacsolva a rendszertelentl emelt sirhalmo-
kon; fejfaknak Gtk6zott neki, amelyeken saros ujjai neveket tapintot-
tak, évszamokat, fohaszokat. Vakondokként virdgcsokrokat dult szét
az orraval, laba koszoruk vasabroncsaba akadt, mécsesek dermedt
faggyujat ragcsalta. Vonitva szimatolt €16 emberek utan, meghuzod-
va egy kapolna tdmjénszagu fala tovében, mikézben egész testét
remegtette a hirtelen felszokétt laz, szeme el6tt magikus boszor-
kanytanc vette kezdetét, megnyilt a fold, és agaskodo erekcioval,
keékes fénnyel izzva, vaspatkojaval dobogva tancba kezdett egy lan-
cos, hatalmas 6rdog...” Dedk Katalint idézve: ,A sz6veg pontosan
nyomon koéveti B. B. identifikacioit: a temetébogartol a »gyiksagon«
at a vakondok-létig jutunk el, ami ennek megfeleléen B. B. vertikalis
mozgasaban is megnyilvanul, aki négykézlab indul, majd hason csu-
szik, hogy végul mintegy a fold ala kertilve egyenesen a pokol vizio-
javal szembesiljon.”?>

Ha jobban megfigyeljiik, lathatjuk, hogy a sz6veg folyaman B. B.
képzelgései fokozatosan valnak egyre intenzivebbé. Visszalapozva a
szoveg elejére tehat keresni kezdjiik azt a momentumot, ahol a vizi-
ok kezdddnek: ,Hosszu slukkokkal, €lvezettel szivta cigarettajat,
majd hirtelen felfigyelt egy furcsan kopogo hangra, ezért megallt, am
erre a hang is megszint.”2¢

Az idézetbdl arra kévetkeztethetiink, hogy a cigaretta valamiféle
narkotikumot tartalmazhat, ami B. B.-bol hallucinaciokat valt Kki.
Felmerul a kérdés, miért nem mulik el a szer hatasa a hosszu ut alatt,
azonban néhany sorral az iménti idézés el6tt erre is megtalaljuk a
valaszt: ,Igaz, a dobozban mar csak hét vagy nyolc szl volt, de B. B.
ugy gondolta, ennyinek elégnek kell lennie az utra, tekintettel arra,
hogy a személyvonatokon tilos a dohanyzas.”

Hét-nyolc szal narkotikumot tartalmazo cigaretta utan pedig nem
meglepd, ha az ember az €jszaka folyaman talalkozik tébbek kézott
magaval az érdoggel is. Hogy Talamon jelentéktelennek tartotta-e
leirni az ut folyaman torténd cigarettazast, vagy egészen mast szant
szévegének, nem tudhatjuk, ezen azonban kénnyen tovabbléphe-
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tank, ha elfogadjuk, hogy a galambszurke kalap sem emlitédik meg 27 Uo., 43.
tébbszor a széveg folyaman, csak mikor B. B. elindulaskor megigazit- ) .
. . . . . 28 NEMETH Zoltan,
ja azt. Az pedig, hogy a kalap a sok esés-botlas utan mozdulatlanul ... 01 Arfonz,
B. B. fején maradt volna, szinte elképzelhetetlen. Ahogy arrél sem  {s8.
szerziink tudomadst, hogy miként kertl ki B. B. a temet6bél. Igy aztan
az sem meglepd, hogy az iré6 nem tesz emlitést a tobbi cigaretta
elszivasarol sem.
Az ordoggel valo talalkozast a szbveg elbre sejteni: ,meg volt
gy6zddve rola, hogy a keritésnek az égben nincs vége, €s ha vala-
hogy at tudott is volna csusszanni a racsok kozt a tulso oldalra, ott a
sotétségnek egészen biztosan a pokol torkaban lett volna vége, ahol
izz6 szarvak 6klelése vart volna ra. Mire ezt végiggondolta, a kerités
tetejére ért.”?7 Atjutva a keritésen tehdt B. B. tudata elhitte, hogy a
pokolban van, ahol az 6rdég jelenléte mar nem is olyan meglepé.
Véglil eljut a vonatallomashoz, s ekkor ragyujt egy cigarettara. Ez
lenne azota az els6 szal? Ez is lehetséges, hiszen a temet6bdl kikeve-
regve mintha észlelnénk némi csillapodast, s mire az allomashoz ér,
a hallucinaciok abbamaradnak. Ekkor gyujtana ra a masodik szalra,
ami a mi interpretacionkban narkotikumot tartalmaz. Ismét viziot lat,
C. alakjat a vonaton. Latja, ahogy ket férfivel dulakodik, majd azt,
ahogy kidobjak 6t a vonatbol. Ezutan B. B.-t veszik lld6ézébe, aki
bemenekiil egy flilkébe, tamadoi megprobaljak felszakitani a fililke
ajtajat. B. B. nem lat kiutat helyzetébdl, igy megadja magat, elereszti
a fulkeajtot. Maga sem tudja, hogy, de a két alak eltiinik, miutan B.
B.-nek a kévetkezSket mondjak: C. nem létezik. Szamodra jelenés a
valésagban.
A Bocsato €s Az €jszaka arkadsorai kozott bar parhuzamot nem
tudunk vonni, a kétetben szerepl6 tovabbi novellak némelye kozott
igen. A mi feladatunk azonban a Gazdag ]Jozsef szévegeivel valo par-
huzam bemutatasa. llyen szempontbdl a mar emlitett két novella fon-
tos, hiszen véleményiink szerint Gazdag ezekbdl a novellakbol meri-
tett, illetve emelt at konkrét jeleneteket, s azokat sajat stilusaval
keverve épitette bele szévegeibe.

Az alomkereskedo utazasai

Talamon masodik novellaskotete, Az alomkereskedd utazasai, hét
évvel az els6 kotet, illetve harom évvel a Galyak Imbrium tengerén
c. regényének kiadasa utan kertil a kényvesboltokba. Mig az els6
kotet szovegeinél a monologikus megszolalasok varialodnak az
egyes szam harmadik személyl szabad fuggé vagy atélt beszéddel,
addig Az alomkereskedo utazasaiban a novellak egyes szam elso
személyl narracioja vegyul az egyes szam masodik személyu
6nmegszolité megszolaldssal.?®

Egyetértink H. Nagy Péterrel, miszerint ,Feltind, hogy a kényv-
ben helyet kapo novellak narrativ szerkezete rendkivili hasonlosagot
mutat. Mondhatni: homogenizalja a kotet irasait. A széban forgd
elbeszeélés-technika a mubeli perspektivak sokszorozodasat a meg-
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29 H. Nagy, I. m.

30 BENYOVSZKY
Krisztian, Talamon
Alfonz: A hajnalok
iszonya, Sz6ros Ko,
1997/3-4., 11.

31 GOroOzpl Judit, Az
utazas koényvei,
Kalligram, 1997/7-
8., 144.

32 NEMETH Zoltan,
Talamon Alfonz,

161.

33 Uo., 163.

tett torténetmondo/alakité €n kompetencidjaba utalja (pl. cimado
novella, A vagyak ésvenye, A napnyugat €galja). Az én-elbeszélés
azon valfaja azonban, amely e szévegekben érvényesul kilénb6zé
grammatikai jelolokon keresztil megbontja az €n stabilitasat és
dekomponadlja annak beszédmiiveleteit.”?°

Benyovszky Krisztian a kovetkezSket irja a koétetrdl: , Talamon
Alfonz elbeszéléseinek vilaga titokzatos, rejtélyes, olykor misztikus.
Uralkodo szinei a fekete €s egyéb s6tét vagy homalyos tonusok, név-
nélkili, gatlasos, kommunikaciora képtelen héseinek uralkodo érzeé-
sei a félelem, szorongas, haldlos rettegés, ezek a »h6sdk« kinzé mult-
beli emlékeiktol és halalvizioiktol gyotoérten vegetalnak alom és valo-
sag, lét és nemlét hataran.”*°

Gorozdi Judit a kotetrdl irt tanulmanyaban azt emeli ki, hogy
Talamon irdsaiban a valosagnak tobb rétege figyelheté meg: ugy a
~valosagos valosag, amirol az olvasonak is konkrét, szévegen kiviili
tapasztalatai lehetnek, nem minden elbeszélésben van explicit
modon jelen. llyenkor a narrator szévegvilag-tolmacsolasaban jelent-
kezik (pl. A napnyugat egaljaban). Némely elbeszélésnek azonban
alapjat képezi (A madarasz halala; A vagyak ésvenye), s a valosagos
valosag rétegébe épllnek a képzelddés, a vagyakozas, a latomasok
elemei, szerkesztettségiikben eleinte elkilonitve, majd mindinkabb
6sszemosodva, végll szétbogozhatatlanul. A talamoni szévegyvilag-
felépités legjellemz6bb modja mégis a valosagos valosagbol valo
elindulas, tudatos atszenderillés az alomba vagy képzel6désbe,
melyben az »alomlatas szertartasai szerint« kévetkezé jelenetekbe
emlékképek is keverednek; hogy egy nagy ivi, erotikus vagyakozas-
t6l, megismerni-megtapasztalni akarastdl fitott, €s a »hos« félelmei-
tol, gatlasaitol Uzott utazas utan Ujra egyfajta valosagba érkezzen
vissza, mely éppen az utazas tapasztalataitol meélyilt a valosagos
valésaghoz képest.”3!

Németh az irorol készilt monografiajaban akképp vélekedik,
hogy a szévegek kozotti 6sszetartdo eré6 maguk a foszereplok, akik a
koézdsségi vilagbol kiszorultan, sajat dramajukat magukban élik meg.
»A Talamon irasaiban olvashato erotikus alomleirasok, a gyoényér, a
fétissé emelt ndi test, a vagy mindent lebiro ereje, a perverziok meta-
textualis emlegetése a , kiils6”-nek allitott hatalom kijatszasaban is
érdekelt. A szexualitas az egyén identifikaciojat jelenti, a szubjektum
a Masik viszonylatdban nyeri el sajat identitdsat.”3?

Németht6l szarmaznak azok a gondolatok is, miszerint a kotet —
azaltal, hogy a tapasztalo €én nem vesz tudomast kérnyezetérol —
széls6ségesen individualista allaspontot képvisel. ,Az 6nmaga tuda-
taval, képzeletének és almainak termékeivel elfoglalt individuum
mintha kikertlt volna az id6 és tér konkrét meghatarozottsagainak
uralma alol, mintha létezésének jelen idejébe nem szolhatna bele
semmilyen institucionalis hatalom. Az individualista anarchizmus és
a libertinus filozofia hatdrterileteire gondolhatunk.”33
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A madarasz halala 34 TaLAMON Alfonz

mivei, 255.

A torténet maga egyszerd: a fiu szereti a lanyt, a lany szereti a fiit, a 35 (o, 263.
lany megunja a fiat, végil elhagyja. A fiu boldogtalan. Az elhagya-
tottsdg és magdny érzése ratelepszik a szévegre, lassitja, sotétiti azt. 36 NEMEMH, L m.,
A helyszin a haz, ahol régen egyutt laktak. Most csak 6 van és a 164-170.
madar, amit a kedves bucsuzoul hagyott itt. Féltve gondozza a mada-
rat, az 6 kincsét, az iroasztalara helyezi kalitkajat, ahol régen szerel-
mes leveleit irta. Elalvas el6tt vagdalt gytimolccsel €s nyershus-dara-
bokkal eteti meg. Az éjszaka felriad, s volt kedvese cipSinek kopoga-
sat véli hallani, igy felébredve annak keresésére indul a lakasban.
Mikozben halad a szobakon keresztul, atgazol a berendezési targya-
kon, szamos helyen zuzédasokat okozva ezzel maganak: ,fajdalmat
nem érezve gazoltam at a szoba alattomos, feltartéztatasomra dssze-
sereglett berendezési targyain, zuzodasokkal boritott testtel, levego
utan kapkodva rohantam ki az utcara, ismerds, illané alakod utan
vetve, de a pislakolé gazlampak derengé sargas lidércfénye alatt sur-
rand patkanyokat lathattam csupan”.3* A patkany ebben a kontextus-
ban szimbolizalhatja magat a kedvest is, aki gyava modon menekiilt
el el6le. Ehhez tarsulhat még a harag, amit a kedvese altal okozott
csalodottsag valtott ki.
A novella folyamdn tanti lehetlink a madar szenvedésének, aki
szabadulni akar kalitkajabol. Ahogy a kedves, a madar sem boldog, 6
is bezartnak €rzi magat: ,minden kis részletre kiterjedo vizsgaloda-
som soran ugy tunik, egy leheletnyi szinarnyalat hianyzik szerteagazo
szarnytollai végérsl”. A madar tollanak szirkés arnyalatat a cigaret-
taflstnek tulajdonitja. Friss leveg6t enged be az ablakon, inyenc fala-
tokkal kinalja a madarat, az mégis k6z6mbds marad, s mar €neke is
hamisabban kezd csengeni. Osszefiiggéseket keres a madar kedélye
és volt szerelme sorsa kozoétt, ugy €rzi, cserbenhagyja 6t azzal, ha
bucsuajandékat, ami egyben utolsé emléke is rola, gondatlansagbol
kifolyolag pusztulasra itéli. A madarrol valé gondoskodasaért cseré-
be viszont titkon jutalmat remél, szerelmiik probatételekeént €li meg
a madar sorsat. Diszmadar-szakeérto vizsgalja meg az allatot, nyugtat-
ja a foszereplot, hogy madaranak semmi baja, sot, tultaplalta.
Ironikusan madarasznak nevezi 6t, amiért vitaba bonyolodik az
orvossal, s csak a sajat igazat hiszi el. A madarasz, aki kedvesét nem
tudta visszatartani, a madarral megtehetné ugyanezt, veégil meégis
inkabb szabadon engedi: ,s miel6tt még olyannyira elérzékenyultem
volna, hogy tovabbi fontolgatds miatt visszazarjam a kalitka ajtajat,
gondolataimat, kilatasaimat rendezgetve, ajandékod kiréppent belo-
le, akkor €bredtem cselekedetem megmasithatatlansagara, amikor
sebes szdrnyaldssal, bucsukor nélkil tint el a szemem eldl.”33
Németh Zoltan interpretacidjaban hétféle olvasatra hivja fel figyel-
miinket.3® Az elsében az ablaknak tulajdonit jelentGséget, ennek a
szimbdluma a madar, ami a szévegben tikoérként funkcional, eltavo-
zott szerelmét latja benne. A madar jelenléte fokozottan juttatja
eszébe volt kedvesét, nem tud szabadulni erotikus gondolataitol:
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37 TaLAMON Alfonz ~hallgattam, ahogy a madar hangja cinkosan vetkéztet, magasan

mavei, 256. kezdve, az éroékké fatyollal boritott finom virdgos vaszonkalapodnal,
38 Uo., 263. majd a szonata masnikat bontott, metszett csontgombocskakkal

Osszeszoritott patyolatingecskéd nyitotta meg, meztelen bérédon
39 H. NaGy, 1. m. tancolt, ciradas futamok simogattak tested, akar, oly régen, kezem,
40 Uo., 168. rejtett hajlatokat cirégatva végig, ranctalan melled viszontcsokolja

ujjbegyeim, porusaid odaadasrol és ragaszkodasrol suttognak, s mint
nehéz asztali bort, megrészegulve iszom szavaid, tarulkozé mozdu-
lataid tizel6 Gzenetét”37.

A masodik olvasas kézéppontjaba a beteg madar alakja kertil. Fontos
megfigyelnink, hogy a madarasz énmagaban keresi a betegség forra-
sat, kiils6 er6k nem vehetnek részt a gyogyulas folyamataban: ,gondo-
san kimért szines gyégyporokat sdpodrtem a szényegre”.3 Onmaga
akar rajéonni a megoldasra, kényvek, lexikonok kézé temetkezik.

Harmadik lehetéségként a madar feleslegessé valasarol érdemes
ejteni par szot. A madar, mint mar emlitettiik, ablakként mukodik,
rajta keresztil latunk ra a kedvesre. Azonban a féhdsnek egy id6 utan
nincs sziiksége a madarra ahhoz, hogy felidézze kedvesét, hogy
almaiba menekiiljon, s ott leljen ra a mar elmult boldogsagra. S mig
6 mereng, almodik, az allat egyre betegebb. Nem lehetséges-e,
hogy a madar betegségét €épp az okozza, hogy a madarasz elhanya-
golja 6t, s helyette szerelmén gondolkodik. S ha igen, nem kizart,
hogy a mar eltavozott kedves €pp emiatt szenvedett, s végul az
elhagyas mellett dontoétt. Paradox helyzet all fenn: a madar azért hal-
doklik, mert gazdaja csak szeretSjére gondol, aki azért hagyja el a
madaraszt, mert képtelen ra gondolni. Ebben az értelmezésben tehat
a madar maga a kedves, aki Ujra€li egykori helyzetét.

Negyedszer H. Nagy Péter olvasata felol interpretalhatjuk a széve-
get: ,(Sok esetben [...] az elbesz€l6i horizontot az »argus szemekkel
valoé nézés« intertextusa nyitja meg. Az Argosz mitoszara valo utalas
pedig mintegy kiprovokalja a mas szemmel valo nézés olvasoi aktusat.)
[...]1 A madarasz halala cimi novellaba be€puilé megszdlitott te (»szerel-
mem«) alakzata azért tekintheté ilyen funkcionak, mert korlatozza az
elbesz€l6 szerteagazo képzeletét, s igy olyan retorikai pontként hata-
rozhaté meg, amelyre kénytelen hatni a mindig visszautalo elbeszélés
emlékezete. Az €n €s a te viszonyanak 6sszekotottségét a madar figu-
rdja metaforizalja (az elbesz€l6 szerelmétdl kapta, igy kapcsolatukat
idézi fel), amely ugyanakkor elvalasztottsagukat is jeloli, hiszen kalitkaba
van zarva. Nem meglep6 tehat, hogy az elbesz€l6 »tekintete« folyama-
tosan a madara (mint jeloltre, amely eleve a jel6lé pozicidjaban van)
osszpontosul, ami eszerint minden esetben behozza a képbe a te »alak-
jat« is, aki tavol van. A kalitkaba zart madar sinylédése, majd szabadon
engedése rairanyitja a figyelmet a nyelv grammatikai mozgasaira.
Vagyis a novella retorikajaban a megszolitott tropusa az €n jeldls voltat
is dllitja, melynek viszont a te lesz a jelolGje.”3° H. Nagy Péter tobb sikon
futo interpretaciojabol Németh Zoltan azt a kovetkeztetést vonja le,
miszerint, ha a madarasz-madar—szereté harmasbol hacsak az egyik
szereplé meghal, maga utdn vonja a masik ketté haldlat is.*
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A negyedik olvasasra épil az 6todik, melynek a halallal kell szem- 41 TaLAmON Alfonz
benéznie. A novella cime fesziiltséget teremt, mivel a cimben allitot- mvei, 260.
tak egyike sem igaz. A madardsz halalaban a madarasz csupan ironi- 45 Newer, 1 m.,
kus jelz6, amivel a madar-szakérto illeti az aggodo féhost. A halal 175
sem kovetkezik be végiil, sem a f6szerepl6€, de még a madaré sem,
hiszen, mint tudjuk, a novella végén a madar kirepul kalitkajabol.
Az 6todik olvasatban a madar a fallosz szerepét jatssza (az argo- 44 0. 176.
ban a madar szo legalabb két jelentéssel bir: allat €s himvessz6):
»zsebre dugott jobbom olyan erével szorongatja zsebkendém, mint- 45 Uo., 177-178.
ha a szuszt szeretné kipréselni bel6le, a rancos, gylrott rongydarab
tapintasa ajandékodra emlékeztetett, s ha valamelyik sarkanak
gubanca huvelykem és mutatoujjam koézé kertilt, nagyot nyomtam
rajta, belevorésodve az erSlkddésbe, cinkosan elmosolyodtam, mint
aki titokban szabadul meg koloncatol”.#! Hirtelen megérkezik a ked-
ves, szembesll a jelenettel, ami szimbolikus maszturbacio és madar-
gyilkossag egyben. Talamon szévege azt sugallja, hogy a fallosz nem
a férfi tulajdona, a né teszi fallossza, a n6 vagya dltal létezik.
A hetedik olvasatban a fészerepl6 ablaka segitségével lép ki, jut
at, lép at szobaja négy falatol egy masik helyszinre. Magikus er6vel
is bir, a beteg madarat az ablak kitarasaval probalja gyogyulasra birni.

43 Uo., 175.

Az almok alarca

Az almok alarca olyan muvek kézé sorakoztathatoé be, mint példaul
Samuel Beckett Malone meghal, illetve A megnevezhetetlen c. regé-
nye, Dosztojevszkij Feljegyzesek az egerlyukbol c. regénye, Sarraute
Matereau-ja, valamint Kafka szamos novellgja. ,Olyan jelen id6vel
talalkozunk ebben a novellaban, amely kdzvetlentl az elbesz€l6 én
tapasztalatara utal, azaz az elbeszé€l6 és a tapasztalo €n az elbeszélés
hangjaban egyesiil. A tudatbol kézvetlentl kapott monolog durativ,
azaz tartos elemeibdl rajzolodik ki a térténet fabulaja, mig az iterativ,
azaz ismétlodo elemek mentén textualizalodik Az almok alarca szi-
zséje.”*?

A novella soran a f6szerepl6 két vilagot €l meg egyszerre tudata-
nak ébersége €s a félalom okozta képzelgések okan. Németh Zoltan
szavaival €lve ,a tudatban megképzodo tartalmak az €n identitasara
tornek”™3, ,, Az almok dlarca az elemi ereji tudat kivetitéseinek torté-
nete, amely a ki€lhetetlen 6szténdk, a megzabolazhatatlan vagyak
felszinre kertlésének vizidit beszéli el.”4*

A szdéveget Németh Zoltan parhuzamba allitja Hazai Attila Feri:
Cukor Kékseg c. regényével, mindkét szévegben lejatszodik ugyanis
szinte ugyanaz a szimbolikus autoerotikus aktus. Hazai textusaban a
fallosz szerepét a csavarhuzo, a vaginaét az orrlyukak, mig Talamon-
ndl ugyanezeket a kéz ujjai, illetve a szem Uregei jdatsszak*®: ,mig
apatiambdl a dih fel nem raz, vak tehetetlens€égemben zigni kezd
agyamban a vér, két kezemmel nekiesek szemhéjamnak, fajdalmat
alig érezve vajom belé €les kdrmoém, egyre erészakosabban hatolva
mind mélyebbre, akarha vértol fesziilé himvesszével szaraz hively-
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46 TALAMON Alfonz nyilasba, mig otromba, Ugyetlen ujjperceim nyomasara téonkre nem
mvei, 285-286. zizédnak a latds természet konstrudlta hajszalfinom szervei, atszaki-
47 NEMETH, [ m., tom a hartyakat, elroncsolom iriszem festett napkorongjat, szétnyo-
178. mom szembogaram, s bitykeimig merilok szemgddreimben, mig-
nem hirtelen jott kielégllést érezve abbahagyom e szérnyu viviszek-
ciot”#5. Mind Hazai, mind Talamon szévegében Németh szerint a cse-
lekvés arra iranyul, miként lehetne lerombolni a testet, s helyette az
49 Uo., 281. agyat szemlélni tovabb testként. Ez csak akkor kdévetkezhet be a sz6-
vegek alapjan, ha magat a testet tonkretessziik.*” A test tonkretétele
a féh6s 6nmagaban valo kartevései soran kévetkezik be.

A foszereplé mar alvashoz késziilodik, nyugalommal tolti el a
tudat, hogy ha akarja, még barmelyik percben kinyithatja szemét,
ellendrizheti szobajanak rendszerét. Ebben a békés allapotban lesz
figyelmes az ajto csikorgasanak hangjara, ami feszlltséget teremt.
Osztonei azt sigjak, egy sziiz jarkal a lakdsban. Viz csobogdasat véli
hallani, elképzeli, amint a lany meztelenre vetkézik, hogy a , gyilkos
olelés”® elbtt tisztara mossa testét. Eluralkodnak rajta képzelgései a
lanyrol, s mar-mar indulna a furdészobaba, de sehogy nem birja
kinyitni a szemét. Erotikus gondolatai azonban segitenek ellizni alma-
it, koborlasnak indul a vaksétét lakasban. Innentdl kezdve azonban a
butorok, amik pontos rendszere még a novella elején biztonsaggal
toltottek el a foszereplSt, sorra utjaba kertlnek: ,,szanalmas vaksa-
gomban keresztiilzuhanok egy alattomosan a szoba kézepére allitott
székben, [...] kinyujtott labbal szeretném elkertilni az esetlegesen
bekoévetkez6 ujabb csapasokat, erdszakot teszek eddigi gondolatme-
netemen, a szoba elrendezésén toprengek, s bar annak alaprajza
megjelenik eléttem, mégsem tudok teljes biztonsaggal kozlekedni,
mert Ugy tlnik, valaki aljas megfontolasbol dsszevissza tologatta a
butorokat, mindezt az én megtévesztésem végett™°. Ahogy tovabb
halad, feldént egy porcelanbdl €s Gvegbdl késziilt alkalmatossagot,
raul egy alléora maradvanyaira, s mar azon gondolkozik, hogy valaki
a bolondjat jaratja vele, mikor feltlnik neki a csend, hogy mar nem
hallja a vizcsobogast a flirdészobabdl. A féhoés sététben valo tapoga-
tozasa, illetve a jelenet, mikor fejét beliti a falba, Az €jszaka arkadso-
rai c. novellaban szintén lejatszodik.

A miuben torténd fizikai sériléseknek azt a jelentés€get tulajdonit-
juk, hogy ezaltal a test és a tudat kilonallo vilaga eggyé valik, a tudat
atveszi iranyitasat a test felett, az elveszett identitas igy a helyére
kerul.

Akar Az €jszaka arkadsorai €s Az almok alarca novellak 6tvozésé-
b6l szilethetett volna A napnyugat €galja c. novella. Tartalmazza
ugyanis mind az identitasvesztés, a sotétség altal keltett elveszettség
érzését, valamint az alombol ébredd fohos jelenetét.

48 TALAMON Alfonz
mdvei, 278.

A napnyugat égalja

A novella harom szempontbdl is fontos szamunkra. Az elsé a mar
emlitett alombol valo ébredés jelenete, amit altal akar Az almok alar-
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ca c. szoveg testvérnovelldjaként is kezelhetjik. A kilonbség az, hogy 50 Uo., 331
mig Az almok alarca végig é€jszaka jatszodik, addig A napnyugat
€galjaban rank is virrad. A masodik szempont a térténetfolyamot
megzavaro alomjelenetek, a foszereplé fantaziavilagaban torténd
események sora. A harmadik szempont a szévegszintl elemzés. Ez
amiatt érdekes, mert a masodik szempontnak ellentmond azaltal,
hogy bar a novella felépitésének strukturaja hasonlit a mar eddig
elemzett novellakéhoz, szévege szintjén azonban teljesen eltér azok-
tol. Kénnyedebb stilus, atlathatobb, egyszeribb szerkesztésmod,
kénnyen koévethetd cselekmény jellemzi A napnyugat égalja c.
Talamon-novellat.

A novella cselekménye néhany mondatban a kdvetkez6: a széveg
elején a foszereplé almabol ébred. Negativ €rzéssel tolti el a valosag
s még inkabb az, hogy nem emlékszik almara. Ez a negativ érzés
magyardzatul szolgdlhat akdr az 6sszes eddigi , dlomstruktiraji” szo-
veg fantazmagoriaira, a fohos alomképekbe valéo menekilésére.
Lampat nem kapcsol, ,,nincs szivem a himzett vankosokon szuszogo,
butoraim kézé befészkelodott €jszakat lampafénnyel elriasztani szo-
bambol”5° — mintha csak Szabé Lérinc Ebredés c. versének tiikorjele-
netét latnank. Az ablakbdl kinézve pillantja meg az €g aljan azt a hal-
vanyan vilagité biborszin kupolat, ami indulasra készteti 6t annak
megkeresésére. Németh Zoltan ezt a jelenséget nem értelmezi, az
ébredést is hajnali idopontra helyezi, mi azonban ugy véljik, hogy az
a bizonyos kupola nem lehet mas, csak a lemené nap, ezért sem latja
késébb azt a foszerepld, barmerre is tekint bolyongasa soran.
Vaksotétben tapogatozik, ismeretlen mocsarak, fak tlinnek fel el6tte.
Mivel nem taldlja a hazavezeté utat, egy fan €jszakazik. Nem csupan
a hajnalt varja, az egész €jszakat kint tolti, s mire felébred, latja hazat,
de a koruldtte 1évo taj egészen megvaltozott. Indulas el6tt ismeret-
len gyiimolcsot szakit le a fardl. A hazhoz érve csodalkozva pillantja
meg ,a kapu tévében alldogalo, olajosbarna arnyalatura cserzett
arci, mandulaszemt fegyverest”.>! A kapun olyan abrakra lesz figyel-
mes, melyeket mar rég lefestett, s olyan gyimolcsfakra az udvaron,
amelyeket mar évekkel ezel6tt kivagott. Kezdi sejteni, hogy valami
oknal fogva a miultba cséppent, azonban azon, miként is fog ismét a
jelenbe kertlni, a novella folyaman nem is gondolkodik.

A hazban aztan a kan magahoz inti, gyimolcsékkel kinaljak, mire
ajandekkeént 6 is felajanlja a fan talalt gyimolcsot. Ezt visszautasitva
a féhés maga veszi szemugyre a gyumolcsoét: ,Tenyerembe fektet-
ve, a délelotti vilagossagban megmartozva, ha lehet, még csabi-
tobbnak, izgatobbnak tinik, kiszolgaltatottsagaval ingerel, hogy
megkostoljam. Mintha a fény csipetnyit sem libbentett volna fel
titokzatossagabdl, figyelmesen szemlélve lathatom bérének minden
rancocskajat, mélyebbre hizodo vagy kidudorodo redécskeit, tanul-
manyozhatom szinét, megismerhetem illatat, tapinthatom barso-
nyos puhasagat, mely édes nedukkel kecsegtet, azt sugallva, hogy
nem mindennapi €lmény részese leszek, s ennek megfeleléen, az
6sztdneim parancsolta szertartasos mozdulatokkal, akar egy aldozati
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targyat, lassan a szam elé emelem, hosszanti nyilast veszek észre
rajta, mely el6zékenyen kinalja, hogy nyelvem becsusszantva meg-
izlelhessem, a birtokomba vegyem, s ajkam mar csaknem &sszeforr
az €jszaka gyimolcsével, mikor kirajzolodnak el6ttem szeretém olé-
nek nyaltdl csillogé gydéngyhdzfény ajkai.”>* Ezzel a mondattal zarul
a novella, ami lattatja velink, hogy a f&szerepl6 alomképei itt foly-
tatédnak, tehat nemcsak a jelen valosaga, de még egy alomszeru
utazas a multba sem tudjak 6t kiragadni elképzelt, varazslatokkal teli
vilagabol. Németh Zoltan felhivja figyelminket arra, hogy minden
szévegszegmens a logikatlansag logikajat koveti, mindegyik elem
betagozodik a torténet paradigmajaba, igy az események lezarhatat-
lan ldncolatba rendez&dnek.>® Ez pedig mar egy 6todik szempont,
ami szerint a novella értelmezhet6.

A madarasz halala, Az almok alarca, illetve A napnyugat €galja
novellakon kivil még mas szévegeket is idesorolhatnank, ha pusztan
Talamon szévegei kozott keresnénk parhuzamokat. A harom emlitett
széveg azonban €ppugy, mint az el6z6 kotet szévegei, konkrét jele-
neteik okan fontosak a szamunkra, ugyanis Gazdag Jozsef kés6bb
ezekbdl a szovegekbdl emelt ki részeket, épitett be sajat novellaiba s
Igy Uj, mégis ismerds hangulatu textusok sziilettek.

Gazdag Jozsef képzeletbeli univerzumanak
alkotoelemei

Munkank masodik részének koézponti témaja Gazdag Jozsef Kilatas az
ezlstfenyokre c. novellaskotete, amely 2004-ben jelent meg a
Kalligram gondozasaban, Pozsonyban. Az els6kdtetes szerzore ref-
lektorfényszerten fokuszalt ra mind a magyarorszagi, mind pedig a
szlovakiai magyar irodalom, sé6t, a szerz6 mar a kényv megjelenése
el6tt tapasztalhatta a pozitiv visszajelzést azaltal, hogy a koétet terve
Magyarorszagon elnyerte a fiatal irok részére alapitott Moricz
Zsigmond-06sztondijat. A kész kényv ezutan a legjobb elsé kotetért
jaro Brody Sandor-dijban részesiilt, Szlovakiaban Madach-dijjal, vala-
mint a Posonium Irodalmi Dij kuléndijaval jutalmaztak. Ezenkivil a
kotet képviselte Magyarorszagot, illetve a magyar irodalmat az els6-
kotetesek europai prozafesztivaljan.

Nemcsak a dijakat gyUjtotte sorba Gazdag, jeles szamban foglal-
koztak a kotettel a kritikusok is. Az els6k kozoétt Racz Vince kézolte
az Uj Szo6-ban rovid kritikdjat, s mar az irds masodik mondatdban
érett stilusrol, sajatos nyelvi vilagrol és lehengerlésrél olvashatunk.>*
Bar a kotet szévegei nem mind vonhatéak parhuzamba Talamon
Alfonzéival, altalanosan elmondhato, hogy Gazdag szerepl6i €pp-
ugy, mint Talamonéi cselekvésképtelenek, a csend €s a kommunika-
cio hianya uralja a novellakat, fontos szerepe jut a kédnek, sotétség-
nek és a multba valé menekulésnek is. Racz Vince talaloan a Pokol
pitvara cimet adta kritikajanak, mivel a fé6szerepl6k sajat démonaikkal
veszik magukat kérbe, az emberi kommunikaciét nem ismerve velik
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kommunikalnak, cselekvésképtelenségilikbol adodoan nem kizdenek
ellenuk, s azok lassan felemésztik, s a mélységbe rantjak oket. Csak a
csend, ami az 6vék, de az is feliilkerekedik rajtuk, otthonuk bérténik-
ke valik. Képzeletiikben gyakran a multban jarnak, kétségbeesetten
menekulnek vissza, probaljak felidézni azt, s maguk sem biztosak
benne, hogy amire emlékeznek, valoban megtdrtént-e. A bizonyta-
lansag kifejezése szévegszinten figyelheté meg, a féhds ugyanis sok-
szor ismétli énmagat, mintha ezzel akarna igazsagtartalmat szerezni
emlékeinek. Az ismétlésekbol szoszatyarsag valik, s mar magunk is
ugy €rezzik, hiaba a sok beszéd, a lényeg elhallgatodik. A szévegek
visszatérs figurdja Agnes, aki a mdiltat idézi, s hidnyaval van jelen.
Agnes alakja egyébként nagyban kozrejatszik a szévegek novellava
valo flizésében, néhol ugyanis csak az 6 neve, jobban mondva az
elvesztett kedves neve’ kapcsolja 6ssze a szévegeket. (Osszekap-
csol6 eréként szolgdl még a szél és a hideg dllando jelenléte is.57)

A sok 6sszecsengés ellenére Racz Vince szévegében nem emlito-
dik meg Talamon Alfonz neve. A szerz6 Gazdag neve kapcsan dijtar-
sai nevét emliti meg, Mészoly Miklosét, Krasznahorkai Laszloét és
Bodor Adamét.

Keresztesi Jozsef szintén az els6kotetes szerz6 kliséjének proble-
matizalasaval inditja a Kilatas az ezlstfenyokre c. kétetrdl irt széve-
gét. Szerinte a szovegek monologikussagat pozitivan ellensulyozza a
targyi vildg érzékisége, illetve a gazdag vilagteremtés.>® Ehhez hoz-
zatennénk, hogy €pp a monologikussagtol €s a targyak, kérnyezet
részletes leirasatol valik a kommunikaciohiany okozta csend néhol a
békesseég kifejezojévé. Talamon szdvegeiben ugyanez a parositas
rezonanciat, zavart lelkiallapotot okoz. Keresztesi tovabba Racz
Vincéhez hasonléan felhivja figyelmiinket Agnes szerepére, aki sze-
rinte nemcsak magat a személyt jeldli, de szimboluma mind egy
elhalt viszonynak, mint pedig egy lezarult lehet6ség nevének.

Janossy Lajos Beckett, Bernhard, Hajnoczy, Mészoly nevét emliti a
koétet kapcsan. Gazdag sajat jegyeként hozza fel, hogy egy hangra épit.
Ez alatt azt érti, hogy amilyen hangot meglit a novella elején, azt viszi
Veégig az egész szovegen. Janossy a szoszatyarsagot Mészoly Film c.
muve hatasanak tudja be, aki a bels6 film kockainak porgését képtelen
feltartoztatni, hozza hasonléan vergddik a képek €s szavak haljaban,
gondolatait kifejteni nem tudja, csak beledrilni azokba.>®

Németh Zoltan Talamonrdl irt monografidjanak készénhetéen a két
iro szévegeinek parhuzamarol tudoként allt Gazdag Jozsef novellasko-
tetéhez. Emellett szamos mas ir6 hatasat is felfedezni vélte, dgymint
Esterhazy Péter, Grendel Lajos, Garaczi Laszlo, Marton Laszlo (6k har-
man a posztmodern prozaformalas fel6l), Tar Sandor (minimalista
proza), Albert Camus, Thomas Bernhard, Samuel Beckett és Ottlik
Géza hatasat (az egzisztencialista prozaformalas feldl). A posztmodern
jegyek kozil Németh Zoltan az elbeszélés nehézségének jelenlétét, a
valosag €s a képzelet tudatos elbizonytalanito jatékait €s a labirintus-
szeruséget emelte ki, azonban Gazdagnal szerinte hianyzik a humor,
ironia. Egzisztencialista jegyek a szévegben a magany érzése, valamint
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a lét értelmetlensége. Minimalista jegyek: beszédképtelenség, az arti-
kulacios problémak, a hétkdznapi létezés redukalt vilaga. Németh kri-
tikaként emliti, hogy néhany elbesz€lésben tulzottan jelen van a
~Mester” (A sziklaomldson tul; A sétét, ha eljén).°

~Mert igazabol mindegy, hogy a féalak neve Jan Vencl (Kisérlet
egy Vencl-paradigma felallitasahoz), Balint (A kegyelem pillanata),
Milos Krug (Mozgastertink sztikiilésének fokozatai) vagy Alfonz
Kundsen (Az arnyak kifirkészése), €s szerelmiket Magdanak,
Gabrielldnak vagy tébbnyire Agnesnek hivjdk, sorsuk ugyanaz, kiilsé
mozdulatlansaguk, kommunikacioképtelenségik vegetativ €letre
karhoztatja 6ket. Potcselekvéseket végeznek, kerékparoznak, tiveg-
cserepet gyljtenek, képeslapokat bongésznek, naplot irnak, zsilip-
tervrajzokat készitenek, vagy csak ulnek €s bamulnak leginkabb,
ahogy a cimado elbeszélés fent idézett hése is az ezlstfenySket.”s! A
fenti idézet Racz I. Péter tollabol szarmazik, aki Gazdag Jozsef els6
kotetét irasmodja €s tematikaja fel6l szemlélve zart alkotasnak tekin-
ti. [rismédjat (a novellista) Bodor Addm és (A veinhageni rozsabok-
rok korabeli) Darvasi Laszlo, de foként (a Film és az azutani) Mészoly
Miklos poétikajaval vonja parhuzamba.

L. Varga Péter hatarozottan a minimalista szévegek kézé sorolja a
Kilatas az eziistfenyokre c. novellaskotetet: ,,a rendkivil precizen
szbvegezett irasok viszonylagos nyelvtani redukaltsaga 6sszhangban
van az ugyancsak redukalt életterek vilagaval, igy az elbeszélések
hogyanja tikrézi az elbeszélések fiktiv vilagat. Ez a kényelmetlen,
mozdulatlannak tetszd, leginkabb paralizaltnak mondhato vilag a
fokalizalt karakterek »lefokozottsagabol«, latoszogiik nyugtalanito
szUkoss€gebdl eredeztethets, e szikdsséget azonban — mikézben
egyes frasok mar cimukkel is az emlitett kényelmetlenségekre utal-
nak (Mozgastertink sziklléseének fokozatai; A sétet, ha eljén) — a
mindenféle patosztol és gondolati stilizaltsagtol mentes, ugyanakkor
precizen kimért mondatokbdl épitkezo, tobbnyire harmadik szemé-
lyl narracioé olyan, a szik perspektivaju vilaghoz »tartozo« latvanye-
lemekkel egésziti ki, melyek az olvasot egyfajta néz6-pozicioba
helyezik, tavol tartjdk a részvéttsl vagy az azonosuldstol.”¢?

A kegyelem pillanata

A szoveg a f6hds miiltbéli szerelmével, Agnessel valé jelenbéli taldl-
kozasat orokiti meg. Metaforikus jelenet vezeti fol a talalkat, a kek,
ezlst, sarga szinek megszemélyesitésének metaforaja: ,Az egyik
szobaban egy pohar tejjé valtozott, egy masikban, ahol két pucér test
vonaglott egymasban, a halk lihegést erételjes, szinte fajdalmas nyo-
géssé valtoztatta és kildénds grimassza torzitotta az addig csak olykor
valtozo arcvonasokat. A pohar felborult, az abroszra 6ml6 tej pedig
megindult az asztallap fel€, €s lassan csepegni kezdett a padlora.
Kek, ezust, sarga. [...] Ezutan egy fiatal né huvelyében utazott a vil-
lamoson; a n6 &sszeszoritotta, szorosan egymashoz tapasztotta a
combijait, €s kozelrdl, a fogcesikorgatasa is hallatszott. A hiivelyben
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maradt, a mar lucskosodoé hivelyben llktetett akkor is, amikor a né 63 GAZDAG Jozsef,
leszallt a villamosrdl és érzéki dnkiviletében sietds 1éptekkel, majd- K”iifs "; ‘TIZ.UStfe'
hogynem futva elindult; a nének néha meg kellett dllnia egy pillanat- gﬁ;ﬁy ;Ollg;arL
ra, hogy legalabb egy masodpercre atadja magat a testét atjaro kel-
lemes borzongasnak. A hiivelybdl felfelé tort, és a meg-megrandulé 64 Uo., 70.
orrlyukakon keresztll tavozott. A golydk roptét utanozta...”s* Ha
meg szeretnénk fogalmazni, mit is jelent a szinek ilyenforman valo
megszemélyesitése, akkor talan a boldogsag, felszabadultsag érzésé-
nek szimbolumaként hatarozhatnank meg.
A fiu altal talalt rejtekhelyen taldlkoznak, egy forgalmas utcan,
ahol az egyik falon bemélyedés talalhato, amit fejmagassagig festé-
kesbdédonodk takartak. Magazodva beszélnek egymassal a régi szerel-
mesek. Mar ez meghokkent6 az olvasé szamara, ehhez tarsul még a
tulzott illedelmesség, finomsag, kettejuk kozti tobblépésnyi tavolsag.
Két hosszu csend koézott Balint (a fohos) gondolatait olvashatjuk,
bels6 vilagarol éppugy képet kapunk, mint arrol, miként szemléli a
korilotte zajlé eseményeket. Agnes is hallja mindezt, Balint ugyanis
zaklatottsaga okan nem tudatositja, hogy minden egyes, a fejében
lejatszodo képsort szavakba 6nt. A lany szanja 6t, s csak azért, hogy
elhallgasson, odalép hozza, atéleli, majd megcsokolja. A festékesdo-
bozok pedig ugy omlanak le, s gurulnak szét koriloéttik, mint az
eddig kettejik koze allo fal. A rejtekhely immar teljességében latha-
t6. A lany elfut, Balinton pedig végigsuhan a boldogsag s a felszaba-
dultsag €rzésének kek, ezust, sarga szine.
A szoéveg talamoni jegyei kézé sorolhato a mar sokszor emlege-
tett kommunikalasra valo képtelenség €s a f6hds ismétléds gondola-
tai, mintegy visszaigazolasra varva (ez a f6hés zavart lelkiallapotat
takrozi, szévegi szinten zavart okoz).

A so6tét, ha eljon

A novella kézpontozas nélkuli, talamoni hosszidmondatokban irodott.
Inkabb gyorsan futé képsort latunk anekdotakka széve, mintsem
kerek torténetet. A f6 szal (ha egyaltalan nevezhetjik annak), beleol-
vad a gondolathalmazba, amit az ir6-mes€lo rank zudit. Tobbszor
emlitédnek a napszakok egymas utani felsorolasban, ezt fontos ész-
revennink, ha tudjuk, hogy a napszakok kilén-kilén fontos elemei
Talamon egy-egy novellajanak. Talamoni jegy a gondolat torzoban
maradasa: ,megfordultam és csak alltam ott sokaig a falakra emlék-
szem meEg €s a pinceszagra €s néztem ahogy a terem kézepén gim-
nazista combok és csip6k tancolnak a combok fénylettek mintha olaj-
tdl és hullamzo le-fol hullamzo melleket is lattam”.%*

Maga a torténet bar csupan gondolatok prezentalasabdl all, a sz6-
veg nehezen érthetd, mivel nem azonos idében jatszodo emlékekre
tér vissza, s az idosikok kozoétti allando mozgas, ami szintén Talamon
tipikus eszkoze volt, neheziti az olvashatosagot. Talamonnal ellentét-
ben azonban Gazdag bekezdésekkel jelzi a valtast, igy kénnyebben
térink vissza a megszakadt gondolatmenethez.

13 OMY e



65 Gerard Genere, - Az otthonrdl valé bizonyossag

Transztextualitds,

ford. BUrRjAN Monika,

Helikon, 1996/1-2. Gérard Genette Transztextualitas c. mlvében 6t transztextudlis kap-

82-90. csolatot kulonit el. Ezek kozul elsonként emliti meg az intertextuali-

66 Gazorc. | tast, mely nem mas, mint két vagy tobb szoéveg koegzisztencialis

00. P részvételébdl eredd kontaktus, azaz egy szovegnek egy masik szo-
vegben valé tényleges jelenléte. A legexplicitebb valfaja az idézet.

67 Uo., 101. Kevésbé explicit s kevésbé kanonikus a plagium, ami ambar nem

bevallott, még szo szerinti kdlcsénzeésnek tekintheto; meg keveésbe
explicit és még kevésbé sz6 szerinti formdja a célzas.®>
69 Uo., 92-93. Az otthonrol valo bizonyossag c. széveg Talamon Az €jszaka
drkadsorai c. novelldjanak parafrazélt dtirata. Ejszaka van, a féhés a
vonatra igyekszik, nincs nala ora, azt sem tudja pontosan, mikor €rke-
zik a vonat. Talamon szévegétdl eltéréen Gazdag hése nem bolyong,
viszonylag hamar kitalal az allomasra, €rkezik egy vonat. Felszall ra,
majd leszall rola, nem tudjuk, utazik-e vele valamerre. Végigmegy a
vagonok mellett, szinte mind Ures. Talamon a vonatban teszi ugyan-
ezt. Gazdag hosének zavartsagat skizofrénidval magyarazza, ezt a
tényt ezért jobban kiemeli, mint Talamon: ,,Amikor megérkezink?
Megérkezem vagy megérkeziink? Ezt nem tudom elddnteni, ezt
most igy nem. Van itt valaki, kérdem, €s hallgatok, hatha. De nem,
semmi.”%¢

Majd: ,A megérkezés korulmeényeit vizsgalva meglehetdsen
nehéz eldonteni, hogy hanyan is érkezink. A kérdésre (van itt valaki
rajtam kivil?) nem jon valasz, igy aztan minden tovabbi kérdés, amely
példaul azt firtatna, hogy hany éve is van ez igy, értelmetlen. A »van
itt valaki rajtam kivul? « vagy ezzel parhuzamosan a »lehet-e itt egyal-
talan valaki rajtam kivil?« kérdések gondos elemzése vegul kimutat-
nd, hogy bennik szereplé szavak a grammatikailag kifogastalan
muvelet ellenére jelentés nélkuli, Ures szosorokka alltak 6ssze, a va-
laszadas igy a kérdés értelmetlenségébdl fakaddan értelmetlen.”¢?

llletve: ,mikdézben két kézzel az lres viragtarto szé€lébe kapasz-
kodva lehajolunk, hogy cigarettacsikkek €s 6sszegytrt papirzsebken-
dok kozé kopjuk a kohodgésekkor felgyllemlett slajmot, a betonlap
érintésekor nem tudjuk eldénteni, hogy mi is a hidegebb, a betonlap,
vagy kihtléfélben Iévé testink.”®® — Ez a szovegrészlet két okbdl is
jelent&s szamunkra. El6szor is fontos észrevenniink, hogy Gazdag a
szovegekben nagy hangsuly fektet a kohogésre. A Mozgastertink
sztkilésének fokozatai c. szoveg f6hdse a torténet soran tébbszor
kap kéhogo rohamot, s irja le annak gusztustalan részleteit: , Kohogni
kezd. Csdnya, érdes kohogés, torkan felgyilemlik a gennyes slajm.
Er6lkodve kohog, teste megfeszil, a végén mar konnyezik is.
Kénnyezik és horog. Szajahoz emeli a bef6ttestiveget és belekop, a
csikkek kozé A tiudo €s a légesé gennyes valadéka sarra tapasztja a
hamut. Az Gveget visszateszi az asztalra, bar a gennyréteg nem sza-
kadhatott fel teljesen, mert hangosan sipolva lélegzik.”®® Talamon
Alfonznal egyszer talalkozunk hasonlo jelenettel A hajnalok iszonya
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A masik, hogy azaltal, hogy megemliti a virdgtartéban taldlhaté 70 Uo., 110.
csikkeket, megidézi Talamon hosét, aki annak el6tte mar bovitette a
viragtarto tartalmat, mikor sajat csikkét beledobta. Gazdag szévege
tehat semmiképpen sem szolhat Talamon hoésérdl, csupan jellemik- 72 Benvovszey
ben és sorsukban hasonlitanak nagymeértékben. A volt szereté épp-  Krisztian, Nagy
Ggy jelen van hidnyaval, mint Talamonndl. Erzékszerveikkel észlelik a z; l;yﬂ(jr ‘F)") r"rch:’ma'
nét, Talamonnal tébbszor latjuk, Gazdagnal szagot fogunk €s hango-  5445,7
kat hallunk, ugy keressiik Agnest. http://epa.oszk.hu/

Egy kovetkezS jelenetben egy didfa valik kdzponti elemmé. A 00000/00016/
novella cime enné€l a jelenetnél kap értelmet, a diofa ugyanis az ott- 00107/050710.htm
hon szimbolumaként funkcional. A sététben valo bolyongas utan
megnyugtatasul szolgal neki a fa. A napnyugat €galjaban, amit
Talamon szévegeinél részletesebben bemutattunk, szintén egy fa ad
menedéket a foszerepldnek, s valik otthonava egy €jszakara. Az ott-
honrol valo bizonyossag cimiinél viszont tovabb értelmezd&dik az ott-
hon jelentése, volt szerelme, Agnes jelenti szimdra ezt a szét. ,De
ez egy fa, egy fa van el6ttem, egészen kozel, ha kinydjtanam a
kezem, akar meg is érinthetném, €s akkor kinydjtom a kezem és
megérintem, €s tényleg, ez egy fa, hozzaszoritom a filem, hatha
meghallok valamit, barmit, hdtha meghallom Agnes hangjat, miért
ne szolalhatna meg most. Ez az a didfa, biztosan ez az, kulénben
miért jottem volna ide, vagy miért €éppen ide, ha nem azért, mert ide
temettem, a diofa ald.””®

A szévegben tobbszér nem emlitédik meg, mit is €rt pontosan
temetés alatt, gyilkossdgot-e vagy csak szimbolikus temetést. Agnes
alakja innent6l a diofaban személyesul meg, a fa a n6 testeként szim-
bolizal, a f6hés pedig ekként viszonyul a fahoz: ,Arcom a fahoz ér,
odanyomom és megprobalok oldalt fordulni, hogy haraphassam,
nehéz végig nyitva tartani a szamat, odaszoritom a fogaimat a
fatérzshéz, €s megprobalom harapni, €s akkor elindulok lefelé, letér-
delek és kézben végighizom fejemet a fan, felhorzsolodik az inyem,
vérzik, de most mar nem hagyom abba, most mar lemegyek egészen
a foldig, végig. Agnes, prébdlj meg figyelni, kérlek; itt vagyok most,
itt lent. Figyelsz? Most madr jo, igaz?”7!

71 Uo., 111.

Az arnyak kiftrkészése

A torténet két nézSpont altal jon létre. Az egyik, a mindentudo nar-
rator szemszoge, aki elmeséli Alfonz Knudsen, magyar és lengyel fel-
mendkkel rendelkezé norvég ir6 €letét, a masik szemszog Alfonzé,
naploibdl kapunk informaciotéredékeket. Gazdag ebben a szévegé-
ben egy fiktiv norvég irét alkotott meg, akinek €lete szamos ponton
megegyezik Talamon Alfonzéval. Ha eltekintiink a norvég szarma-
zastol, sem vehetjik a széveget Talamon életrajzanak, ugyanis bar
vannak hiteles adatok a szévegben, szamos fiktiv anyaggal is dolgo-
zik Gazdag. Benyovszky Krisztian szavaival €lve ,(Talamon) Alfonz
Knudsen figuraja tehat az autobiografia, a toérténetiras €s a szé€pprozai
narrativak egyuttes 6sszjatékdnak koszonhetden jon létre.”72
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Zarszo

Talamon regényének, a Samuel Borkopf: Barataimnak egy Trianon eldtti kocsmabol elol-
vasasa utan egy teljesen mas képet kaptunk az irordl, mint azt tapasztaltuk az A nap,
amelyen led6lt az elsé kiszaradt eperfa cimU novella elolvasasa utan. Aztan késébb,
mikor mar a tanulmanyhoz olvastuk révidprozait, egy harmadik stilussal talaltuk szembe
magunkat. A groteszk, humoros, meghdkkents, mélyrehato, elgondolkodtato, bonyolult
lelket tukr6z6 jelz6k mind-mind rdillenek Talamon prozdjara, s a sornak itt korant sincs
vége.

Nem vitds, hogy Talamon Alfonz ,mestereit6l” meritett, de az olvasas elengedhetet-
len kelléke az irasnak, igy minden nagy iréra hatassal volt egy masik. Ezt a kivételes
tehetséget lathatta meg Gazdag Jozsef is, igy sok mas, az irodalom elismerését kivivott
ir6 mellett Talamon is ihletSje volt Gazdag novelldaskotetének. Ahogy a 2012-ben meg-
jelent kotet megidézte sok év utan ismét Talamon irdasmuveészetének bravuros labirintu-
sat, mi is akképp szeretnénk felfrissiteni munkankkal a szamunkra kultussza valt stilust.

A novellak kéziul Az €jszaka arkadsorai cimit emelnénk ki, ezt tennénk Talamon
palyajanak csucsara. Nem lehet véletlen, hogy Gazdagot szintén ez a sz6veg inspiralta,
ezt irta at, ebbdl meritett a legtébbet. Ez az a sz6veg ugyanis, amit elég lenne elolvas-
nunk ahhoz, hogy az életmiuvet, valamint Talamon stilusat jellemezni tudjuk.

A Gazdag altal létrehozott vilag €pp olyan mértékben hozta Talamont, mint amilyen
meértékben ujat is alkotott velik. Gazdag szovegeinek egyszerlbb szerkesztése mellett
szol a mondatok révidsége, igaz, A sétet, ha eljén novella €épp a kézpontozas nélkilisege
altal valik talamoniva, de még itt is konnyebben bontjuk egységeire a széveget. Ezt ellen-
sulyozza azonban a fokozott gondolatkuszasag, Talamonnal mintha kénnyebben kikeve-
rednénk beloluk. Térténetiség szempontjabol Talamon esetében bar labirintusban séta-
lunk, s a f6 ut elenyészik a sok masik kozoétt, ha kikeveredunk, s visszatekintiink, mesél-
het6 tartalmakat is kapunk a posztmodern élmény mellett. Gazdagnal az eléadasmodra,
a kilénbo6z6 érzések kivaltasara fektetodik a hangsuly.

Tanulmanyunkban feltérképeztik Talamon és Gazdag irastechnikainak legjellemz&bb
vonasait, kilénos tekintettel a szévegeik kozotti parbeszédre. Mindkét szerzére jellemzo
a tudatkivetiléses, analitikus prozanyelv, a létszorongatottsag megfogalmazasanak ige-
nye, az alom és valosag hatarainak elmosasa, a nyelv felszabaditasara iranyulo kisérlet, az
erotika, mint a miivészet szexualis tartalmu terméke, a n6, mint a szereplok szenvedé-
sének kulcsszereploje. Gazdag szereplSi éppugy, mint Talamonéi cselekvésképtelenek, a
csend €s a kommunikacio hianya uralja a novellakat, fontos szerep jut a kodnek, sotét-
ségnek és a multba valé menekilésnek is.
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H. NAGY PETER

Alomciklus és optika

Talamon Alfonz Galyak Imbrium tengerén c. regényérol

1 V6. Martin
HEIDEGGER, LéEt €s
idd, ford. VADA
Mihaly, ANGYALOSI
Gergely, BACSO Béla,
KArDOS Andras,
Orosz Istvan,
Gondolat
Kényvkiado,
Budapest, 1989,
409-412.

,B. B. pillantasa végigsiklott rajtuk”

Talamon Alfonz A képzelet szertartasai c. elsé elbeszéléskotetének a
paratextusa (mottoja) egy onidézet: ,Elvégre az ember a halhatatlan-
sagbol faragja koporsodeszkait.” Ez a részlet ilyen formaban, a novel-
la szévegkornyezetébol kiragadva, felerdsiti azt a latszolagos parado-
xont, mely szerint barmilyen nyelvi alakzat — a jel6lS és a jeldlt rog-
zitetlensége miatt — egyben annak inverzét is magaban foglalhatja.
Az idézet ugyanakkor a veg tropusan keresztiil utal a szubjektum lét-
beli funkcidjanak mindenkori korlataira. Arra, hogy a halal objektiv
adottsdga teszi csak lehet6vé a létezés ontologiai korilhatarolasat.!
A koétet emblematikus kezdetének emellett van egy megkertlhetet-
len retorikai koévetkezménye is; nevezetesen, hogy a , halhatatlansag-
bol faragott koporsodeszka” felidézi az iras képzetét, ami viszont
jelen esetben a szubjektum haldlat keretezi (a ,koporsodeszka”
ugyanakkor a parcialitas tropusat is beusztatja a képbe, hiszen a szi-
nechdoché logikai viszonyrendjét is jeloli). A kotet mottoja ily
modon az életmu (€s az €letut) eléreutalo pretextusaként lehatarolja
azt a jatékteret és szemantikai mez6t, melyben az iras aktusa értel-
met nyerhet.

A kétet novelldi kozil Az €jszaka drkadsorai c. alkotas a kévetke-
sabban tovabbirasanak tekintheté. De nemcsak az alapszituaciot (B.
B. a vasutdllomas felé tart) €s a féhds alakjanak ismétlését tekintve,
hanem poétikai szempontbdl is. Az €jszaka arkadsorai olyan polifén
elbeszélés, amelynek egymasra irt rétegeit grammatikai elemek alap-
jan lehet elkiloniteni: B. B. varosbeli bolyongasa muilt idében, C.-vel
valé kapcsolata (férfi €s né szerelmi harca) pedig jelen idében insz-
cenirozodik. A fragmentumok hatarait tehat grammatikai valtasok
jelolik:

C. megfesziti testét, hogy ne kelljen szembenéznie apjaval, ne kelljen
beleszagolnia a posztoba, labat megtamasztja a fogas tapétaval
bevont deszkajan, de emiatt szinte belepréselédik B. B. karjaiba, aki
szenvedélyesen ostromolja szerelmes szavaival, amelyekre végsé
soron egyikik sem figyel oda, mindketten sajat tusdjukat vivjak, és
amikor C. teste teljesen beleolvad B. B. testébe, az tenyerét mohon
csusztatja mellére, amit C. — B. B. csokjatol rettegve — csak egy héhul-
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lam bizsergésével tudatosit, mert gy érzi, akkor mar 6ssze fognak 2 Késébb A hajnalok
tartozni. B. B. végérvényesen akkor débbent rd, hogy eltévedt, ami-  iszonya c. novella-

kor egy hatalmas kovdcsoltvas kerités dllta az utjat. ban az elbesz€lS
emlitést tesz egy

P .. . o .. . . kényvrol, melynek
Az elbeszelés két szintje kozotti kapesolat akkor valik szOvevenyesse,  paratextusa alapjan

amikor a mult idében el6adott eseménysorba beékel6dé metamorfo-  szoba keriil tébbek
zisok soran C. atkertil a masik elbeszélés idGterébe és nyelvi viligaba. ~ k6zott egy B. F- s
A szimultdnnd alakulé szerkezetben ezutdn a grammatikai hatdrok | o oStamme €ra-

. .. . . .. _ .. ftott ,alak” is. Vagyis
mar nem osztjak ketté a torténet menetét, jelzik azonban a narrdcid . gletmdven beliil

megkettozodését, s ezaltal a dolgok elbeszéltségét hangsulyozzak: — oda-visszatarté
.B. B. legyintett, és elindult a vasutallomds felé. A szél aszdlyos sz6- zzzgst ﬁgy‘:]‘;e;g )
I6hegyek vordés porat hordozta, B. B. pedig megprobalt valami ramgkén.j']. V. DEAﬁ
k6z6mbds dologra gondolni, hogy kiverje fejébdl ezt az atkos €s  atalin, A ,kafkai”
faraszto utat. Léptei tompan visszhangoznak a ttizfalakon, €s id6n-  Talamon Alfonz sz6-
ként suhan6 macskak kérvonalait véli latni. Kis idékozénként az 6ra-  vegvilagaban, Uj
.. . . ’ c yer 2 Forras, 2004/7., 43—
jara néz, hogy a foszforos szamlaprol leolvashassa az id6t, és e sze-
rint gyorsitsa vagy lassitsa lépteit.” A novella zardjelenete (a vonattit)
aztan tematikusan is reflektal az egymasba(n)irodo nyelvi szintek
artisztikumara: B. B. valamelyik tamaddjanak hangjat hallja: ,— C. nem
létezik. Szamodra jelenés a valosagban.” Azaz az elbeszélés jelen
idejd vonulata 6sszekapcsolodik B. B. tudataval, annak narrativaja-
ként értelmezhetd. Vagyis az egyik kiils6 nézépont belsoként is funk-
cionalhat, felerésitve ezaltal a retorikai olvasat lehet6ségét (a kint és
bent oppozicidjanak atrendezhetoségére utalhat egyébként a novella
legutolso ,képe” is: az alagutba €r6 vonat tropusa).
Az iménti gondolatmenet dltal kialakitott diszkurziv térben — mely
az ,elemzett” irodalmi széveg retorikai vonatkozdsaira koncentralt
elsésorban — megteremtédott annak feltétele, hogy Talamon Alfonz
eletmuvének legterjedelmesebb darabjat szora birjuk (€rtelmezziik).
El6tte azonban utalnunk kell arra, hogy ez nem feltétlenul az alkota-
sok kozott Iétesitheto teleologikus kapcsolatok rendszerét tartja €let-
ben. Eppen ellenkezéleg: a széveghatarokat dtjaré retorikai kompo-
nensek nem biztositjak az olvasatok azonossagat, de még a nyelvi
karakterek identitasat sem. Annak tapasztalata tehat, hogy egy é€let-
muivon belul megrajzolhatok bizonyos erévonalak, nem jelenti elséd-
legesen a szerz6(funkcio) fejlodéstorténetét. Pusztan arra utal, hogy a
sz6vegek kozotti viszonyok természetébdl adodoan nem tekinthe-
tink el az olvasas kondicionaltsagatol és a muvek uUjraalkotasanak
megel6zottségbeli feltételeitsl. Innen nézve a Galyak Imbrium tenge-
rén c. regény poétikai dimenziéi sem az életmi centrumdnak jeloléi.?
Az alkotas cime legalabb négy olyan aspektust rejt magaban,
melyre érdemes kitérniink. Egyrészt — szarmazasi helyét tekintve,
onidézetként —, a regény zaro képsorara utal, melyben a f6hés kép-
zelete a mozdonyfiist €s a gbz altal kirajzolt formakat galyakka ege-
sziti ki. Amellett, hogy a miben kézponti szerepet jatszik a képzelet
hermeneutikdja, azaz a cim ebbdl a szempontbdl a regényszévet
szervezodéseének egyik jelolojére tereli a figyelmet, felidézi a széveg
hataranak képzetét is. Vagyis a centrum €s a periféria egymast torlé
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3 Bahtyin a koévetkezSket
mondja a nevetés koré szer-
vezodott tradicio szertartas-
formadirol: ,A vilagnak egé-
szen masfajta, hangsulyo-
zottan nem hivatalos, az
egyhaz és az allam szem-
pontjatol idegen aspektusa
jelent meg bennuk; mintegy
madsodik vilagga €s masodik
eletté alltak 6ssze a hivata-
los vilag moégott, s ennek
tébbé-kevésbé minden
koézépkori ember részese
volt, bizonyos ideig vala-
mennyien benne éltek.”
Mihail BAHTYIN, Francois
Rabelais mivészete, a
koézépkor €s a reneszansz
népi kultdrdja, ford.
KONczoL Csaba, Eurdpa
Koényvkiadd, Budapest,
1982, 10.

4 Lazar Fruzsina idevonatko-
z0 dolgozata utal a regény
cimének egy lehetséges
otodik aspektusdra: , A cim-
ben szereplé Imbrium ten-
gere a Holdon talalhato
»marék« egyike. Az égitest
Fold felé nézé oldalan nyu-
gatrol keletre haladva az
Oceanus Procellarum
(Viharok-6ceanja), a Mare
Imbrium (Es6k-tengere),
Mare Serenitatis (Dertltség-
tengere), a Mare
Fecunditatis (Termékenység-
tengere) €s a Mare Nectaris
(Nektar-tenger) kovetik egy-
mast. Ezek a »tengerek«
valéjaban nagymeéretu Osi
becsapdddsok révén létre-
jott medencék, melyeket
késobb lavatdmegek arasz-
tottak el, viz sosem volt
benniik.” LAZAR Fruzsina,
Kejes rettenetek lobogoival,
Kalligram, 1997/10., 48. A
regény cimének szévegtik-
r6z6 értelmezéséhez ez
mindenekel&tt azért jarulhat
hozza, mert a ,tenger”
metafordjanak funkcio-elto-
lodasat jelzi, s igy ténylege-
sen rairanyitja a figyelmet a
metafora materidlis termé-
szetére.

jatékanak metaforaja egyben. Masrészt, az utolso képsorban
az Imbrium tengerére tarto galyak a karneval eseményével
kertlnek kapcsolatba:

A sziirke, sapadt égre kupolaként terilé gomolyagok dagado
vitorlaju kincses galyara emlékeztették a hol elernyedd, hol
megfesziilé vasznakkal, s fenségesen horgonyzott az dllomds
folott, mintha a dozse karnevdljdra igyekezne a hamuszind
égen keresztil, majd el6bukkant a tébbi is, egész flottdra valé
Uszott el B. B. feje folott, talan egyenesen Imbrium tengeré-
re.

Ha a karnevalnak arra az interpretaciojara tekintiink, amely
Bahtyin megfogalmazasa szerint (dominancia €s nyomvonal
koegzisztencidja) kettos vilagképet eredményez,® akkor a sz6-
veg megalkotottsaganak egy masik fontos aspektusa kerul
elétérbe. Ugyanis a regény ehhez hasonléan fenntartja azt a
kettosséget, mely az el6tér €s a hattér, a latszat €s a lényeg
stb. parhuzamaira €s cserélhetéségére €pul. Harmadrészt, az
utolso képsor torténéseinek logikajara is utalhat. A féhosre
csukodo ajto ugyanis elzarja elole szemlélédésének illekony
targyat, s ez amellett, hogy a képzelet folyamatanak végét
jeloli, az eredet eltlinésének metaforajaként is értelmezheto.
Negyedrészt, felidézi a fantazia megragadhatatlan, mert min-
dig valtozo targyanak alaktalansagat €s anyagtalansagat
(immaterialitasat), melyet a fist latvanya jelképez. S ebbdl a
szempontbdl olvasoi felhivasként is interpretalhato, hiszen az
olvasora harul a feladat, hogy a szerteagazo szévetbdl képze-
lete révén regényt formaljon.*

Arra a kérdésre, hogy a Galyak Imbrium tengerén c.
regénynek ki vagy mi a f6hése, rendkivil sokféle valasz adha-
t6. Az elbeszélés kiindulopontjat B. B. bolyongasai képezik:
almaibol felébredvén kézhez kapja katonai behivojat; az ese-
meény elsoként arra készteti, hogy utanajarjon a dokumentum
hitelességének, majd varosbéli kalandjai utan elindul a megje-
I6lt célallomas felé, a telephelyet nem talalja ugyan, de
miel6tt visszautazna, egy tiszt bellteti katonai jarmivébe. A
torténéseket azonban folyamatosan megszakitjak B. B. almai,
visszaemlékezései €s képzelgései, melyek retardacickon és
kitérokon keresztil kialakitjak a hos elbeszélt tudatanak ceél
nélkili €s szévevényes szovegvilagat. Eme idézetek olyan
halézatot prezentalnak, melynek elemei, részletei egymasra
vonatkoznak. (Pl. ,még a katonai biintetésvégrehajto telepre
szol6 behivojat is el akarta mondani, persze jomaga is tudta,
mindezt csak mentség gyanant mondhatnd, hiszen csak egy
masik almaban kapott behivot egy, a valésagban nem létez6
postatol, s annak az dlmanak egy fikarcnyi kéze sincs ehhez,
hacsak annyi nem, hogy ez még ugyanannak az €jszakanak
egy masik alomciklusaban zajlik, de félt, hogy az egyes almok
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szereplSi utanajarhatnak azoknak az eseményeknek, amelyekre a 5 Michel Foucaur,
masik dlmok alapjan hivatkozik.”) Nietzsche, Freud,
. . . . . . . . Marx, ford.

Az ily médon terebélyesedd nyelvi univerzumnak mindenekelStt 5\ 0 o Gergely,
az lesz a legfontosabb ismérve, hogy komponensei felszamoljak a  Athenaeum, 1992
szovegen kivili referencidkat. Pontosabban arra utalnak, hogy mar 1/3., 162.
maguk is eleve értelmezett formaban léteznek. A szoévegfragmentu-
mok kapcsolodasanak retorikaja igy megnyitja a narrativak €s diskur-
zusok interakciojanak szabad jatékterét. Foucault az ilyen jellegl szer-
vezodést a kovetkezSképpen jellemzi:

Ha az interpretacié sohasem fejez6dhet be, az egyszerlien azért van
igy, mert nincs mit interpretalni. Nincs semmi abszolute elsédleges,
amit interpretalni kellene, mert alapjaban mar minden interpretacio,
énmagaban egyetlen jel sem dolog, amely felkindlja magat az inter-
pretdcié szdmadra, hanem mads jelek interpretdcicja.®

Az alomleirasok, visszaemlékezési folyamatok €s képzelddési aktu-
sok, egyszoval mnemotechnikai konstrukciok igy nem a targy azono-
sitasaban, hanem annak elbeszélésbeli szitualhatosagaban teszik
érdekeltté a regény olvasojat. Azaz magara az elbesz€lés menetére
és az elbeszél6 (egyébként azonosithatatlan) ,alakjara”, hangjdra,
ezaltal a nyelv teljesitoképességére terelik a figyelmet. A szévegbeli
referenciak ily modon f&szereplévé avatjak az elbeszél6t is, ,akinek”
tudata szintén a mikodtets retorika ,targyava” lesz (pl. ,Ugy tint,
hogy az egész varosra, de els6sorban B. B. szivére a szomord, fajdal-
mas elmulas halovany ecset fest6je lemondo, gyaszos gondolatokat
rajzolt, mint a kés6 6szi jeges esok kozeledtét jelz6 szelek, melyek
lassu, tétova haladasa gyaszhuszarra emlékeztetett, aki a lathatatlan,
rozmaringszagu halal felé lépdel ovatosan, mindenre elszanva
magat, am azonnal visszafordul, mihelyt meghallja a lokoponyan
kicsiholt, az €let hurjan eljatszott dallamot, amelyet csak az hallhat
meg, akinek szanja, vagy mint elhagyott szeret6, aki lassan odalog ki
a szamara immar 6rokkeé zarva hagyott, egykor forrésagot, izzast ado
olbdl, aki illané reményének megtartasat emlékek csalogatasabol
varja, am a kedves szirmu mozdulatok keselytkként tépik, mégis
megmartozik benntk, hatha olyan titkot arulhatna el, amely megacé-
lozhatna szivét, s gonoszsaguk ellenére szivja magaba a tovatlint
perceket.”). (Az elbeszél6i tudat burjanzasanak hatdrait egyébként
olyan reflexiv pontok jelzik, melyek B. B. tevékenységének jelenébe
téritik vissza a leiras menetét, ezt minden esetben a most sz6 jeldli.)
Vagyis az emlékezési aktusok elbeszé€lése egyben az emlékezet
mukodését, annak cél nélkiliségét tukrozi.

Ugyanakkor az emlékezet megszakadasat jelols téréspontok, szo-
veghatdrok az olvasoi aktivitds konstruktiv mozzanatait ,irjak el6” (pl.
.B. B. emlékezete megszintette a képek elraktarozasat, ugy itélve
meg a helyzetet, hogy kijozanodva minden valoszinliség szerint arc-
pirul6 szégyenkezést fog kivaltani a szokatlan, szeszg6z6s mozdula-
taival, féktelen, cenzurazatlan gondolataival, nyilt kezdeményezései-
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vel az idegen lanyokkal, hogy megédesithesse utolso orait, tragar ajanlataival a hozza
legkozelebb Ul6 lanynak, majd az azt kévetd kakaskodasaval ismeréseivel, illetve az eze-
ket kisér6é gallércibalasok, hadondszasok, karomkodasok, a kiivott poharak &sszetdrése
miatt, mikézben egyre jobban tavolodott téle az asztal, tavolodtak annak fényei, a lapjara
rakott ivegekkel, poharakkal, imbolyogva, akar egy viharban kifutott hajo, s hiaba is akart
megkapaszkodni, eszmélése a hideg kévon tortént. B. B. italtol sajgo fejjel tudatositotta,
hogy a sz€l csimpaszkodik furtjeibe, 6 maga pedig hanyatt fekszik egy elhagyott mellék-
utcdban”).

Az elvalasztott fragmentumokbdl allé mozaik hianyzo részeinek megalkotasa igy az
olvaso képzeletét igényli. B. B. torténetének €s az elbesz€l6 kompetencidjanak tresjaratai
tehat egy masik szubjektumfunkcio jelenlétére utalnak. Ugyanakkor e funkcio, mivel az
elbesz€lés nyelvében/altal keletkezik, pontosan a maga hataraival szembesiil: a kitolto
kompetencia végtelensége eltorli jatékanak eredetiségét, de ami fontosabb: iranyat kije-
I6lve cserélhetoségét allitja. EbbSl a — nem elhanyagolhaté — szempontbol a Galyak
Imbrium tengerén c. regény az elbeszé€lt torténet teleologiaja (behivo — bevonulas) elle-
nére hatarozottan egy dsszerakhatatlan mozaik benyomasat kelti. Erre utal tobbek kézott
amu végének hianymetaforaja is, mely visszairhato a szoéveg jelképzésének folyamataba:
»,szemét lehunyta, a fellobogozott, lampionos paragalyakra gondolt, s remélte, almot
latva elalszik, miel6tt célhoz érkeznének.” Vagyis a mivildg bezaréddsa a md vilaganak
nyitottsagat jeloli. Azt a teret, melyben a ,f6hés” képzelete ujra mozgasba jon: egy tex-
tust, mely a ,kiszamithatatlan” jovébél irodik.

Az imént vazolt tapasztalatnak az elbeszélés menetében megfeleltethets egy jeldlési
mechanizmus, mely a jeloletlenség alakzatat, pontosabban az anonimitas kérdéskorét
€rinti. A regény szévetében ugyanis (B. B. monogramjat leszamitva) semelyik ,szerepl6-
nek” sincsen neve. Ez egyrészt arra utalhat, hogy az elbeszélés retorikdja kifejezetten
kertli az individualis, jel6l6 és jeldlt organikus kapcsolatat allité tropusok alkalmazasat,
masrészt arra is, hogy az ,ir6/alkoto” helye tetszolegesen betolthets. Talan nem tinik
elhamarkodott Iépésnek, ha e jelenséget a cserelhetéseg alakzataval hozzuk 6sszeflig-
gésbe. Ugyanis pl. B. B. dlmai éppen azért vesztik el egyediségiiket, mert ,barki” dltal
reprodukalhaté mechanizmusokra utalnak. Azaz kirajzolnak egy olyan nyomvonalat,
amely szupplementumként 6sszekoéti az interpretaciok megoszthatésagat. S itt nem is a
ytudattalan” vagy az antropologiai aspektus dominanciajara érdemes utalnunk. Hanem
inkabb arra, hogy az almok és fantazmagoriak interpretaciofiggdsége fenntartja az iro-
dalmi sz6éveg altal felkinalt szubjektumfunkciok aktualizalt valtozatainak egyenrangusa-
gat. Talamon Alfonz regénye tehat — ebbdl a szempontbol — fragmentumainak hierarchi-
zdlhatatlan olvasatait is ,leképezi”.

S itt érdemes kitérnink arra, hogy a mu részleteinek hatarait, olvashatosaganak felté-
teleit egy olyan metaforikus ismétlodés jeldli, amely egyszerre utal a széveg elbeszéltse-
gének horizontjan egymasba nyilé szerkezetekre é€s az 6ket mozgasba hozo tropusok
retorikajara. A regényben inszcenirozodo nyilas-zaro alakzatok szerepét kell tehat roviden
értelmeznunk. Rendkiviil feltiiné ugyanis, hogy az emlitett térésvonalakat ablakok €s ajtok
sorozata keretezi (ami latensen visszautalhat Az ajto c. Talamon-novellara is). Csak egyet-
len példa: B. B. hazatérését a kovetkezSképpen ,illusztrélja” az elbeszéls:

Am Ujfent csak a szomszéd verandan gyulladt fel a villany, fénye homalyosan megvilagitotta
a haz bejarati ajtajat, elmosodo, kivehetetlen drnyat rajzolt B. B. testérdl a flire, amig & kulcs-
csomojan keresgélve kivdlasztotta a megfelel6t, s lelkében nagy megkdnnyebbiilést érezve
atlépte a kiuszobot. Egy csermely his fogsagdban dlldogdlt, feltlirt nadragszarral, hallgatva a

csobogast, €rezte, ahogy a jéghideg viz elgémberiti labujjait.
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Vagyis a ,valosdgot” megkonstrudlé emlékezet egy olyan jellegl
jaték része, amely felerdsiti a kiisz6b retorikai jelenlétét. Az erre valo
reflexio pedig — mivel maga is trépus — mindig is kiszobhelyzetbe
kerll: egyszerre kell olvasnia az elbeszélés ,targydnak” dimenzionalt-
sagat és az elbeszélés nyelviségének onreferens alakzatait. Az ,atlé-
pés egy masik vilagba” (egy tropuson keresztul) tehat az olvaso tevé-
kenységét is jeloli, aki belépve a széveg retorikajaba a kiiszébon tul
képmasanak defiguraciojaval szembestil.

Annak esztétikai tapasztalata tehat, hogy egy lehetséges regény
cselekményteste egymasba nyilo elbeszélések, fikciok sorozatava
alakithato (és ezért eliminalhato), felvet egy jelentoségteljes dilem-
mat is. Talamon Alfonz muivének cime ugyanis rendezi a flistgomo-
lyagok helyzetét, €s a pillanatnyisagban régziti azokat. De az utolso
képsor alapjan megforditva a képletet: id6zhetnek-e a galyak
Imbrium tengerén, ha olyan szévetbdl vannak, mint B. B. almai, azaz
az elmulas anyagaval irodtak. Hiszen ha a cim a regény allegoriaja,
akkor az a mu elillanasat jeloli. Maradjunk tehat inkabb annal a varia-
cional: alakvaltozatokrol lehet sz6, melyeket részben az olvaso tekin-
tete alkot meg.©

Ez viszont egy olyan optikai muiveletre tereli a figyelmet, melynek
materialis kodjait a monogram iranyitja. Ha az olvaso ranéz az egy-
befliggd szévegfolyamra, nagyjabol nem is €rzékel mast, mint a tex-
tusbol ,kiugro” B betlk jatékat. A tagolatlan szerkezet €s a betuk
tanca vizualis anyagként is érdekessé teszi a mivet, melynek tema-
tikus értelemben is lehet megfelelSje. Ugyanis ahogyan B. B. bolyon-
gasait €s tudatbeli elkilénbdézédéseit olvassuk, igy mozog el a B
betl is a szamara adott alfabetikus hattér el6tt. Ez a dinamika tehat a
vizualitasnak is szerepet szan az érzeékelésben, melynek koévetkezte-
ben a regény szdvete olvashatosag €s olvashatatlansag, a széveg
kibetlizése €s képként valé megpillantasa kozott ingazik. Bar az egyik
tagadja a masik létét (s forditva), mégis feltliind, hogy a regény vége
felé sok szo esik B. B. tekintetérdl, pillantasarol, szemeinek mikodé-
sérol (pl. a kupéjelentben), ami arra utalhat énreflexiv modon, hogy
az anyagszerd €s a tartalmi szintek egymasra vonatkozasa szorosab-
ba valik, mint azt elézetesen gondoltuk. Ha az optikai mikoédés nem
kozvetit értelmet, de lehetévé teszi azt, akkor az olvasott értelemben
is ott lehetnek a materialitas nyomai, még akkor is, ha a széveg els6-
sorban nem ezekr6l szol. Ez a folytonos billegés materialitas és
immaterialitas kézoétt alighanem olyan megoldasa Talamon regényé-
nek, amely joval nagyobb figyelmet érdemel, mint ahogyan a recep-
cio ezt kezelte.” Itt lehet ugyanis raérezni arra, hogy a széban forgo
irodalmi alkotas 6nmaga sajatos €s felcserélhetetlen — a bettik szintjét
€s a képzeleti aktusokat egyarant feltételez6 — médiuma.

Budapest — Ersekdjvar, 1997/2016
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6 A regénnyel kap-
csolatos eddigi
meglatasaimat nem
a recepcio ujabb
fejezetével egészi-
tem ki, hanem egy
olyan szemponttal,
amely abbdl kima-
radt.

7 Ebbdl a szem-
pontbdl Dedk
Katalin fentebb
emlitett tanulmdnya
bizonyul tovabbgon-
dolhaténak (a jelzett
irdnyban), mely az
identitas kérdése
korul bonyolddik.



Az északnyugati vonal 1., tdjbeavatkozas, 2009-2010, Erdély, Romania
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BAKA L. PATRIK

Heinrich Himmler és a nacik
démoni okkultizmusa

Aranyvér, szeanszok, miszticizmus €és fekete magia
a Harmadik Birodalom fels6 kéreiben

Popély Arpadnak,
koészoénettel €s nagyrabecsiiléssel

El6ljaroban

A XX. szazad a borzalmak kora, hiszen a vilagtérténelemben soha
korabban nem kerult még sor hasonlo, az egyes népek vagy tarsadal-
mi osztalyok elleni, cé€lzatos tisztogatasra. A rémtettekeért, a gulagok
és a koncentracios taborok Iétrehozasaért azonban nem csak egy sze-
mély, a diktator tehet6 felel6ssé. A hattérben megannyi szirke emi-
nencias mukodott, akik, tébolyukat €s vérszomjukat tekintve, sokszor
sajat vezetoiket is tulszarnyaltak. Kozuluk a legrettegettebb Heinrich
Himmler volt.

A ,vilagi” életrajz gerince

Himmler neve a naci Németorszag olyan szervezeteivel fonodott
ossze, mint amilyen a Gestapo vagy az SS. Ez utobbit, mely eredeti-
leg csupan Hitler személyes testorsége volt, rovid id6 alatt hadsereg-
gé duzzasztotta, 6 maga pedig, a haboru alatt a rendorség vezényle-
tén tul, a beligyminiszteri tarcat is megszerezte. Himmler megkérdo-
jelezhetetlennek tartotta az arja-faj fels6bbrendiségét, s els6szamu
feladatanak tartotta az elfoglalt terlletek megtisztitasat és betelepité-
sét. Ennek egyik f6 eszkodzeként tekintett az altala iranyitott fekete
lovagrendre, az SS-re. A kornyezetében csak Heinrich kiralyként
emlegettek, hiszen 6nmagat I. (Madarasz) Henrik reinkarnaciojanak
tartotta, s mint ahogy egy vasmarku uralkodo, 6 is feltétlen engedel-
messeget kovetelt. Hitlerrel ellentétben, aki a tobbi, ismert diktator-
hoz hasonloan tavol tartotta magat az altala €letre hivott borzalmak-
tol, Himmler nem csak a frontvonalakat és a keleti tisztogatasok hely-
szineit latogatta meg, de sorra jarta a koncentracios taborokat is.
Amikor 1945 elején latta, hogy minden elveszett, kapitulacios nyilat-
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1 V6. NEMETH Istvan,
Heinrich Himmler. A
Harmadik
Birodalom féinkvizi-
tora, Rubicon,
2006/10., 6-7.

2 Vo. Uo., 11. és
Kurt RIEDER (GECzI
Zoltan), Mdgia es
okkultizmus a IlI.
Birodalomban,
Vagabund Kiado,
Budapest, 2003,
47-61.

kozatott tett a nyugati szovetségesek elott, mire Hitler kiutasitotta a
partbol. Végul brit hadifogsagban, ciankapszuldval végzett magaval.!

Mindez azonban csak Himmler ,vilagi” €letrajza. A maszk mogott
egy egészen mas lény is rejtozott.

A démon tindoklése és bukasa

Himmler er6sen nemzeti €rzelmd, polgari, katolikus csaladban nevel-
kedett, nevét pedig Heinrich von Bayern hercegrdl kapta, akinek az
idésebb Himmler volt a nevelsje. Ertelmiségi csaldd fiaként sokat
olvasott, f6ként a német torténelemrodl é€s mitoldgiardl. Mar gyerek-
ként rajongott a lovagi eszmékért. Mivel gyenge fizikumu és szem-
Uveges volt, sem a tengerésztiszti, sem a szarazfoldi egységek tiszti
iskolajaban nem volt maradasa. Végul a Mincheni Muszaki Egyetem
mezogazdasag €s vegyészet szakan végzett.

Mar egyetemi évei alatt nagy €rdeklodést mutatott az okkultiz-
mus €s a spiritualitas irant, melyek eszméi nala nacionalista, sz€éls6-
jobboldali elvekkel keveredtek. Mint Hitler, 6 is a zsidosagban, a sza-
badkémiuvességben €s a kereszténységben latta Németorszag legna-
gyobb fenyegetését, melyeket konyortelentl el kivant taposni. Az
id6 elérehaladtaval egyre feszesebb szalak flzték a fekete magiat tz6
Germanorden (Germdan Lovagrend) egyik antiszemita agahoz, a
Thule Tarsasaghoz. Ezt a szervezetet sokan a nacizmus boélcséjekeént
is emlegetik, hiszen nem csak az antiszemita tanoknak €s a panger-
man elméleteknek a melegagya, hanem az okkultizmusnak €s a misz-
ticizmusnak is. A csoportot 1918-ban alapitotta Rudolf Glauer. Az
oda jelentkezoktdl harom generaciora visszamend arja-igazolast
koveteltek. A kommunizmus terjedését ellensulyozando, a munkas-
sag korében toboroztak hiveiket, s a Hitler altal NSDAP-va atalakitott
DAP is a Thule Tarsasagbol nétt ki, s6t, a jobbra forditott szvasztika,
azaz a horogkereszt is eredetileg a Thule szimboéluma volt. Ennek for-
gasiranya azért fontos, mert a nacik altal hasznalt verzié a gonosz
erSket idézte meg, mig annak ellentéte a jokért lett volna felel6s. Az
északon fekvd Thule szigetet a szervezet kévetéi Atlantiszhoz hason-
litottak, s az ott lakozo erSkkel a magia révéen kivantak kapcsolatba
lépni. A tarsasag tagjai a bajor hétkéznapok teljes hierarchiajaban
jelen voltak, s6t, 6k adtak az igazsagugy-minisztert is. A csoport
vezetdje, Dietrich Eckhart Hitlerben latta a german faj messidsat.2

Himmler 1923-ban ismerkedett meg az NSDAP-val, s débbenten
eszmeélt ra, milyen oriasi mértékben egyezik is meg a part altal pro-
pagalt ideologia az 6 vilagnézetével. Még ugyanabban az €vben
csatlakozott, s a mincheni sérpuccsban mar parttagként vett részt.
Fokozatosan haladt el6re a part hierarchidjanak Iépcséin, de 1930-ra
mar az NSDAP birodalmi propagandavezet6-helyettese volt.

Az 1925-ben alakult SS-nek (Schutzstaffel) '27-t6l helyettese, "29-
t6l pedig vezetdje lett. Himmler nevéhez fiiz6dik az SS parton beldli
rendorséggé valo kiépitése, és kivonasa az SA fennhatdsaga alol.
1930-tdl képviseld, s mivel '3 1-ben sikeril levernie egy parton belli
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szervezGdést, egyre kozelebb jut Hitlerhez. 1932-re a mincheni 3 Vo. NEmem, L m.,
partkézpont vezetdje. Ugyanebben az évben az altala vezetett, a faji 17.
tokeletességre nagy hangsulyt fektets SS eléri az 6tvenezres l€tsza- 4, 12-13. ¢s
mot. Amikor Himmler atvette annak vezetését, a csoport mindéssze  Rieper, . m., 94-98.
kétszaznyolcvan fét szamlalt. Kulén vallast, szimbolumrendszert és
mitoszt teremtett a szamukra, ezzel is a vilag meghdditasara 6szt6-
kélve Sket.3

Himmler alakitja ki az els6 koncentracios tabort Dachauban. 1934 6 walter
aprilisaban a Gestapo, jdliusdban pedig az SS birodalmi vezetGje, Schellenberget, az
egyenesen Hitler ald rendelve. Az 6 keze ala keril a koncentracids i:n':ll('fg:")]'(‘gtslzjéf
taborok iranyitasa, melyek felligyeletét az SS halalfejes szervezete, a  \eyemy, 1 m.
Totenkopfverband latta el.* 1936-ban végiil az SS és a birodalmi rend-
orség hivatalait egyesitették, igy Himmler kezébe juttatva az dllam tel- 7 Uo,, 14.
jes belsé ellenorzését. Ez a lépés azonos rangu vezetove tette 6t, mint
amilyen a haditengerészet €s a szarazfoldi hadsereg féparancsnoka
volt. S6t, hiaba jutottak késébb a Waffen SS-nek nevezett hadtestek a
hadsereg Dberkeibe, azok végig Himmlernek tartoztak hiséggel,
minek révén részben a Wehrmacht folé is kiterjesztve a hatalmat.
1939-ben a Gestapo, a rendorség €s a Biztonsagi Hivatal egyesitése
is végbement, Birodalmi Biztonsdgi FShivatal (RSHA) néven.>

Tobbek kozott a Werner von Fritsch tabornok elleni kirakatper is
az egyik bizonyitéka volt Himmler okkult meggy6zédésének, ugyan-
is a birosagéval szomszédos helyiségben gylilekez6 tiz SS-tisztet arra
szolitotta fel, hogy ,akaratkoncentracio réven gyakoroljanak szug-
gesztiv hatdst a vadlott vezérezredesre.”®

Ezt kovetden, 1939-40 kozott a ,,Heinrich program” vezet&jeként
az elfoglalt keleti tertletek megtisztitasat is 6 feligyelte; amint az tit-
kos levelezésébdl kiderilt, egyenesen Hitler parancsara. A német
nép gyermekeinek €s unokainak védelmére hivatkozva Himmler
nem csak a férfinépesség, de a zsido nok €s gyerekek lemészarlasat
is elrendelte. Reinhardt Heydrich-kel kardltve a Wehrmacht altal
elfoglalt teriletek teljes felugyeletét latta el, minek folytan a zsidok és
a szlav hadifoglyok koncentracios- €s munkataborokba valo kénysze-
ritésének o felelose lett (1941-42.)

1943-ban belligyminiszterré nevezték ki, s a Hitler elleni ’44-es
merényletet kovetéen (Valkiir-hadmiuvelet) immar még kiterjedtebb
volt a hatalma a Wehrmacht felett.

1945-ben, a Visztula hadseregcsoport vezetdjeként azonban kilt-
koéztek katonatiszti hianyossagai, mivel csapataival nem sikerult
érdemben meggatolnia a Vorés Hadsereg elérenyomulasat. A fele-
16sség eldl egy SS-kérhazba menekiilt.®

1944-t6l, az SS kulfoldi hirszerzésének vezetdjével, Schellen-
berggel kardltve targyalasokat folytatott Svajc volt allamelnokével,
dr. Musyval, €s Bernadotte, svéd groffal a koncentracios taborokban
lévo foglyok szabadon bocsatasardl. Erre foként a Wehrmacht felett
végzetesen slrliso6do, sotét fellegek kényszeritették, s a kiutkeresés
az egyre szorosabba valé hurokbol. A kapitulacios tervet is
Bernadotte grof révén juttatta el a szovetségesekhez ('45. aprilis
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9 Vé. Uo., 15. 23.), 6k azonban Himmlert nem fogadtak el targyalo félként, €s

R annak nyilatkozatat nyilvanossagra hoztak a sajtoban (aprilis 26.). Ezt
10 Vé. Uo., . T . . . P .. -
Hirmmier okkultiz- megtudva Hitler aprilis 29-én minden hivatalabdl felfiggesztette, €s
musa, 16-17. korozest adott ki ellene.

Himmler Heinrich Hitzinger néven probalt meg elmenekiilni, de
majus 22-én brit csapatok fogtak el Meinstedtben. Miutan felfedte
kiletét, kilénb6z6 megalazé proceduraknak vetették ala. Ezek hata-
sara harapta szét a fogaba rejtett ciankapszulat.

A Harmadik Birodalom démonat fejfa nélkuil, pokrocba csavarva
temettek el, valahol Wendisch-Evern kérnyéekeén.

Az els6 hazassagabol szarmazo lanya, Gudrun Burwitz maig egy
olyan segélyszervezet tagja, amely az egykor volt, raszorul6 nacikat
tamogatja.®

11 V6. REDER, I. m.,
7-13.

Az arja tanok

A 18. szazadban Sir William Jones jogaszprofesszor Indiaban elvég-
zend6 feladatot kapott a brit koronatol, ahol a helyi kultdraval és a
szanszkrit nyelvvel megismerkedve arra az eredmeényre jutott, hogy
az elso civilizacio ott, Indiaban jott Iétre, megel6zve a hébert. Tanai
magaval ragadtak a német Friedrich Schlegelt is, aki megerdsitette és
tovabbgondolta az elméletet. Szerinte az akkori, harcos, arja elit
meghdditotta az egész vilagot, €s annak minden tajan fejlett civiliza-
ciokat létesitett. Szerinte az arjak az indogerman nyelvet beszéltek, s
fajilag egy nordikus 6st6l szarmaztak. Az elmélet az id6 elérehalad-
taval német terlleten egyre csak bontogatta szarnyait, €s olyan
neves alakok tették azt a magukéva, mint Richard Wagner, vagy Ernst
Haeckel, a neves orvos €s egyetemi tanar. Ez utobbi szerint az arja faj
képvisel6i a tobbi fajhoz képest felsébbrendiek, mivel magukban
hordozzak a civilizaciot alkoto 6s6k génjeit, a naluknal alacsonyabb
fajok pedig minduntalan a vellik valé parosodasra térekednek, épp e
civilizacioteremté kod megszerzése, €s a természet altal fol€jik ren-
deltek letorése okan.!'°

Ezek az elméletek egyenesen felviragoztattak az okkultista tano-
kat. Helena Blavatsky, a Teozofiai Tarsasag vezetoje szerint az 6s6k
létrehoztak egy foldalatti vilagot, melyet alagutak kotnek Ossze, s
annak koézpontja — az arja faj kézpontja — Tibet alatt talalhato.
Blavatsky mikoédésérol sokat elarul, hogy tanai javat egy brit regény,
Edward Bulwer Lytton, Vril: Az eljbvendé faj hatalma ciml muve
alapjan épitette fel. A kotet alapmiinek szamitott a naci kérékben,
mely tartalmat tekintve az atlantiszi civilizacio foéld alatt €l6 hatalma-
inak készulé vilaghoditasardl szol.!!

A naci okkultizmus és az SS boszorkanymesterei

Vril néven tarsasag (Fényes paholy) is mukodoétt, amelynek kévetoi
hittek abban, hogy kilénb6z6 ritusok révén megszerezhets a vilag
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feletti hatalom. Hitler pszichologusa is kozé€jiik tartozott, s feltételez-
het6, hogy a Fuhrer ugyancsak a vril-tanokra alapozva épitette fel
tomegbefolydsold beszédeit.!? A tdrsasdg tagja volt tobbek kozott
Karl Haushofer professzor é€s tabornok is, akiben mindharom naci
vezetd, Hitler, Himmler és Hess is a legfébb lelki vezet6t, a fémagust
talalta meg. A foldrajz professzoraként 6 rakta le az €lettérelmélet
alapjait, a teret ugyanis egyként fogta fel magaval a hatalommal.
Programja szerint a német birodalomnak egészen a Jangce-folyoig
kellett volna terjednie, természetesen Tibetet is magaba foglalva.
Miutdan azonban Haushofer fia részt vett a ’'44-es, Claus von
Stauffenberg vezette Hitler elleni merényletben, a fémagus is kon-
centracios taborba kertlt, a habord utan pedig 6ngyilkos lett.!3

A masik, neves okkultista naci szarnysegéd Karl Maria Willigut
volt, aki 1933-39 kozoétt dolgozott Himmler mellett, s hivatalos lat-
nokként odriasi karriert futott be az SS-en beliil. Kés6bb azonban kitu-
dodott rola az a korabbi, még a bécsi birosagon kelt itélet, mely sze-
rint pszichiatriai betegsége okan énrendelkezésre alkalmatlan, minek
okan — s féként az SS-tisztek rahatasara — sikerult 6t eltavolitani a
lovagrendbél. Willigutot, aki a fekete rend berkein belil Westhor
néven mikodott, sokan Himmler Raszputyinjaként emlegették. '

Hitler okkult elkotelezettségét bizonyitja a Longinus landzsaja
iranti rajongasa is, melyr6l az a legenda jarta, hogy aki a birtokaba
veszi, az meghdditja a vilagot. A Bécsben talalhato relikviat Ausztria
bekebelezését kovetden a Vezér el is ragadta, s a nurnbergi Szent
Katalin templomban helyezte el, Himmler nagy banatara, aki a
wewelsburgi SS fellegvarba szanta az ereklyét.!'>

Wewelsburg kastélyat Himmler az SS kolostoranak, misztikus
szentélyének szanta, ahova szamos alkalommal hivta 6ssze fekete
lovagrendje vezet6it. A szobakat Longinus landzsajanak korabbi
tulajdonosairol, a Német-Romai Szent Birodalom csaszarairol nevez-
ték el, s az egyes uralkodokhoz kotédo relikviakkal diszitették fel. Az
SS vezet6k mindig mas szobat kaptak, leszamitva Hitlert és
Himmlert, az el6bbi ugyanis mindenkor a Rétszakalld Frigyesnek
szentelt, utobbi pedig a Madarasz Henrikrél elnevezett lakrészben
szallt meg. A feljegyzések szerint a talalkozok alkalmaval kulénbézé
lelki- €s koncentraloképességi gyakorlatokat végeztek ott a tisztek.
Himmler késébb SS akadémiat, a legkiemelked&bb tisztek kriptait, az
termet kivant volna ott létrehozni. A kastély kiépitésére a kozeli
munkataborok rabjait kényszeritették. A varat a haboru végén egy SS
kilénitmény robbantotta fel.!'¢

Az Ahnenerbe

1935. jdlius 1-jén Himmler kilén agytrosztét hozott 1étre a german
mult és a legrégibb arja 6s6k kutatasara, mely szervezet az
Ahnenerbe, azaz ,6sapdink 6roksége” nevet kapta. Eletre hivéi kozt
ott volt Hermann Wirth, dan Atlantisz-térténész €s Walter Darr€, a
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13 Vo. Uo., 67-74.,
157-166. és
NEMETH, Himmler
okkultizmusa, 19. és
Uo., Az SS boszor-
kanyai.
Boszorkanykutatas
€s okkultizmus a
Harmadik
Birodalomban,
Rubicon, 2012/8.,
64.

14 V6. NEMETH,
Himmler okkultiz-
musa, 19. és Uo.,
Az SS boszorkanyai,
62.

15 VO. RIEDER, 1.
m.,102-106.; 174~
181. és NEMETH,
Himmler okkultiz-
musa, 18. és Uo.,
Az SS boszorkanyai,
61.

16 Lasd: Nincs
semmi titokzatos az
SS kastélyaban,
Mult-kor online =
http://multkor.hu/
20100408_nincs_
semmi_
titokzatos_az_ss_
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NEMETH, Uo., 18-19.



17 Lasd: NEMETH,
Ahnenerbe. Az &si
Orokseg intéezme-
nye, Rubicon,
2006/10., 20. és
Ué., Az SS boszor-
kanyai, 57.; 63. és
RIEDER, . m., 120~
146.

18 Idézi Uo., Uo.

19 Lasd: NEMETH,
Uo., 20-21.

Faji és Telepitési Hivatal vezetSje. Noha el6zményeként szamos
okkultista csoportot emlegetnek, az Ahnenerbe egyre nagyobb tér-
nyerésével ez az Uj tarsasag volt az, amely a legfontosabb okkult
szervezeteket magaba olvasztotta. A csoport kutatoi, birodalmi ala-
poktdl szarmazo pénzeken finanszirozva, a vilag szamos pontjara
eljutottak, de a holokauszt ,tudomanyos” igazolasat is 6k végezték
el. 1939-ben 137 kutaté — koztik professzorok is — szerepelt az
Ahnenerbe alkalmazottainak listajan, akik az 6si arja épitészetet, 16faj-
takat, hangszereket éppugy kutattak, mint az el6dok szexualis szoka-
sait is. Hosszu tavu terveik kozt szerepelt a german kultdra terjeszté-
se, s a kereszténység felvaltasa az altaluk protezsalt, kultikus, naci
népi vallassal, a kereszténységben ugyanis a zsidok meghosszabbi-
tott kezét veltek felfedezni. Himmlert a témahoz személyes vonatko-
zasok is flzték, hiszen ugy tudta, hogy az egyik 6sét, Margaret
Himblert 1629 aprilisaban, boszorkanysag vadjaval maglyan égették
meg a katolikusok. 7

~Ahogyan a fa kiszarad, ha elvesziti a gydkereit, ugy a nép is elbu-
kik, ha nem tiszteli az 6seit’'® — jegyezte le Himmler, azon elképze-
lése mellett érvelve, hogy az élettérelmélet beteljesitését kovetden a
keleti régiokban olyan, kézépkorba ill6, mezégazdasz, arja falvakat
kell majd létrehozni, melyek lakoi nemcsak hogy katonak, de az &si
pogany ritusokat gyakorlé emberek is egyben. Ennek reprezentalasa-
ra 1937-ben létrehoztak egy modellkolonidt, nem messze Berlintdl,
ahol tizenkét SS-csalad élhette mindennapjait. Ezeknek minél tébb
utod nemzése volt a kételességuk, igaz, csak miutan felmutattak a
tiszta arja szarmazasukat bizonyito okiratokat. Himmler Konrad
Meyerrel, a neves mezégazdasszal terveztette meg ezeket a koloni-
akat, €s a Barbarossa-hadmtvelet sikerének esetén ujabbak Iétreho-
zasét készitette eld, Leningrad, Eszak-Lengyelorszdg és a Krim-félszi-
get vidékein. Allitdsa szerint ezek a teriiletek mindéssze hisz eszten-
do6 alatt germanizalhatoak lennének, hiszen a helyi szlav lakossagot
vagy teljesen kiirtanak, vagy rabszolgasorba taszitanak. A kis, har-
minc-negyven hazbdl allé falvak mindegyikében lenne parthaz,
amely egyben oktatokézponti funkciokat is ellatna. Himmler arra is
kitért, hogy amennyiben a betelepiiléknek honvagyuk tamadna, még
akar a német anyafdldre emlékezteté bukkerddket is telepithet-
nének.'

Az Ahnenerbe koézponti kildetése azonban az 6si, german hagyo-
manyok feltarasa és feltamasztasa volt. Ebbdl kifolyolag a dél-tiroli
népzenét éppugy kutattak, mint ahogy népes expedicidik vonultak
egészen Tibetig, archeologiai kutatasok céljaval. A german népzenét
harmonikusnak, mig a hébert disszonansnak nyilvanitottak, ezzel is
az elobbi felsébbrendlségét igazolva. S6t, mivel a Németorszagot
korilvevé nemzetek népzenéjénél szamos hasonlosagra leltek s
német viszonylataban, ezen terlletek megszallasat menten indokolt-
nak tekintették. Fontosak voltak tovabba a nyelvészeti és az €kiras-
kutatasok is. A vilag figyelmét persze leginkabb a mar emlegetett
Tibeti akcio vonta magara, Ernst Schafer vezetésével, akit egészen
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magdval ragadott a keleti vilag. Tobb mint haromszaz ember szoka- 20 V6. Uo., 21-23.
sait, csalddi életét, szexudlis életét vizsgaltaik meg, arcmintdkat vet- ‘;;g‘fﬁ; lésmll-}at
tek, és szamos tudomanytertlet ismereteit bovitették, igaz, nem . oo M
mellesleg kipuhatoltak azt is, hogy Sztalingrad elestével szamitani  kor online =
lehetne-e a tibeti uralkod6 szovetségére a britekkel szemben. A http://mult-
hazavitt anyagokbol késziilt Az ismeretlen Tibet cimi film. Kés&bb 'a‘;’rn';“c/l Zr?qllils;zsl—d’;
aztan a vilag szamos pontjara inditottak djabb €és ujabb expedl‘c:iékat, -2 '
Goroégorszagba, Bulgariaba és Dél-Amerikaba éppugy, mint Eszak-
Afrikdba is, Tibethez mérheté szent helyként azonban csak Izlandot 21 V6. Uo.
tartottak szamon, s foként az ott fellelheté 6si, german irodalmat, az
Edda-énekeket, melyeket az eléddk hagyatékahoz vezeté kulcsok-
ként kezeltek.2° 23 Ldsd: NEMETH,

A nacik koruk tudomanyat a marxista-liberalis tanok eredményé-  Lebensborn. Az
nek tekintették, minek okan batran vontik be a mégia dimenzigit ~Eletforrds egyesilet
. . o . . L, . e Rubicon, 2006/10.,
sajat elméleteik igazolasahoz. Az Atlantisz-legendat is ki kivantak g
hasznalni, hiszen énmagukban a felsébbrendd, Atlantiszrol elmene-
kult talelék leszarmazottait véltek felfedezni. Himmler a Harmadik
Birodalmat egyenesen Uj Atlantissza kivanta emelni, amely fajaban,
tudomadnydban és kultirdjaban egyarant tokéletes lesz majd.?!

Az Ahnenerbe talan legeltorzultabb részlege a Hadtudomanyi
Kutatointézet volt, amely genetikai kutatasokat végezvén a fels6bb-
rendu faj tokéletesitését €s az alsobbrendiek hatékony kiirtasanak
modjait vizsgalta. A kutatointézetet a Waffen SS pénzébdl tartottak
fenn, Wolfram Sievers vezetésével. Szamos, dachaui rab halt keser-
ves halalt, alavetve a kisérleteknek. Vizsgaltak tobbek kozott azt,
hogy miként hatnak az emberre a I€égkdri viszonyok, huszonegy kilo-
meéteres magassagban. A ciankapszula kifejlesztése is ehhez a cso-
porthoz kéthets. August Hirt etnologusprofesszor hallucinogén sze-
rek hatasait vizsgalta kisé€rleti alanyain. A haboru utan szazétven
emberi csontvaz kertlt ki Hirt gytjteményébdl. Az Ahnenerbe lefog-
lalt iratait végul a nirnbergi perben is felhasznaltak, igaz, csupan

annak vezetgjét, Sieverst itélték altaluk haldlra.??

22 V6. NEMETH, Uo.,

A Lebensborn

Himmler 1933-34 koéz6tt, tehat mar a haboru el6tt is a lakossdg nagy
léptékd csokkenésére figyelt fel, amelyet féként a homoszexualisok
nagy aranyara — szerinte minden tizedik férfi homoszexuadlis volt a
korabeli Németorszagban (!) —, és az évi hat-nyolcszazezerre becsilt
abortuszokra vezetett vissza. Himmler ez utobbiért is a keresztényseé-
get tette felel6ss€, mivel azokat a teherbe esett noket, akik hazassa-
gon kivil hoztak a vilagra gyermeket, az ide tartozo vallasok kik6zo-
sitették, noha az SS-vezér véleménye szerint mindez az &si german
idokben még természetes volt, hiszen tovabb erdsitette a felsébbren-
di faj fennmaraddsat.?

Az arjak feltamadasat a vérileg ellen6rzott SS-ben, illetve a fekete
lovagok asszonyaiban latta, minek okan a birodalom anyagiakban is
igyekezett tamogatni azt, hogy az egyes csaladok minél tobb gyere-
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24 V6. Uo. 26. ket vallaljanak. A parok ezer markas hazassagi kolcsénébol példaul
gyerekenként elengedtek kétszazoétven markat. A vallalt utédok szama
azonban mégis az egyes csaladokra tartozott, Himmler pedig latva-
nyos eredményeket kivant elérni, rovid id6 alatt. Mivel az abortuszt
meggatolni igyekvo torvények nem hoztak kellé6 eredményt, beharan-
gozta a Lebensborn programot, amely el6szor a hajadon anyak meg-
védését tlzte ki célul, azzal, hogy partfogasba vette oket és sziiletend6
gyermekeiket is. Persze mindehhez hozzatartozik, hogy a gyerekek
nevelése igy allami kezekbe, Himmler kezébe kertilt, aki hamar a szer-
vezet vezetdje lett. A Lebesborn késébb harcolt az abortusz ellen, és
tovabbi tamogatast nyujtott a sokgyermekes SS csaladoknak, hiszen a
cél a mind nagyobb katonai és faji eré biztositdsa volt.2*

Himmler a Lebensborntol nagyaranyu népességndvekedést
remélt; évi szazezer sziletendé gyerekkel szamolt. Kalkulacioi szerint
ez a tempo harminc esztend6 alatt négyszazezerrel névelné a hadse-
reg létszamat, €s tobb, mint nyolcszazezer markaval az allam bevé-
teleit. Az SS tagok szamara kotelez6vé tették a szervezet tamogata-
sat, mely anyagi hatterének biztositasahoz szamos magancég és az
dllam is hozzdjarult. Az els6 otthont 1936 augusztusdban, a bajor
Steinhéringben nyitottak meg. Kés6bb, Németorszagon tul azon alla-
mokra is kiterjesztették a programot, amelyek ugyancsak értékes

Struktira tanulmanyok II. E:

1

gy ko kiegészitése, 2009, Perks, Erdély, Romania




génallomdnnyal birtak. llyen volt Dania vagy Norvégia. Ez utébbiban 25 Vé. Uo., 27.
példaul tiz otthon mikoédott, ami csak eggyel kevesebb a
Németorszagban fellelhet intézmeények szamanal. A haboru bukasat

latva az otthonok gyermekeit végul kulénb6éz6 csaladokhoz igyekez-

tek kijuttatni.?®

Zarszo gyanant

A Harmadik Birodalom és Himmler bukasa a naci okkultizmust is
romjaiba déntotte, hiszen a kettészakadt vilag mindkét pdlusa olyan
utakon haladt tovabb, amelyek értelmetlen babonasagként és Srilet-
ként tekintettek ra. A nyugati demokracia fejlettsége és emberkdz-
pontd, kritikus liberalizmusa szamara egyenesen nevetségessé valt
az okkultizmus, a kelet voros vilagképébe pedig éppugy semmiféle
talvilagi boszorkanysag nem fért bele. Kell6 distanciabol €s kritikus
szemmel tekintve a multra pedig ahhoz sem fér sok kétség, hogy
mindez helyesen tortént. Aki a s6tétséget hivja segitségil, mindent
elarul magardl. A vilagnak azonban mindig megvolt és maig is meg-
van az a szerencséje, hogy a korok mindegyikében akadt valaki, aki
gyertyat gyujtott. A sotétség ellzéséhez pedig egyetlen gyertya
langja is elég.

Struktiira tanulmanyok II. Egy ko kiegészitése, 2009, Perkd, Erdély, Romdnia




DoBrovits MIHALY

De miért veszit a Nyugat
Sziriaban?

Dr. Tuske Laszlonak,
barati szeretettel

A binaris logika kudarca

Vannak legendak, melyek adott esetben szaz részletnél is jobban
képesek leirni a valosagot. llyen legenda lehet — s elnézést kérek, ha
tényleg megtortént —, miszerint a Pentagon mar 1969-ben szamito-
gépes modellezéshez fordult volna a viethami habord varhaté befe-
jezését illetéen. Az akkor rendelkezésre allo legnagyobb masina sze-
rint viszont az Egyesilt Allamok hadereje, tekintve a rendelkezésre
allo adatokat, mar rég megnyerte a viethami haborut.

A hat évvel bekovetkezett tényleges végeredmény mindnyajunk
szamatra jol ismert. Az amerikai intervencios erok vereséget szenved-
tek.

Ha most tullépink azon, a kis-europai vilagunkban jol megszo-
kott, spétreakcionak is beill6 cinizmuson, hogy lam-lam, mire nem
képes a szupertechnika, talan kénnyebben megtalalhatjuk a valaszt.
A szamitogép, akarcsak azota barmelyik, beleértve ezt is, amelyen
soraimat szerkesztem, a bindris logika elvén mikodik. , Fekete, fehér,
igen, nem — mit vettél a pénzemen?” Nem vettiink persze semmit.

Mar a masodik vilaghdboru soran feltlint a japanok ellen harcol6
nyugati (amerikai €s brit) eroknek, hogy a japan katonai logika meny-
nyire mas a nyugatinal. A legy6zott €s harcképtelenné valt ellenség
inkabb pusztitotta el magat, minthogy a tan sulyos, de mégis az €let-
ben maradast jelent6 hadifogsagot valassza. A japan elleni hadmoz-
dulatokat tamogato szakértok erre megtalaltak a valaszt: a japan
katonai becstlettel nem fért 6ssze az 6nként vallalt hadifogsag ténye.

Nem mukédtek tehat azok a kulturalis beidegzodések, amelyek a
nyugati hadvezetés szamara evidencianak tintek.

Sziriarol szolva

Sziriardl szolva természetesen nem beszélhetlnk a japan becstiletko-
dex sajatossagairol. Arrol azonban igen, hogy a tajainknal megszo-
kotthoz képest gyokeresen mas tarsadalmi beidegzédés mukodik e
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Kiindulopontunk az volt, hogy Sziriaban adott egy 6énmagat tuléltnek latszo, elavult
diktatorikus rezsim, s mi sem ldtszott konnyebbnek anndl, hogy az ,arab tavasz” hulla-
main eltakaritsak ennek maradvanyait. Tekintve, hogy korabban Tunéziaban, Libiaban €s
mas orszagokban a bukott diktatorok uralma elégett gyufaszalként valt semmivé, tan
logikusnak tlint Sziriardl is ezt feltételezni.

A binaris logika képlete egyszer( volt: Ha adva van egy diktatorikus rezsim, amellyel
szemben akadnak fellépni hajlandé ,masként gondolkodok”, akkor némi segitségnyujtds-
sal oket lehet, demokratikus legitimacioval, a hatalomba juttatni.

~Meghalt a cselsz6vo...”

Aki kis-europai tajainkon €l, s negyvenéves tan mar el is mult, bizonyosan emlékszik a
~rendszervdltasok” éveire. A képlet egyszerd volt. Adott 1évén egy, leginkabb kuilhatal-
mak altal beultetett diktatura, elegendd volt kivarni annak meggyengulését, s felkinalni
néplknek azokat a szabadsagokat, amelyet a t6lik nyugatra €l6 nemzetek élveztek.
Tomegeével siettek is az Snmaguk altal magasra emelt zaszlok ala. Pusztult a rossz, gyo6-
z6tt a jo, diadalmaskodott a binaris politikai logika. Ezt akkor is megtapasztalt igazsagnak
vehetjuk, ha késébb az Uj gyoztesek kozott rogvest kitort a rivalizalas. Ezt a rivalizalast
azonban az uj rendszerek kezelni tudtak.

Ennek oka az volt, hogy e tajon léteztek azok a mentalis és institucionalis feltételek,
melyek egy modern nyugati allam mukodését lehetévé teszik. Ezek tajainkon mar a fel-
vilagosodassal a kdzgondolkodas szerves részeivé valtak. A leend6 Kis-Europat létreho-
z0, s gyakran igazsagtalan versailles-i békerendszer nyoman az uj kisnemzeti allamok
eleve rakényszertiltek arra, hogy ezeket az elemeket a maguk elvi identitasanak részéve
tegyék. Még akkor is, ha tudjuk, hogy a rendszer bizony billegett, ballagott. Ezek nagy
részét még az ujabb, szovjet tipusu allami berendezkedések sem voltak képesek kiiktatni,
legfeljebb — a filozofia nyelvén szolva — zarojelbe tették, illetve jelentéktelen formalitassa
degradaltak 6ket. Vesztiikre. A fajo hianyuk, illetve a hiany okozta sebek begyogyitasanak
kisérlete teremtette ugyanis meg az Sket felvalté Uj hatalmi konstrukciok legitimitasat.

De mi van, ha nincs a Nap?

Wa-lau la as-Ssamsa — ezzel a mondattal tanitjak az irrealis feltételes mondat szerkeszté-
sére a vilagon azokat, akik a nyugati kultdra hatterében veselkednek neki az arab nyelv
sok firadsagot igénylé tanulmanyozasanak. Ohatatlanul is ez a példamondat jut eszébe
annak, aki meghatarozott hattérismeretekkel a mai kozel- és kozép-keleti allamisag kér-
déseivel kivan foglalkozni. Amikor a nyugati kolonialis hatalom megteremtette a mai
Kozel-Keletet, nem ritkan szinte eleve le is irva politikai mintait, elfeledkezett arrdl, hogy
az Uj nemzetkozi jogalanyok formalisan betagozodnak ugyan a nyugati mintak altal meg-
hatarozott rendszerbe, azonban €ppen annak — tajainkon jol ismert — alapjai nem jelentek
meg soha térténelmukben. Egyetlen kivételként éppen a ma oly sok oldalrél tamadott
Torokorszagot emlithetjiik. Ebben az orszagban Mar Kemal Ataturk orszagalapité munka-
ja el6tt megjelentek ugyanis a nyugati politikai gondolkodas elemei. Mas orszagokban
legfeljebb csak a politikai jelszavak, nacionalizmus, szocializmus, forradalmisag szintjén
jelentek meg. A létrehozott intézmények kivilrél megfeleltek ugyan a nyugati mintak-
nak, de tipikusan az alap né€lklili felépitmény képét mutattak.
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BADIE, B., Les deux
Etats. Pouvoirs et
société en Occidant
et en terre d’Islam,
Paris, 1983.; BADIE,
B., L’Etat importé:
Essai sur I'occiden-
talisation de I'ordre
politique, Paris,
1992.; ZUBAIDA, S.:
Islam, The People
and the State:
Essays on Political
Ideas and move-
ments in the Middle
East, London—New
York, 1993.

Mi volt a Nap alatt

A valdsagban dltaldban olyan felulrél vezényelt, , kupolds” moderni-
zacios folyamatok jottek létre, amelyek f6 tamogatoi az értelmiség, a
tisztikar €s a hivatalnoki réteg voltak. Az igy létrejott rendszerre
tokéletesen illenek Bertrand Badie szavai — ,importélt allamisag”. Ezt
egészitette ki az a neopatrimonialis rendszer, amelynek csucsan egy
vezér (zaim), illetve a hozza a hagyomanyos iszlam legitimacio, a kol-
csonods hliség (mubdja’a) altal kotodo elitek kiegyezése dlltak.! A
vezér egyik feladata éppen a kozdsség-, illetve nemzetépités volt,
melyhez kapcsolodo (gyakran bargyu) gondolatait, Mao elvtars Voros
kényvecskéjéhez hasonléan maga is kozzé tette. Igy jott létre a Zold
Koényv (Kadhafi) vagy éppen a Ruhndma, a ,Fétirkmén” (Tirkmen-
basy) Saparmurat Niyazow munkaja. Természetesen, ezekre a szelle-
mi excesszusokra nem volt sziikség azokban az esetekben, amelyek-
ben az adott allami egység kozdssége mar korabban konszolidalo-
dott.

Ebben a rendszerben mikodoétt parlament is, ennek szerepe
viszont nem a tényleges kormanyzas, netan tdérvényhozas volt,
hanem a tagjai altal képviselt kozdsseégeknek a vezetd iranti hlisegét
fejeztek ki. A kormanyzas muvészete pedig a vezetd, illetve az egyes
kozossegek, illetve elitek koézotti alkalmi (forisztikus) alkuk megkoteé-
sében merdlt ki. Ez pedig nem volt kénnyu feladat. A hatalom kont-
rolljat pedig az imaginarius nemzet érdekei, illetve a vallas igazsagai
jelentették. Eppen ezért fordulhatott el, hogy szdmos feltorekvd
politikai er6 a demokracia jelszavai helyett a teokracia igényével
kampanyolhatott.

Kudarcunk Sziriaban

A Nyugat sziriai kudarcanak alapjat az a félreértés jelentette, hogy
feltételezte, Sziriaban éppen ugy létezik valamiféle, 6Snszervezédésre
képes, az egész orszagot behalozo politikai kézdsség, akarcsak a
nyugati féltekén. Ilyesmirdl pedig sz6 sem volt. A rezsimmel elége-
detlen er6k képtelenek voltak magukat egyfajta, az egész tarsadal-
mat képviselni képes, autonom eréve formalni, ehelyett vallasi, illetve
partikularis érdekeket képviseltek, s képviselnek ma is. Elfelejtkeztek
arrdl is, hogy az altaluk képviselt érdekek €s értékek aligha lesznek
képesek egy olyan, etnikai, torzsi, felekezeti mozgalmat egyesiteni,
amelyet a mai Sziria jelent. A sziriai rezsim éppen ebbdl meriti erejét.
Vannak kézvetlen tamogatoi (alevitak, keresztények, mérsékelt szun-
nitak, drazok), de igen gyakran elegendé csak arra hivatkozni, hogy
az altala képviselt diktatorikus rezsim még mindig megbizhatobb
megoldds egy szunnita rezsimnél — vagy éppen az ,Iszldim Allam”
terrorizmusanal. Ez a kitartasa viszont eredménnyel jart.

*
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Azzal, hogy nem sikertilt az Aszad-rezsimet elsépodrnie, a Nyugat vesztett Sziriaban. E
vereségnek azonban hosszabb tavu kovetkezményei is varhatok. Az Europat elaraszto
menekiltaradat mellett a nyugati politika €s ideologiai szavahihetosége valt kérdésessé.

Cim nélkiil, tajbeavatkozas, 2002, Székelykal falu hatardban, Erdély, Romania




VRABEL TUNDE

Mint egy kisértethistoria

Lawrence Hill: Valaki ismeri a nevemet

»Félelmetes rajzok Afrika térképén,
Nagy kutatok elméjebdl eldleépvén.
Hol a lakhatatlan vidékekre

Elefant kerll a varosok helyére.”
Jonathan Swift

Aminata Diallo élete nem volt hétkdznapi. S6t mi tobb, élete tele volt
utazasokkal €s kalandokkal. De nem ugy, ahogy azt elsére gondol-
nank. Nem jo értelemben volt eseménydus az élete, hanem €ppen
forditva. Hosszu élete soran harom kontinensen is megfordult
(Afrika, Amerika €s Eurdpa), €s sajat borén tapasztalta meg a rabszol-
gasag minden kellemetlen velejarojat.

Fiatal lanyként elraboltak szul6falujabol, hogy athajozzanak vele és
tarsaival az Ujviligba. Nagy megrazkodtatasként érte, hogy a sajat faj-
tajabol valok segitségével tették 6t rabszolgava, de még nagyobb meg-
razkodtatast jelentett szamara az ut szulofoldjérél a toubobok vilagaba.
Az ut soran szamos kellemetlenségnek lehetett a szemtanuja (biz, zen-
dilés, megalaztatas, éhezés €s halal), de Aminata nem adta fel. Nem
tért meg, mert €lni akart, €s elhatarozta, hogy egyszer hazatér.

Er6s lelkierejének kdszonhetSen tulélte hat a hosszu hajoutat, €s
Dél-Karolinaban egy indigoultetvényen elsajatitotta a toubabok nyel-
vét. S6t, olvasni és szamolni is megtanult. Ennek készénhetéen az
tltetvényrdl egy gazdag kereskedohoz kertlt, akinél kamatoztatni
tudta minden tudasat. Hosszu évekig volt a kereskedd segitségére,
de amikor kitort a fliggetlenségi habori, Aminata ugy gondolta,
hogy elérkezett az id6 a szabadulasra. Az angolok ugyanis megigér-
ték a mellettiik harcol6 feketéknek, hogy a harc fejében felszabaditjak
oket.

Az angolok a haborut elvesztették, de a feketéknek tett igéretiiket
igyekeztek betartani. Terveik alapjan megkezdo6doétt hat a feketék
toborzasa, akiket a brit gyarmatokra kivantak szallitani. Ebben
Aminata is segédkezett nekik. Mégpedig ugy, hogy 6sszeirta azon
négerek neveit, akik valamilyen Gton-médon az angol hadsereg
segitségére voltak. Igy sziletett meg a Négerek Konyve (Book of
Negroes), amely 3000 fekete férfi, n6 €és gyermek nevét €s szemé-
lyes adatait tartalmazta. Oket 1783 soran elhajoztattak New Yorkbol
a brit gyarmatokra.
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Aminata Uj-Skécidban szallt partra, ahol varta a j6l megérdemelt
boldogsdgot. Am ez nem jott el szdmadra, sét mi tobb, a legtobb ide
érkez6 feketének sem jelentette a boldogsagot az angol partvidék
(nem volt elég megmivelhet6 foldterilet, kevés volt a munkalehet6-
ség €s nem volt elegend6 az €lelem). Hosszu tanakodas utan az
angolok ugy dontottek, udjabb lehetéséget adnak a volt rabszolgak-
nak, és lehetévé tették szamukra, hogy tovabbhajozzanak és letele-
pedjenek Afrikdban. Vagyis ,megengedték nekik”, hogy visszatérje-
nek oda, ahonnan egykor utnak indultak.

Ezt az Afrika Bizottsag nevl tarsasag biztositotta, akik a Sierra
Leone folyonal megvasaroltak 280 000 hektarnyi teriletet — ennek
neve lett Freetown — és a volt rabszolgak rendelkezésére bocsatottak
(maig ugy tekintenek az els6 Amerikabdl érkezett feketékre, mint a
modern Sierra Leoné megalapitoira). Fészereplonk, Aminata Diallo is
€lt ezzel a lehetoséggel, hiszen egyetlen élteté cé€lja az volt, hogy
egyszer az €letében hazatérhessen és megtudja, mi tortént falujaval
€s annak lakoival.

Igy tortént meg, hogy Aminata Gjra afrikai foldre léphetett, és
valora valhatott az alma. Segitséggel megkereste falujanak, Bayonak
romjait, €s végre raébredt a valosagra: a boldogsagot nem egy fold-
rajzi helyen talalhatjuk meg, hanem egy olyan helyen, ami mindenki-
ben belll lakozik. Ez a hely pedig az emberi szivben van.

Aminata térténete azonban Afrikdban még nem ért véget. Nem
ért véget, ugyanis felkérték az abolicionista lelkiletli angolok, hogy
tartson vellk Angliaba. Aminata hosszu toprengés utan csatlakozott
az abolicionistakhoz €s Londonba hajozott. Itt talalkozott az angol
kirallyal €s a politikusokkal, €és besz€lt magarol a rabszolgasagrol.
Minden megmaradt erejével arra térekedett, hogy megismertesse a
vilaggal az €letét és a rabszolgasag gyotrelmeit: belefogott €letrajza-
nak megirasaba.

A rabszolga-kereskedelem elleni harc végiil elérte céljat, az 1800-
as évek elején Anglia (majd 1808-ban USA) betiltotta a rabszolga-
kereskedelmet. Ezt kovetéen pedig szép lassan gyokeret vert az a
nézet is, hogy magat a rabszolgasag intézményét is el kell térélni. Ez
Anglidban 1833-ban valésult meg (az USA-ban az amerikai polgarha-
borut kévetéen sziintették meg a rabszolgasagot).

Magat a torténetet az idés Aminata elbeszélésébdl ismerjiik meg,
aki 1803-ban, 6regen és faradtan ugy doént, megosztja tapasztalatait
az utodokkal. EImeséli boldog gyermekkorat, majd ratér a szomoru
valosagra: részletekbe menden felfedi az 6t ért atrocitasokat, és
bemutatja, milyen is val6jaban az emberek személyiségét, hovatarto-
zasat, vallasat semmibe vevé rabszolga-kereskedelem. Legnagyobb
rossznak azt nevezi meg, hogy a rabszolgasag kiirtja az emberekbdl
az emberséget. Ezt sajat borén is megtapasztalhatta, amikor elvalasz-
tottak 6t gyermekeitdl, vagyonatol €s meéltosagatol.

Bar Aminata Diallo személye Lawrence Hill elméjének kitalacioja
csupan, mégis olyan erét képvisel, amely nem fikcio, nem tulzas, és
nem egy kénnyen megbocsathaté hiba. Aminata egy olyan nép, egy
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1 Lawrence HuL, olyan entitas megtestesitoje, amely megtapasztalta a rabszolgasag
Valaki ismeri a neve-  intézményének minden egyes oldalat és tilélte a megalaztatast, az

¢, . s .

z;yvmolyképzé egyes sorscsapasokat. Nem adta fel sohasem, hanem mindig felallt
Kiads, Szeged, és folytatta az utjat. Elete — mely igencsak hosszura és eseménydusra
2013, 19. sikeredett — céljanak pedig azt nevezte meg, hogy felnyissa az

emberek szemét a rabszolgatartassal kapcsolatban.

Részlet a mubol: ,[T]taplalj er6s bizonytalansagot a rézsaszinnel
szemben! A rézsaszin sokak szemében az artatlan gyermekkort jelké-
pezi, am véletlenil se hagyd, hogy megtévesszen a horizont ala
buko nap gyényori fénye! Sok-sok kisgyermek, anya és apa feneket-
len temetdje fekszik alatta a mélyben. Iszonyattal tolt el, amikor a
temérdek, hullamsirban nyugvo afrikaira gondolok.”!

Lawrence Hill regénye a Publishers Weekly szerint ,Ragyogo, felka-
varo és lelkesité remekm”. Szerintem egy olyan kényv, mely izgalma-
san osszefoglal, feltdr és megmagyaraz. Osszefoglal, mert leirja a rab-
szolgasag egyes allomasait, formdit (elfogds, hajout, arverés, Ultetve-
nyes é€let, szabadsag, abolicionizmus). Feltar, mert észintén ir a rabszol-
gasaggal jaro fajdalomrol, gondokrdl és €rzésekrol. Végezetl pedig
megmagyaraz, hiszen Aminata sorsa az, amin keresztil megérthetjuk,
hogy mit jelenthet egy feketének maga a rabszolgasag.

Archimboldo sashimi, akcié, 2011, Re-Modernologio, phase 2, Aomori Contemporary Art Centre,
Aomori, Japan




JOzsA EVELIN

A tarlorépaszeriien bigott Firkész

Harper Lee: Menj, allits ort!

Az olvasok tébbsége szamadra mar ismert regény, a Ne bdntsatok a
feketerigot! ciml m szerzéjének masodik regénye a biblikus jelen-
tést visel6 alkotdas, a Menj, allits ort!, melyet szintén jellemez a
humor, a fehér emberek é€s négerek kozti ala- €s folérendeltség téma-
kore és az ezzel kapcsolatosan felmertlé problémak. A rasszizmus €s
egy per ugyanugy jelen van, mint Harper Lee el6z6 regényében.
Tovabba leszogezhetd, hogy folytatasa a Feketerigonak, viszont id6-
ben néhany évvel korabban irodott. A legelsé szembetliné kilénb-
ség az, hogy most a narrator nem E/1. személyd, hanem E/3. szemé-
lyd, de valtakozo nézépontok gyakori hasznalataval betekintést nye-
rink Scout gondolataiba.

Jean Louise Finch 26 évesen még mindig fius, szellemeskedd és
cinikus, emellett feltinik Maycomb irant érzett hazaszeretete. Batyja,
Je(re)m(y), elvesztése Atticusnak is nagy megrendulést okozott.
Furkész Finch félreérti apjat, és ez okozza a cselekmény f6 bonyodal-
mat. Ugy érzi, mindenki cserbenhagyja és titkolnak eléle valamit.
Csalodik apjaban, akire eddig példaképként nézett fel, és Henryben
is, aki udvarol neki. Nagybatyja, dr. Finch, rendkivil nagy szerepet
jatszik abban, hogy Jean Louise-t a helyes iranyba terelje, mivel néha
nem mindig hidegvérrel gondolja at a térténéseket. Az itk6z6 néze-
teket felsorakoztatd apa—lanya harcban a lany indulatai alabbhagynak,
de dr. Finch terelgetései megteszik hatasukat. Nem arulok el nagy tit-
kot azzal, hogy a végén sikerrel is jar, tehat apa €s lanya kibékulnek.

Mondhatni JLF szemérdl lehull a lepel — igazi valdjaban latja meg
apjat, akit eddig mélységesen tisztelt. Kiabrandul bel6le, miutan
rajon, hogy szeretett és nagyra becsilt apjanak is vannak hibai és
gyengeségei, amikre eddig nem figyelt fel. De ezek mind csak félre-
értések. Atticus még mindig az igazsagot tartja szem elott (hiaba kap
olyan jelz6t, mint a ,,csikosfarkd szemétlada”), amit szeretne megis-
merni, €s ehhez mindenfajta véleményre sziikség van, hogy kialakul-
jon benne a végso keép.

.Mai bibliai idézetiink Ezsaids proféta konyvének huszonegyedik
szakaszabol szarmazik. A hatodik vers igy szol: Mert ezt mondta
nekem az Ur: Menj, dllits rszemet, és amit lat, jelentse!” — ez az idé-
zet utal magdra a regény cimére. Ki az 6rszem ebben a miben? Mit
fog jelenteni? Ki(k)nek van sziiksége orszemre? Léteznek-e egyalta-
lan ezek az 6rszemek vagy mi magunk vagyok azok? A valaszokat
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megtudhatjuk, ha elolvassuk a mivet. Emellett a széveg (hala dr.
Finchnek) tele van intertextudlis utalassal. Felfedezhetlink idézeteket
Shakespeare-t6l kezdve, Lewis Carollon at, egészen Oscar Wilde-ig.
(A magyar forditas elég sok tipografiai hibat tartalmaz, ami rontja a
befogadas €élményét.)

Az olvasok, akik azt varjak, hogy felelevened6 torténeteket
kapunk a multbol, azoknak jo hirrel szolgalhatok. Flirkész visszaemlé-
kezései betoltik az Urt, amelyet az els6 regény befejezése utan érez-
tink. A jol ismert szereplSk is jelen vannak a miiben: a mindig néies
és ,javithatatlan pletykafészek” (Alexandra néni), a kovetendd apafi-
gura (Atticus), a megoregedett hazvezetond (Calpurnia) €s csaladja.

Osszefoglalva, a regény kézéppontjdban a konfliktusok dllnak.
Konfliktusok a nemek kozt, a generaciok kézt, €s nem utolsésorban
az embercsoportok koézt. Ez a kdnyv nemcsak arrol szo, hogy egy né
elvesziti (majd vissza is nyeri) hitét az apjaban €s csalodik a szerette-
iben, hanem arrol is, hogyan szuletik uGjja valaki azaltal, hogyha egy
masik személy vagy akdr 6Snmaga ,megoli” magat. Az indulatok nem
vezérelhetik JLF-et (€s senki mast sem) egy vita kézben, féleg nem
akkor, ha éppenséggel egy higgadt és tiszta fejjel gondolkozni tudo,
bolcs és értelmes egyénnel all szemben, aki jelen esetben az apja.

Harper Lee, Menj, allits ort!, ford. Pordan Ferenc, Geopen,
Budapest, 2015.

A bels6 tenger, 2013, Kobe Biennale, Shitsurai Art Competition, Kobe, Japan




CSIBRANYI ZOLTAN

Kornyezetiink megismerése

Hangay Gyorgy: A természettudomany uttéréi —
Arisztotelésztol napjainkig

Ugy tartjdk, az elsé benyomds a legtobb élethelyzetben, személyek
€s targyak kapcsan is felette sokat elarul. Magam szintén igy vagyok
vele, hiszek az els6 érzetben. Aztan persze, bevallom, néha csalodas
ér, de ilyenbdl van kevesebb. Amikor egy Uj kényvhoéz hozzajutok,
el6szoér mindig szo szerint csak tapogatozva kerulok kontaktusba Uj
szerzeményemmel. Szandékosan nem mondtam mindjart kincset,
hiszen noha olvasnivalé utan az ember azt kévetéen ahitozik, hogy
hallomast szerzett rola, de akkor még nem lehet biztos, val6jaban mit
kap majd.

Hangay Gyoérgy legutobbi magyar nyelven megjelent kotetét
kezembe véve is az volt az els6, hogy ujjaimmal-tenyeremmel leta-
pogattam a boritot €s a bels6 oldalak papirjat. A fekete-szurke bori-
toalap finom tapintasu. A zold-fehér cimszéveg felett egy hilléket és
pillangot abrazolo erdérészletet mutato festmény részlete. Hatul 27
személy nevének a felsoroldasa azok kozil, akik bellil emlittetnek. A
belsé fényesebb papirra nyomtattatott. Ez a nagyszamd, 187 darab
kisebb-nagyobb meéretl illusztracio6 megjelenitésének tekintetében
csakugyan elényds, viszont olvasaskor, plane ha egy lampa vagy a
Nap sugarai a lapokra vetilnek, zavaro tud lenni. Képeknél tartva saj-
naltam, hogy némelyik allatabrazolasnal hianyzott a fajmegnevezés.
Olvasasa kapcsan még annyi, a széveghez Trajan bet(tipust hasznal-
tak. A kotet kilseje 22,5 cm x 22,5 cm, bels6 terjedelme, jegyzetek-
kel €s mindennel, 192 oldal. De mert méreteinél és a szévegmennyi-
ségénél fontosabb a tartalom, nézzink peéldakat, mivel szolgal az
olvas6 szamara.

B6 kétezer esztend6 természet irant mélyebben érdeklédo, kuta-
kodo, vizsgalodo, s6t mi tobb, tapasztalataikat legtobbszér le is jegy-
z6 embereinek végelathatatlan sorabol merit a kétet. Ebbol kévetke-
z6leg, amint azt a szerz6 meg is jegyzi, az egész csupan valogatas-
ként értékelends. Ez igy jol is van, lévén mostanra annyit maga
mogott tud az emberiség, hogy mindeneknek tudasat egész egysze-
rden lehetetlen egybeflizni, attekinteni sincs mod. Ett6l még lehet
tartalommal teli egy koényv. Itt ilyenrdl van szerencsém irni.

Arisztotelésztol kezdédden, hogy par nevet emlitsek, Georges
Louis Leclerc Comte de Buffon-on, Alfred Russel Wallace-on és
Herman Otton at Bornemissza Gyorgyig bezarolag a korulottink a
sajat utjat €l6 természet legkiiléonb6z6bb szegletét €rinté buvarkoda-
sok torténete megelevenedik. Foldrajzi €rtelemben szintugy atfogja
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Foldiinket a konyv. Eppigy jarunk az okori gorogok foldjén, mint az 1500-as évek
Itdlidgjaban, a 18. szazadi Svédorszdagban, az 1800 korilli Venezueldban és Kubaban, az
1800-as évek dereka Szingapurjaban, ugyanezen szazad 70-es éveinek Magyarorszagan,
az 1890-es évekbeli Német Uj-Guinedban vagy éppen a miilt szdzadi Ausztralidban.

Akinek eddig ismeretlen volt, bepillantast nyerhet a korai fantazia sziilte szérnyek
vilagaba. Ugyanigy megismerheté egy a bolhdkat érint6 1600-as évekbeli kutatas.
Kiderul, a katolikus egyhaz egykoron milyen I€péseivel hatraltatta a tudomany fejlédését.
Aki elolvassa, megérti, miért és hogyan kapcsolodik a viaszszobraszat €s a tudomany.
Tudjak, mikor irtak elészoér a ceruzarol? Nem mondom meg, de segitségként: a valaszt a
38. oldalon lelik. Altaldban ma is mindenkit elbtivolnek a hépelyhek, igy volt régen is, az
els6, aki mikroszkop alatt vizsgalta... de inkabb ezt sem arulom el. Hallottak-e, mi kez-
dodott Kr. e. 4004. oktober 22-én este 6-kor? Az elsé olyan magyar miirdl szintén szol
a szerz6, amely mar természettudomannyal is foglalkozik. A Ludas Matyi szerzéjének
noéveényekrol szolé miive is szoba keril. Felmerul példaul a bioelektromossag, az allat- €s
névényfoldrajz, a meteoroldgia tudomdnya és a guandkutatds. Egy Oreg Zizokéz nevi
személy a tudomanytoérténeti toltetd kiadvanyban? — A miért a 88. oldalon. A magyar
févaros allatkertjének létrejotte is helyet kapott itt. Ki hallotta, Darwint tan egy vérszivo
rovar betegithette meg? Az illusztraciok fontossagara is ramutat. Felmerul Jaszai Mari
neve, ahogyan az is, mivel festették piros szinlre a francia sereg hajdankori nadragjat.
Mint az egyik €letrajz mutatja, diploma nélkil is lehet vilaghirnévre szert tenni, f6 az ala-
possag €s a kitartas. Az atlagember meglehet nem is hinné€, de még egy olyan, felette
biidés micsoda is képezheti tudomanyos munka taptalajat, mint a tragya.

Hangay Gyorgy e kényvének erénye, meglatasom szerint legalabbis, abban mutatko-
zik meg, hogy nem csupan a hirnevet szerzettek és elismertek dicséretérdl szol, mint
teszi ezt sok hasonlo tematikaju kotet. Az egyszertbb puszta dicséretek helyett vallalta a
tisztabban latas tamogatasat c€lzé6 munkat. Ennek érdekében egyértelmlen ramutat a
természettudomanyos vagy csak a maga idejében annak titulalt kotetek hibaira, helyen-
ként a tudomanytalansagot nélkilézve irok doéntéseinek lehetséges hatterére is. Direkt
nem szoltam tévedésekrdl, hiszen ennek lehetésége természetszerlleg mindig minden
kutatasban benne van. Gondoljunk bele, sokszor éppen a tévedések viszik elére a tudo-
manyos gondolkodast, a fejlédést. Visszatérve, mire a végére érink, vilagosan nyomon
koévethetok a korok hozta valtozasok. Mig kezdetben tobb volt a kitalacioktol mesésen
gazdag iromany, sz€p lassan nétt az egyre alaposabb, a nyitott szemmel, tényleges meg-
figyelések utan (és persze a technikai uUjitasok hasznalatat kévetSen) sziletett mivek
szama. Mignem elérkeztiink a valoban mélyrehato vizsgalodasok jelen €rajaba, amelyben
— a szerencsére mindig akado természetkutatok — mind részletesebb €s pontosabb képet
képesek alkotni a vilagrol.

HANGAY Gyorgy, A természettudomany uttoéroi — Arisztotel€sztol napjainkig —, EX-
BB Kiadoi Kft., Budapest, 2015.
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A néma lépcsd, tdjbeavatkozds, 1999, Art and village nemzetkozi alkotétabor, Won Goal, Korea

—97 —



UNGVARI-ZRINYI KATA

llluzorikus természet(esség)

Pal Péter munkairol

Mit latunk? Melyik a valosag? Melyik rétege elsédleges?

Pal Péter a képpel jatszik. Ez azonban nem a kétdimenzios repre-
zentaciot, kompoziciot vagy lenyomatot jelenti: a kép itt valos ele-
mek vizualis percepciojara vonatkozik. Alkotasaiban a vilag latvanyat
mutatja fel valamilyen varatlan formaban, mas méretben/anyagokkal,
mas felallitasban, perspektivaban, torzitva, valésagossagat megkeér-
ddjelezve. Mindezt ugy éri el, hogy vagy magaba a valésagba avat-
kozik be, és a kézvetlen latvanyt alakitja, vagy a valosag elemeit fel-
hasznalva olyan Uj targyat alkot, amelyben egyszerre van jelen és
bomlik meg a realitas.

Olyan tajbeavatkozasokban, mint példaul Az északnyugati vonal
vagy A viz forduldsa sorozatok, Pal megbontja a természet organikus
rendjét €s a geometria (€s foldrajz) — tapasztalt valésagunkhoz
képest fiktiv — fogalmait viszi be a ,valosagos”, természeti tajba. A
parhuzamosok €s mértani alakzatok megfeszitik a dimbes-dombos,
fluktualé névényzetl formak terét, mintha csak a valosag szévetét
huznak ki kisérleti, irrealis, valoszerttlen sikokra. A Struktura-tanul-
manyokban ugyanezzel a kénnyed, illuzérikus intervencios gesztus-
sal modositja a valosagot, s €piti olyan latvannya, amely ellentmon-
dasokra épiil (a kovek kisebb kovekkel valo ,kiegészitése” organikus
érzékenységgel épitett format rajzol ki, mégis lehetetlen egységet
képez; az orias kéhalom csigahazakon all, amelyek térékenysége az
egész monumentalis konstrukciét egy mentalis bukfenccel kompro-
mittalja).

Az alkotasok tulajdonképpen a percepciot megzavarva, perspek-
tivikus vagy optikai jatékokkal jénnek létre. Visszatéré technika az
anamorfozis, amelynek els6sorban a henger alaku tukorrel képzett
valtozatat alkalmazza, de példaul a mar emlitett A viz fordulasa taj-
beavatkozasban is az anamorfozis perspektivikus, egyszeribb valto-
zata jelenik meg: a viz utjanak nyitott rombusz-vonala a tajban csak
egyetlen poziciobol észlelhets. Tovabbi optikai eszkozei a lencsek,
hajlitott tilkorfelilletek (Eg és fold, Szegmentalt tdj stb.), amelyek koz-
vetetten — reflektalva vagy transzparenciaval — modositjak a latvanyt.
A koézvetlen beavatkozas masik modszere a dombord-homoru for-
mak jatéka (A koreai Néema lépcso, vagy a cim nélkili szekelykali arc,
a sziklas talaj texturajanak optikai vibralasaban tinnek el6), illetve az
Arcimboldo sashimi vagy a Belsé tenger cimd munkaban lathato illu-
zionisztikus abrazolas.

Habar jo néhany alkotasa sorolhato a Land Art kategoriajaba (Az
északnyugati vonal, A viz fordulasa, Struktura-tanulmanyok), Pal
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Péter munkassaga mégsem egyértelmuien e koré szervezodik. Alkotasaiban tagadhatat-
lanul fontos elem a természet, de a fokusz masra iranyul: intervencioinak, installacicinak
targya nem a természet (a természet ,csak kézenfekvs” kornyezet), hanem az illgzié. A
természet csak alaphelyzet, a valosag anyaga, amivel a muivész dolgozik. Ami pedig a
konkrét helyszint illeti, Pal azt a kérnyezetet valasztja, amely elérhetévé valik szamara.
Az erdélyi tdj és természet organikus ,rendje” ismerss, ezért az ebbe valoé beavatkozas
helyspecifikusabb, zsigeribb, mig a keleti rezidenciak alatt készult munkak talan inkabb
szintetizalnak, reflektalnak €s szimbolikusabbak — bar ezt tébb mas kérilmeény is megha-
tarozza.

Kulénleges alkotas ilyen szempontbdl az Arcimboldo sashimi, amely az alapvet6 opti-
kai jatékon tul kultdrakézi utalasok hordozoja is. A 16. szazadi olasz festé a nyugati mave-
szettorténeti kanon egyedi alakja, akinek munkassaga vilagszinten népszerd. Ebbe azon-
ban az is beletartozik, hogy az eurépai gondolkodasmodot képviseli mas kulturakban is
(a portrékat alkoto targyak egymas mellé helyezése, bar asszociativabb, mint altalaban a
reneszansz kor tudomanyos megkozelitése, mégis optikai kisérlet, abrazolasi gyakorlat).
Pal Péter akcioja kiforditja Arcimboldo technikajat: ha mar egy masik kategoriaba tartozo
targyak (tengeri €lolények) is felépithetnek egy portrét (a mdalkotas az el6z6 kategoria),
akkor ne maradjunk a kombinacio altal okozott meglepetésnél, hanem térjink vissza az
alkotoelemekhez! Mivel az eredeti mu hatasmechanizmusa a végeredményre éplil, sza-
bad intervencios tertilet marad a felhasznalt targyak halmaza. Az evés gyakorlata dssze-
két, nyugatit €s keletit egyarant. De mikdézben az allatok elfogyasztasa felllirja a mualko-
tas szellemi fogyasztasanak rendszerét, mindez egy keleti szokas (nyers hal fogyasztasa)
szerint torténik. Arcimboldo hagyatéka atértelmezédik: egy része €rtelmét veszti, egy
masik oldala viszont kiteljesedik €s Uj értelmet nyer (a halhus beépdl; s itt 1€p be pl. az
id6 dimenzidja is) a kulturalis talalkozas réven.

Az alkotasok valésagot megbonto hatasa azok materialitasahoz is kétédik. A modsze-
rek hagyomanyosak, analégok, az anyagok organikusak, természetesek — az illuzio igy
annal realisabb, a kérdés a latvany valosagarol, igazsagarol megtévesztobb lesz. Az
agyag, ko, beton illeszkedik a (természeti) kérnyezetbe, az aprobb kévek mintha maguk-
tol rendezédtek volna egymasra, a gémbszeletek (Szegmentalt taj) tikorfelilete nem
szintetikus, az optikai szerkezet lencséje nehéz liveg. Az alapelemek (tliz, viz, fold)
mechanikus folyamatokkal €s az idé6 dimenziojaval egésziilnek ki. Az eredmény: a valo-
sag fluiditasa. Akarcsak a Vegtelen lepcso, amely jelenlétével (napkeltétél napnyugtaig)
folyamatosan kibillent realitasunkbol.

Struktira tanulmanyok I




MUNKATARSAINK

Baka L. Patrik (1991, Brlinn) prézaird, iroda-
lomkritikus, a Selye Janos Egyetem doktoran-
dusza. Legutobbi prozakotete Veérbokok cim-
mel 2015-ben jelent meg. Szdzdon és
Komaromban él.

Csibranyi Zoltan (1978, Dunaszerdahely)
essz€iro, publicista. Dunaszerdahelyen él.

Dobrovits Mihaly (1963, Budapest) torténész,
turkologus, a Vambéry Tudomanyos Kollégium
(Dunaszerdahely) elndke. Legutdbbi kényve
Jurtak és az EBESZ kézétt: Iszlam és nemzet-
épités a volt Szovjetunio szunnita iszlam t6bb-
ségl tertiletein cimmel 2015-ben jelent meg.
Budapesten él.

Faludi Adam Faludi Addm (1951, Tatabanya)
iré, verset és prozat publikal, de az irason kivil
mas kifejezési formakat is hasznal. Ebben az
évben két kotete jelent meg. Betépett oldalak
—versek, A mélyreplilégép feketedobozabol —
prozék. Tatabanyan él.

Fekete Anna (1988, Komdarom) kolté. Versei
jeles irodalmi lapokban jelennek meg. Jelenleg
Bécsben orvostanhallgato.

Grendel Lajos (1948, Léva) ir6, irodalomtorté-
nész. Idén jelent meg Rossz id6k jarnak c.
regénye. Pozsonyban é€l.

Jozsa Evelin (1993, Dunaszerdahely) a Selye
Janos Egyetem magyar—angol szakos hallgato-
ja. Alistalon €l.

Mesterhazy Balazs (1974, Siofok) kolts.
Verseit eddig jelent6s irodalmi lapok kézolték.
Koétete Szélen balzsam cimmel 2006-ban jelent
meg a Jelenkornal. Budapesten é€l.

H. Nagy Péter (1967, Budapest) irodalomtor-
ténész, kritikus, szerkeszt6, a Selye Janos
Egyetem oktatdja. Legutdbbi konyve Ot
modern kolté cimmel 2015-ben jelent meg.
Ersekdjvéron él.

Szaléczi Géza (1954, Eger) kolts, a
Szegényeket Tamogato Alap Egri
Alapitvanyanak jogi segit6je. A csendrol nem
lehet c. verseskotete 2014-ben a Raday
Kényveshaz Kiado gondozasaban jelent meg.
Jelenleg Egerszalokon él.

Téth N. Katalin (1975, Zseliz) prozat ir.
Jelenleg biztonsagi 6r, lapunk el6z6 szamaban
publikalt el6szér. Saron él.

Vida Barbara (1993, Dunaszerdahely) a Selye
Janos Egyetem magyar—szlovak szakos hallga-
toja. Nydradon és Komaromban é€l.

Vrabel Tiinde (1987, Komdrom) a Selye Janos
Egyetem doktorandusza. Martoson él.

Zalan Tibor (1954, Szolnok) ir6, kolts, drama-
iré. Idén jelent meg valogataskétete — Zalan
Tibor legszebb versei — Jankovics Jozsef valo-
gatasaban az AB-ART Kiadoénal. Budapesten €l.

Zentai Adél Zentai Adél (1985, Budapest)
ugyvéd, divattervezo. Tobb neves irodalmi
folyoiratban jelentek mar meg versei €s novel-
lai. Budapesten €l €s dolgozik.

A folydirat idei hat szamat az SZMIT ajandékba adja a tagsagnak, az irodalmi szer-
vezeteknek és a folyoirat-szerkesztoségeknek.
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